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LANI 1,104,000 
PRISELJENCEV,

Toliko  samo preko N ew  Y o rk a  po 
p ravkar  objavljenem v ladnem  

poročilu.

NEPRILIKE NA ELLIS ISLANDU.

N ekater i  s lučaji kažejo, kako strogo 
se postopa  z novodošleci.

New York, 11. jan. —  Število p o t
nikov, ki so prišli preko N ew  Y orka 
leta 1910 v Združene Države, znaša 1,-
104,000. O d teh je dospelo 770,000 v 
medkrovju  in sm atra t i  je  za verjetno , 
da je prišlo nad 700,000 teh  m edkrov-  
nih potnikov z nam enom , ustanoviti  
si domačijo tukaj ali v Kanadi. V eči
na priseljencev je prišla iz luk S redo
zemskega morja. T e  številke priha
ja jo  iz vladnih poročil, ka te ra  so bila 
p rav k ar  objevljena.

N a  Ellis Is landu nameščeni zas top
niki Poljske  narodne zveze se bavijo 
sedaj s preiskavo pritožbe, ki jo  je 
podal poljski priseljenec Jan  Šibo. T a  
je  dospel semkaj na parniku “P re to 
ria” ham burg-am eriške  linije, potem  je 
bil odpravljen  na Ellis  Is land  in čez 
nekaj u r  pripuščen k izkrcanju. N ato  
se m u je pridružil neki človek, ki se je 
predstavil ko t ag en t  družbe “ I m 
m ig ran t  T ra n sp o r t  Guide C om pany”, 
130 B road  Str . T e g a  moža je prise
ljenec Šibo naprosil, naj ga spremi k 
n jegovem u v Je rsey  City stanujočem u 
svaku, a peljal ga je  v neko gostilnico 
na Steuben Str., J e rsey  City, in ga tam  
tudi prisilil, da je za navzočnike pla
čeval pijačo. P o tem  je “vodnik” izgi
nil, a tr ije  tuji m ožje  so ga vzeli v svo
jo  skrb, ga zvabili na cesto, ga pobili 
in oropali vse gotovine v znesku $25. 
Neki mož, ki je  videl napad, se ga je 
nazadnje  usmilil in ga spremil k n je
govemu svaku.

D ru g  slučaj krive sreče se tiče 61 
let s tarega  T ra u g o t t  Fre tza , N emca iz 
Rusije, ki je dospel semkaj s svojo 
priletno soprogo, da se poda k svoje
mu zetu W . M arshallu  v G rand  R a
pids, Mich. Im a ta  še d ruge dorasle 
o troke  na zapadu. T re tz  je  prinesel 
seboj vozne listke do določenega k ra 
ja  in 1200 mark, a je bil na temelju 
zdravniškega spričevala, ki se je  glasi
lo na  ostarelost, obsojen  s soprogo 
vred  k deportaciji ali progonu.

Nič bolje se ni godilo 55 let starem u 
A ntonu  Rebsam, ki je  semkaj dospel 
z ženo in trem i otroci,  da se poda k 
svojemu svaku Jos. H eiser ju  v Dick
inson, N. D. P o tn e  listke ima do do
ločenega kra ja  in kacih $70. Z akon
ska dvojica je bila is to tako po zdrav
niških spričevalih, ki sta se glasili na 
ostarelost, z otroci vred izključena.

Stavkokazi napadeni.

Chicago, 111., 10. jan. —  Štirje s tav
kokazi,  m ed  njimi neka mati s svojima 
dvem a hčeram a, so naleteli davi na 
poti k delu v zasedo in so bili hudo 
obdelani, preden  je prihod nekaterih 
policajev pognal napadalce v beg. P r i 
zorišče napada je bila W e s t  Chicago 
Avenue, m ed  F rank l in  in W ells  Str. 
Ž rtve  so Mrs. L o tt ie  Millspaugh, 39 
let stara, njeni hčeri D o ro th y  in Salo
me, 16 ozir. 14 let stari, in 43 let stari 
Louis Barnett .  Policija trdi,  da so 
napad izvršili š tra jkarij  in sicer I ta l i 
jani. Napadenci so bili vrženi ob tla 
in neusmiljeno lteptani.

R udniška  nesreča.

P it tsburg , Pa., 11. jan. —  D va ru 
darja  in en voznik so bili v nekem 
rovu pri T a ren tu m u  zasuti.  T rup lo  
voznika Andrew Felocka je bilo n a j
deno. Reševalci v treh  oddelkih se 
t ru d i jo  na vse moči, da si napravijo  
po t do zasutih rudarjev, ki se im enu
je ta  Jos ip  in Jo h n  Šikiski.

Eksplozija.

Lexington, Ky.,  7. jan. — Petn a js t  
rudarjev  je bilo hudo opečenih in 50 
drugih je kom aj uteklo  smrti,  ko se je 
pripeti la  eksplozija v  rudniku “Big 
Hill  Coal”-kom panije  v  okra ju  Lee. 
R udarji  so bili vrženi iz rova, vendar  
ni bil noben usmrčen, kolikor se je 
m oglo  doslej dognati.

Zavezni sena to r  E lk ins pokopan.

Elkins, W . Va., 7. jan. —  Sena tor  
Stephen B. E lkins počiva sedaj na po
kopališču gorskega mesteca, ka terem u 
je dal svoje ime. U m rl  je  zadnji .te
den v  W ashing tonu .  P o g reb a  se je 
udeležilo prav  m nogo  odličnih politi
kov. Pokojn ik  je dosegel s ta ro s t  70. 
let. Pričel je  svojo karijero ko t l jud
ski učitelj, a končal ko t  večkratn i mi
li jonar in zavezni senator. Njegovo 
hči je  nam eraval poročiti  vojvoda 
Abruški, a zaroka se je razdrla, ker je 
Elkins zahteval za svojo hči ko t bo 
dočo ženo vojvodovo tudi vojvodske 
časti in pravice.

K o m an d e r  Sims javno  grajan.

W ash in g to n ,  D. C., 10. jan. — P red 
sednik T a f t  je odločil, da se ima ko
m an d er  W. S. Sims od zavezne m o r 
narice javno grajati ,  ker je nedavno 
pri neki pojedini v Londonu  v čast 
ameriškim pom orskim  častn ikom izja
vil, da se Velika Britanija, ako utegne 
priti  kdaj v resno nevarnost,  lahko za
naša “na vsakega moža, vsak dolar, 
vsako srago krv i” v tej deželi.

"N jegov  pregrešek  je tako  očiten,” 
je rekel p redsednik  v pismu na ta jn ika 
pom orskega dep a r tm en ta  Meyerja, ka
teremu je naročil,  pogra ja ti  častnika, 
"da m ora  biti postopanje  d epar tm en ta  
če ga pograja ,  prav enako.” P red sed 
nik pravi: K adarkoli  je častnik am eri
ške ^vojske pozvan v inozem stvu ime
ti javen govor, tako da m o ra  to, kar 
izgovori,  neizogibno priti  do znanja 
narodov drug ih  tujih  dežel, potem  je 
n jegova razvidna dolžnost, ogibati se 
sovražnih prim er ter  svoj govor in 
svoje izraze prija te ljstva za deželo, ka
tere gost  je, omejevati na besede, ki ne 
izdajo pom anjkanja  prija te ljskih ču
tov za kako drugo  deželo.

"M ornarica  služi mnogim svrham 
miru. E no  glavnih opravil njenih 
častn ikov na obisku inozemskih luk je, 
vcepljati vsem narodom  misel o blagi 
volji Združenih Držav. Dolžni so zla
sti g ledati na to, da s svojim dejanjem 
in nehanjem  ne napravl ja jo  svoji vla
di v njenih vnanjih  razm erah  nobenih 
težav.”

W ash ing ton ,  11. jan. — Slučaj Sims 
je s predsednikovim pismom na  po
m orskega  ta jn ika M eyerja končan. 
T a jn ik  bo g ra jo  vpletel v generalno 
povelje, tako da bo zahtevi po javni 
graji zadoščeno. K ap itana  Simsa 
oceanska vožnja  bo meseca marca 
končana in po tem  bo odvezan svojega 
poveljstva bojne ladje “ M innesota” . 
Kaj se po tem  zgodi z njim, še ni do
ločeno.

$1,000,000 škode po ognju.

Cincinnati , Ohio, 10. jan. —  Požar, 
ki je  napravil več nego milijon dolar
jev  škode, je  razdejal poslopje kupčij- 
ske zbornice, poškodoval sosedna po
slopja, povzročil poškodbo nad pol 
tucata  gasilcev in m enda zahteval tudi 
eno človeško žrtev. Policija je  trdila 
opolnoči, da sta še dve zasuti osebi 
živi, ker  je  bil slišati n jun  klic na po
moč iz razvalin. Pog reša  se še neko
liko drugih  gasilcev, ki so se pa m en 
da odstranili,  ko so bili poškodovani. 
D ognano  je, da se je nahaja lo  m nogo 
oseb v poslopju, ko so izbruhnili pla
meni, za to  je mogoče, da so storile 
smrt. K n jige  in listine delniške b o r 
ze te r  Louisville-Nashville-železnice, 
ki je  imela svoje poslovnice v razde
janem  poslopju, so uničene. Samo zi
dovje nekoč tako krasnega poslopja 
še stoji. N a jm an j 50,000 oseb je  p r i
tiskalo do pogorišča, ko se je nenad
no podrla s t reha  poslopja. Množice se 
je  polotila panika in pri divjem begu 
je bilo m nogo  oseb poškodovanih.

Cincinnati , O., 11. jan. —  P e t  oseb, 
o ka te r ih  je znano, da so se nahajale 
ob času  požara  v poslopju trgovinske 
zbornice, se pogreša  in bati se je, da 
so storile sm rt v plamenih. Ranjenih 
je skupaj nad  20 oseb, med njimi tu- 
cat gasilcev.

Blizzard se baje  bliža.

Denver, Colo., 10. jan. —  Pravca t 
zimski blizzard, ki prihaja naravnost 
iz Alaske, se hitro  pomika proti vzhodu. 
Včeraj je  dospel do m es ta  Reno, Nev., 
odkoder se poroča  o m očnem  vetru  in 
dežju. N a kalifornijski brežini je  bil 
hud vihar, tako da so trpele vse brzo 
javne zveze.

Marquette ,  Mich., 9. jan. —  Nov 
blizzard razsaja  po celem goren jem  
polotoku. P ro m e t  je  po vseh mestih  
oviran. Šole so zaprte.

Winnipeg, Man., 1L jan. —  N ajhu j
ši blizzard izza mnogih  let v ihra  že 
tr i dni v Rockey Mountains in p ro
m et na kanadski pacifiški železnici je 
p retrgan. Kacih dvanajs t  osebnih vla
kov je t rd n o  obtičalo v  snegu.

U porn ik i uspešni.

New Orleans, La., 10. jan. —- P o seb 
na brzojavka iz P o r t  Bariosa, Guate
mala, poroča, da so čete upornikov, 
ki prodirajo  na severni brežini H o n d u 
rasa, ko so vzele vse otoke v zalivu, 
naskočile suho zemljo te r  zasedle Cap 
T rium fo, Bishops P o in t  in Micas L a
goon. K raj Tela  so zaied le  že po
prej. U porn ike  vodi zUani general 
Manuel Bonilla. U porn iška  topničar- 
ka “H o rn e t” podpira  čete na  suhem. 
A m eriška  topničarka  “T acom a” je  vsi- 
d rana  v luki zvani P uer to  Cortez.

Plazovi v  Alpah.

Turin , Italija, 9. jan. —  O plazovih 
z Alp v izrednem obsegu se poroča, 
posebno iz pokrajine Cumeo. Med 
krajen^a L im one in V ernan te  je zaprta  
železnica po snežnih grm adah, kater ih  
vsebino cenijo na  500,000 kubičnih 
čevljev. P o n ekod  so cele vasi zam e
tene.

SLUČAJ LORIMER 
NA DNEVNEM REDU.

Boj za sedež il linoiškega sena to rja  se 
je  pričel po temeljit i preiskavi 

v W ashing tonu , D. C.

ZAV. SENATOR STEPHENSON.

Bil izvoljen v sena t ba je  tudi z obil 
nim razdeljevanjem denarja.

Springfield, 111., 11. jan. — V slu
čaju L orim er se ima pričeti še strožja 
preiskava glede podkupovalcev in pod- 
kupljencev. Preiskovalni odbor je da
nes naprosil senat, da mu z novim 
sklepom podeli pravico, spraviti na 
dan vse podrobnosti podkupovanja, 
vse okolnosti in namišljene krivde ka
teregakoli člana sedanje ali prejšnje  
zakonodaje. N aprošena pravica bo 
skoro gotovo podeljena.

Boj, izpodriniti senatorja  L orim er- 
ja  iz Illinoisa z njegovega sedeža v 
zaveznem senatu, se je  pričel v W ash 
ingtonu v ponedeljek z bo jem  med 
sena to rjem  Beveridge iz Indiane in se
na to r jem  O w en iz O klahome, ki si 
oba prisvojujeta  pravico, da sta s to
rila prvi korak  v tej zadevi. G. Beve
ridge je predložil svoje poročilo, ki je 
prišlo do sledečih sklepov:

“Da je ta  (L orim er jeva)  izvolitev 
po  vsakojakem  pojm ovanju  zakonitih 
določb neveljavna. Če pride senat 
do takega  sklepa, po tem  je  naša dolž
nost, izjaviti se v tem  smislu. Zato 
p red lagam  sledečo rezolucijo:

“ Sklenjeno, da William L orim er ni 
bil na pris to jen  in zakonit način izvo
ljen po zakonodaji države Il linois za 
sedež v senatu  Združenih' Držav.”

P red en  je bilo poročilo predloženo, 
je imel L orim er kratek  nagovor, v ka
terem je poudarjal svojo nedolžnost 
na podkupovanju  ter  nedolžnost svo
jih prijateljev na kakršnikoli udeležbi 
podkupovanja  v zvezi z njegovo izvo
litvijo. Izjavil -je svojo namero, da 
hoče obravnavi svojega slučaja priso
stvovati.

Sena tor  Coe C raw ford  iz South  D a
kote je naslednjega dne v dolgem in 
tem eljitem govoru  razkrival načine, ki 
so se jih posluževali agenti senatorja  
Williama L orim erja  v illinoiški zako
nodaji , t e r  je  nazadnje  izjavil, da po 
n jegovem  prepričanju  L orim er ni u- 
pravičen, obdržati svoj sedež v zavez
nem senatu. Govor g. Crawforda je 
vzbujal nenavadno zanimanje. Vkljub 
ponovnim zatrditvam, s katerimi je 
g. L orim er podpiral svojo nedolžnost, 
ga je sena to r  Crawford  brez vseh o- 
vinkov obdolževal,  da je vedel za 
dvomljivo postopanje  svojih  agentov 
v Springfieldu. N jegova politična glav
na agenta  sta bila baje  državna poslan
ca Shurtleff  in Browne.

Madison, Wis., 11. jan. — Zavezni 
sena to r  Isaac  S tephenson je v škrip
cih. O d b o r  d ržavnega senata  je  po 
dal guverner ju  McGovernu svoje po
ročilo o volitvenih bojih in o izvoli
tvi senatorja  Stephensona. V  tem po
ročilu je senator  S tephenson  obdol
žen, da je v več slučajih prekršil  za
kone države W isconsin. O dbor pri
poroča, da se prepis poročila predloži 
zaveznemu senatu, kater i naj potem 
uvede preiskavo izvolitve gospoda 
Stephensona.

Med drugim se očita zaveznemu se
n a to r ju  Stephensonu, da je svojo izvo
litev v senat omogočil edinole z obil
nim razdeljevanjem denarja.

P okojn inska  predloga sprejeta.

W ash ing ton ,  D. C., 10. jan. — P o 
slanska zbornica kongresa  je sprejela 
Sullowayevo splošno pokojninsko 
predlogo, po kateri se podeljuje pokoj
nina od $12 do $36 vsem vojakom, ki 
so služili v  arm adi Združenih D ržav 
med državljansko vojno 90 dni ali med 
m ehikansko vojno 60 dni in so v s ta 
rosti 62 let. P o  tej predlogi se letni 
st rošk i za pokojnine povišajo za $45,- 
000,000.

14 pom orščakov  utonilo.

H igh land  Light,  Mass., 10. jan. — 
Š tirna js t  oseb, kapitani in m oštva  pre- 
mogovoznih  ladij “ Corbin”, “Pine 
F o resP ’ in “T rev e r to n ”, ki so se naha
jale na vrvi vlažilnega parnika “Ly- 
kens”, je utonilo. Barke so se raz 
bile na produ pri Peaked  Hillu  med 
vožnjo  iz Philadelphije v Boston. M o
štva  treh  reševalnih brodov  niso m o 
gla ničesar opraviti , da bi rešila barke 
in pomorščake. Dve trupli s ta spla
vali na breg.

H r ip a  v  N ew  Yorku.

N ew  York, 9. jan. —  T u  razsaja  h r i
pa epidemično, in sicer huje nego kdaj 
izza 1889, ko je razsajala po vsej de
želi. Število za hripo zbolelil ih oseb 
je bilo zadnji teden  400 odsto tkov 
večje nego v odnosnem  tednu  lanske
ga leta.

Perz i ja  prosi zaščite.

N ew  York, 10. jan. — Perzijska vla
da se je obrnila na velevlasti s pri tož
bo proti krivicam, ki jih trpi odstrani 
Velike Britanije in .Rusije. T o  pritož
bo je perzijska vlada, oprem ljeno s 
svojim pečatom in podpisom pred
sednika v ladnega svetovavstva Mo- 
stofi-el-Manalika odposlala  na tuk a j
šnjega perzijskega generalnega k on
zula in naslovila na ameriško ljudstvo. 
P ritožba je pisana v perzijskem in 
francoskem jeziku ter  obsega kacih
16,000 besed.

V  pritožbi se delata Velika B rita
nija in Rusija odgovorni za vse nepri
like, ki jih je morala  Perzija  v zad
njem času pretrpeti.  Pod ničnimi pre
tvezami sta ti velevlasti pošiljali na 
perzijsko ozemlje vojaške oddelke, ki 
so se tam  vgnezdili.

P red  nekaj leti je  Rusija baje vsi- 
lila, Perziji posojilo, katerega Perzija 
ne more vrniti, ker ji Rusija m Velika 
Britanija baje pripravlja ta  vsakojake 
ovire v tem  oziru. V  gotovih pokra j i
nah, k am or so bile poslane ruske čete 
v svrho pobiranja  davščine, je perzij
ska vlada izgubila vso svojo oblast. 
Velika Britanija  pa vkljub neki po
godbi m irno gleda, kako pošilja R u 
sija polk za polkom na perzijsko ozem 
lje. V  treh  pokrajinah je vsled tega 
upor. Velika Britanija in Rusija sta 
sedaj zahtevali,  naj se napravi spet 
red in mir, a Perzija  je brez moči, 
dokler se ne um aknejo  ruski vojaki, 
ki so vzrok nemirov.

Eksp lozi ja  v  smodnikarni.

Buenos, Aires, Argentinija, 10. jan. 
— M nogo ljudi je bilo usm rčenih  vsled 
eksplozije v neki smodnikarni v San 
Martinu. D vanajst  trupel je bilo 
spravljenih iz razvalin smodnikarhe, 
kmalu ko je ta sfrčala v  zrak. Z iska
njem  nadaljnjih  mrtvecev nadaljujejo

Nove določbe za izseljence.

Bensheim, Nemčija, 10. jan.—Vlada 
je 650 izseljencem na njihovem povra t
ku iz Združenih D ržav dovolila, nada
ljevati njihovo po tovanje  po železnici 
na Rusko. Potnik i so bili na holand
ski meji več dni pridržani, kar je  po
sledica novih nemških določb o izse
ljevanju, ki im ajo namen, pospeševati 
izseljevanje in povraćanje  preko n em 
ških luk.

K olera  v Mandžuriji .

Blagoveščensk, 10. jan. —  Poročilo  
iz Fudziadiana v Mandžuriji  naznanja 
jo, da se dogaja  v oni pokrajini vsak 
dan 80 sm rtnih  slučajev vsled azijske 
kolere. Doslej je  inozemska kolonija 
še brez kolere. .

Š tra jk  n a  Portugalskem .

Lizbona, 11. jan. — Večina železni
ških uslužbencev je zaštrajkala. Vlada 
je bila dolgo že poučena o tem  giba
nju in je ukrenila vse po trebno za vz- 
držanje prometa. Š tra jkarj i  zahteva
jo  12 u ren  delavnik in en dan počitka 
v tednu.

Minister notran jih  zadev, Antonio 
Almeida, je odstopil, ker se mu ni po 
srečilo, poravnati železničarski štrajk.

Skrajšani delavni čas.

Skrajšani delavni čas v  raznih pod
je t j ih  nikakor ne m ore  imeti za posle
dico m anjše delavne zmožnosti. V  ne
ki predilni tovarni v  Bocholtu na P ru 
skem so skrajšali delavni čas od 10 na 
9 ur, da bi podjetje prihranilo  pri pla
čilih delavcem te r  da bi se zmanjšala 
produkcija. P r i  mesečnem zaključku 
pa se je konstatiralo, da so se p ro 
dukcija in temu prim erno tudi zasluž
ki delavcev celo za nekoliko zvišali od 
prejšnjih  mesecev. Delavci, ki so bili 
večinoma v akordu, so z večjo m ar
ljivostjo dosegli, da ni samo njihov 
zaslužek ostal v enaki višini, pač pa 
se je še zvečal. T ore j  je resnično 
dejstvo, da skrajšanje  delavnega časa 
ne m ore biti vzrok, ako se manj na
redi v kakem podjetju.

Cesar okreval.

Dunaj, 9. jan. —  Cesar F ranc  Jožef 
se spet redno vozi na izprehode in po 
svojih opravilih. T o  vest je pozdra
vilo vse prebivavstvo z največjim ve
seljem. Saj dokazuje, da je  belolasi 
v ladar srečno prestal katar, vsled ka
te rega  je m oral ostati več dni v  po
stelji v g radu Schoenbrunn.

Čist sladak dih

•je zelo zaželen in zdrave zobrne z 
dvema v rs tam a čistih belih zob so bi
stvene k dobrem u zdravju. V se  to  si 
lahko zagotovite, če rabite vsak dan 
Severov Antisepsol, ko t g rgra lo  in 
ustno  izpiralo. Im eniten  antiseptičen 
tekoč pripravek, ki je za vse koristen. 
Čisti ustne votline, odstran ju je  kislo- 
bo iz ust, občuva zobe razpadanja, o- 
zdravlja vnete  mrenice in prepreča 
iztok. V  lekarnah; 25c. W. F. Severa 
Co., G edar  Rapids; Iowa. 2-4

ZRAKOPLOVEG
RUSJAN MRTEV,

Iz Belgrada brzojavlja jo žalostno vest 
o ponesrečenem poletu našega 

slavnega rojaka.

NOVA VLADA SESTAVLJENA.

Baron Bienerth  spet na konju  z n em 
ško večino v ministrstvu.

Belgrad, 9. jan. — H rva tsk i aviatik 
Roussijan je bil usm rčen pri preletu 
reke Save z aeroplanom. K e r  se je 
neki vijak odvil, se je  zrakoplov pre
vrnil in je zadel ob neko poslopje. P r i  
tem je bil Roussijan vržen iz svojega 
sedeža in zmučkan. —

T ako se glasi kra tka  brzojavka, ki 
nam  naznanja  nesrečno sm rt prvega 
slovenskega zrakoplovca Rusjana, ka j
ti “Roussijan” v brzojavki je  samo 
spačena pisava imena Rusjan, kar lah
ko za gotovo trdimo. Aviatik Rusjan 
pa ni bil H rvat,  ampak Slovenec, do 
ma z Goriškega, ka r  naši čitalci že 
vedo iz naših prejšnjih  poročil o n je
govih prvih in nadaljnjih  zrakoplov
nih poskusih.

L jubljanski “Slovenec” z dne 28. 
dec. 1910 je objavil pod naslovom 
“Rusjanov polet v  Z agrebu” naslednje 
poročilo o zadnjem uspešnem vzletu 
sedaj ponesrečenega zrakoplovca:

“Dne 26. t. m. se je  nad vse priča
kovanje lepo obnesel polet slovenske
ga rojaka, aviatika Rusjana, katerega 
je priredil v Zagrebu s svojim aero
planom. Kljub slabim cestam in kljub 
slabim izkušnjam z drugimi z rako
plovci je prišlo na vojaško vežbališče 
do 3000 oseb. O rožniš tvo  je vzdrža- 
valo red. Rusjan je še enkrat pregle
dal konstrukcijo  monoplana, preizku
sil motor,  sedel na svoje mesto, si 
privezal na rame vodilni apara t  in mo- 
noplan je zadrdral naprej. Po  kakih 
tr idesetih  m etrih  se je  m onoplan  dvig
nil v zrak  te r  se dvigal dalje in dalje 
do 150 m etrov  višine. Občinstva se je 
polastilo silno navdušenje, vse je kli
calo in vihtelo robce. Rusjan  pa je 
veličastno in mirno plul v krogu nad 
glavami gledalcev ter  odzdravljah T r i 
k ra t  je  obkrožil vežbališče, se okrenil 
nazaj, plul višje in nižje — mirno in 
mogočno kakor velika ptica-roparica. 
P o  desetih minutah  se je gladko spu
stil na tla. O bčinstvo je pritisnilo k 
njemu kličoč in čestitajoč, vse mu je 
hotelo stisniti roko, prijatelji so ga 
poljubovali in objemali te r  ga nosili 
na ramah. Poklonili so mu tudi ve
lik lovorjev venec s hrvaško trobo jn i
co, s ka tero  je Rusjan  ovenčal prope
ler syojega vrlega zrakoplova, ki mu 
je prinesel tolik uspeh. Med navzo
čimi so bili taki, ki so videli Blerio- 
tov  polet v Budimpešti in so trdili, da 
isti ni bil zdaleka tako miren in gotov 
kakor Rusjanov. Z eno besedo: Na 
Štefanov dan 1910 je slavil svojo zm a
go prvi slovenski zrakoplovec s svo
jim lastnim izumom. Hvaležni m o 
ramo biti b ra tom  H rvatom , ki 'so v 
osebi g. Merčepa finančno podprli 
podjetje, da Slovencu s svojim izu
m om  ni bilo treba  med tujce! K akor 
pišejo zagrebški listi, bo g. Rusjan 
m orda  po novem letu priredil v Za
grebu še en javen polet, potem  pa se 
takoj poda na tu rnejo : O pravoslavnih 
božičnih praznikih je že obvezan v 
Belgradu, potem  gre v Bukarešt, So
fijo in Carigrad.”

Novo ministrs tvo.
Dunaj, 11. jan. — Baronu B ienerthu 

se je sedaj posrečilo, sestaviti novo 
vlado, ko so se izjalovili že razni po 
skusi. Cesar F ranc  Jožef je novo m i
nis trs tvo  že odobril. Naloga pa se je 
šele posrečila, ko se je baron Bienerth 
vdal zahtevi nemške narodne zveze, 
obsegajoče vse nemške stranke, ter 
opustil N em cem  nenavistnega grofa 
F riderika Schoenborna, ki je bil dolo
čen za poljedelskega ministra.

Novi minis ter notran jih  zadev bo dr. 
g rof W ickenburg , doslej sekcijski n a 
čelnik v minis trs tvu javnih  del. Od 
prejšnjih  m inis trov  ostanejo: Grof
Stuergkh, naučni minis ter; dr. pl. 
H ochenburger ,  pravosodje; dr. Weis- 
kirchner, trgovina; feldmaršallaj.tnant 
pl. Georgi, domobranstvo. F inančni 
m inis ter  bo R ober t  Meyer, doslej 
predsednik statistike. Na čelo mini
strs tva  javnih del stopi Čeh Marek. 
Železniški minis ter  bo načelnik P o lj
skega kola dr. Glombinski. Minister 
za poljedelstvo bo baron W idm ann, 
doslej delujoč v Tropavi. Minister brez 
posebnega področja  bo Poljak  Salew- 
ski.

Novo vlado je sm atra ti  samo za pre
hodno ministrstvo.

Čehi in Nemci.

Dunaj, 9. jan. —  P oravnava med 
Nemci in Čehi, po kateri bi bilo skli
canje češkega deželnega zbora om ogo
čeno, se je  v tre tj ič  izjalovila. Čehi 
nočejo popustit i.  Vsled tega  tudi N em 
ci ne opuste svoje obstrukcije.

Obletnica.

K akor po navadi, tako tudi letos,
namreč ko smo srečno nastopili XX. 
letnik našega lista “A. S.” je dobre, 
da nekoliko omenimo glede naših ti
sočerih naročnikov, ,ki so, hvala Bogu 
in čast njim, skoro vsi z m alenkost
nimi izjemami, obenem tudi vrli in 
vzgledni p r e d p l a č n i k i .

Z veseljem poročamo, da bi nikakor 
ne bilo prav, če bi se pritoževali, a v 
dolžnost si š te jem o se vsem našim 
cenjenim naročnikom iskreno zahva
liti za točnost pri plačevanju naroč
nine na naš list. Skoro vsi plačujejo 
naročnino vnaprej, kar  je  v čast na
šemu listu in vsemu narodu, da se 
zaveda svojih dolžnostij tudi v  tem  
oziru.

Vidimo, da se mnogi listi pri tožujejo 
nad svojimi naročniki,  da so t rd o v ra t
ni neplačniki. T ega pri nas ni. Mi 
ne pošiljamo našega lista nikomur, ki 
ga ne predplača, kar je  mnogim do- 
broznana stvar.

Naš list stane le $1 na leto, za to  se 
lahko nanj predplača vsakdo, če je še 
tako ubog. Ni se torej mogoče izgo
varjati , da ga ni mogoče plačati ob 
pravem času.

Po  našem  mnenju  ima naš list večje 
število predplačnikov ko t kateri drugi 
list v Ameriki.  Lahko  bi jih imel še 
m nogo več, a vsaka s tvar počasi ra
ste, tako tudi imenik naših naročnikov. 
S pomočjo naših mnogobro jn ih  prija
teljev, upamo, da se uresničijo besede 
našega prijatelja iz N ew  Yorka, da 
bo imel naš list sčasoma 20,000 n a 
ročnikov. Imel jih bo, če bom o slož
no delovali za nadaljni napredek. Bog  
daj srečo!

Slovenski narod  v Ameriki dobro 
ve, da je “A. S.” e d i n i  s l o v e n s k i  
k a t o l i š k i  l i s t  v A m e r i k i .  Slo
venski stariši, ki so previdni, in kojim 
je b lagor  njih družine pri srcu vedo, 
da je slab list in sploh pohujšljivo be
rilo strup  za njih dom in družine, za 
to  se pa čedalje bolj oklepajo našega 
katoliškega lista, ki ne bo okužil njih  
družine in spačil njih otrok.

Naš list je  značajen in ne prem inja  
svoje barve. Že skoro XX. let deluje 
na svojem program u —  za vero in na
rod. T o  je geslo in p rogram  našega 
lista od začetka in tudi ostane.

K ljub vsem svojim sovražnikom naš 
list čedalje  bolj napreduje. T ek o m  
svojega obstanka je naš list imel m n o 
go burnih  bojev z sovragi narodno- 
naprednega katoliškega mišljenja v 
Ameriki, a noben boj mu ni škodoval 
temveč i inogo koristil,  ker ob takih 
prilikah je narod izvedel kolike velja
ve je naš list za slovenski katoliški na
rod v Ameriki.  Taki boji zrak le oči
stijo, da se odstrani plevelj od dobrega 
zrnja.

V nadi, da nam ostanejo  naši cenj. 
naročniki,  sotrudniki in prijatelj i še 
vnadalje naklonjeni,  se jim zahvaljuje
mo za dosedanjo točnost, naklonjenost 
in prijaznost.

S spoštovanjem,
U pravniš tvo  “A. S.”

Dvoletna služba.

Dunaj, 9. jan. — Za vojno organiza
cijo sila važen dogovor je bil sedaj 
sklenjen po dolgotrajn ih  posvetova
njih pristojnih činiteljev med Avstr ijo  
in Ogrskim. O be vladi sta se odlo
čili za uvedbo dvoletne službene dobe. 
Posebni stroški, ki jih zahteva novo
tarija, so razdeljeni na pet let. Po  
sklenjenem dogovoru se postavi v a r 
madni proračun 400 milijonov kron, v 
pomorski p roračun pa 300 mili jonov 
kron.

Alzačani protestira jo .

Metz, Nemčija, 9. jan. — Čete so 
razgnale množico ljudstva, ki je  ko ra
kalo po ulicah prepevaje marzeljezo in 
vzklikaje “Živela francoska Ijudovla- 
da!” D em onstracije  so priredili so
cialisti in radikalci, da pro testi ra jo  
proti novi ustavi, predlagani za Alza- 
c ijo-Lotaringijo. Slične dem onstrac i
je so se vršile v drugih mestih.

Lovrenc K o n ja r  okreval.

K akor poroča C. A., je Lovrenc 
Konjar,  ki je  na sveti večer v Collin- 
woodu pri Clevelandu, Ohio, ustrelil 
svojo ženo in potem še sebe skušal 
umoriti, in o ka terem  smo zadnji te 
den pisali, da leži na sm rtni postelji,  
že toliko okreval, da so ga prepeljali 
pred  kriminalnega sodnika, .ki ga je 
izročil po ro tnem u sodišču. Sodnik ni 
hotel dovoliti nobene varščine, da bi 
moža začasno izpustili na prosto. K o 
n ja r  je  izpovedal pred sodnikom od
krito, da je res ustrelil svojo ženo.

Jolie tska novica.

— D ržavna komisija za nakup zem 
ljišča, k am o r  se ima preložiti državna 
kaznilnica in zavetišče za blazne zlo
čince, je  izbrala 2,500 akrov veliko 
zemljišče zapadno od reke Desplaines 
in eno miljo severno od Jolieta. T o  je 
eno miljo severozapadno od sedanjega 
prostora ,  ki je  vzhodno od reke. Zem 
ljišče bo stalo kacih $500,000. Z grad
njo se prične okoli prvega junija.



IZ SLOVENSKIH NASELBIN.

Joliet, 111., 11. jan. — Ravno čez dva 
ted n a  bo za Jo lie t usodepolni dan, ko 
se  odloči takorekoč bodočnost tega 
mesta. Dne 25. t. m. bodo namreč

Zdaj pa m o r a m  končati moj dopis, da 
se preveč ne razjadi g. urednik. H 
koncu mojega dopisa lepo pozdrav
ljam vse Slovence in Slovenke po šir- 

stari domovini. Aiolietski volivci glasovali o vprašanju, 111 A m ®rl^  111 v . . ., .1 . . . .  tebi, vrli list, pa se vec naročnikov inali naj mesto Joliet sprejme novi način 
m estne  uprave po komisarjih, ali ne. 
U sodepoln  dan zares. Kajti  če se sprej
me novotarija  zvana “Commission 
F o rm  of G overnm ent”, potem Joliet 
ne  bo imel več svojih aldermanov, teh 
pravili ljudskih zastopnikov; namesto 
teh  se imajo potem voliti šamo štirje 
komisarji  in župan, in taki petorici 
mož bi bila poverjena vsa m estna  u- 
prava. P ro t i  tej novotariji je nastal 
m ed  jolietskim prebivavstvom odlo
čen  odpor, pravcat vihar, zlasti med 
delavstvom in slovanskim ljudstvom, 
kajt i  to bi bilo predvsem prizadeto po 
nov i obliki mestne uprave.

K o t  prvi bojevnik proti novotariji je 
nastopil novi list “T he  Public Safety ', 
k i se tiska v naši tiskarni. P ravkar  je 
izšla t re t ja  številka istega z, velezani- 
mivo vsebino, ki m ora vsakogar pre
pričati , da “Commission F o rm  of 
G o v ern m en t” res ni za nas, ker ni v 
p r id  ljudstvu.

P rv i javni p rotest proti novotariji je 
bil izrečen na velikem shodu, ki se je 
vršil v ponedeljek zvečer v neki veliki 
dvorani notran jega  mesta. Nastopili 
so  kot govorniki odvetnik J. W . Dow- 
ney, bivši državni pravdnik Heise in 
drugi. Učinek izvrstnih govorov je 
bil velikanski. Z največjim navduše 
n jem  je bilo sprejeto  zlasti zagotovilo

O d zdaj naprej se bojo vršile seje tega 
kluba vsako prvo nedeljo v mesecu v 
dvorani Lovrenc Kovačevi. Im am o 
pa tudi D ramatičen  klub, ki je priredil 
veselico 1. januar ja  ali Novega leta 
dan, katera  se je prav lepo obnesla, 
tako da je vsakemu srce igralo, kateri 
je  videl igro, slišal njih lepo petje in 
pa tam buraško  godbo, ki je tako lepo 
svirala, da se bi kar zasukali, pa je 
bila dvorana prenapolnjena. P ozdrav
ljam vse rojake-čitatelje tega lista in 
jim  voščim veselo novo leto.

Frank Krebs.

predplačnikov.
Val. Pirc, Box 116.

Chicago, 9. jan. — Prazniki so mi
nuli in spomin na nje me sili, da v tem 
katoliškem listu na k ra tko  sporočim, 
kako smo katoliški Slovenci v Chicagi 
te praznike obhajali.  Sicer je  neki 
“N aročnik” že v zadnji številki tega 
lista priobčil svoj dopis, a vkljub te 
mu, da je pohvalno omenil božično 
kolekto ($620.00), mislim, da je še bolj 
pohvale vredna bila naša  pr iprava za 
Božič. Če je v Chicagi — o kateri 
se raje kaj slabega govori nego do
brega — prejelo v adventnem  času o- 
k ro g  600 katoliških mož in žena svete 
zakramente, mislim, da je to  za našo 
katoliško naselbino večji poklon, ka
kor število božične kolekte. V  adven 
tu smo imeli 40urno pobožnost, pri 
kateri so sodelovali čč. gg.: John  
Tscholl, župnik iz Minnesote, Jakob 
Černe, župnik iz Sheboygan, Wis. in 
John  Kranjec in John  Plevnik iz naše 
škofije. V sem  tem  gospodom v ime 
nu naše fare izrekam odkrito  zahvalo 
za ves njihov trud  in za besedo božjo 
ki so jo  oznanjevali v naši cerkvi.

P retečeno nedeljo, dne 8. jan. je ma 
ševal in pridigoval v naši cerkvi č. g. 
Jos. Judnič, m isijonar iz So. Dakota
S svojo lepo pridigo, v kateri je  naš 

g. W. Bella, predsednika delavske zve- I po tem ve likem mestu  razkropljeni
ze “Will County  Trades  and Labor 
Councill”, češ, da je najmanj 90 od
s to tkov  delavstva proti novotariji.

—  T e dni sta se mudila v tem  me
s tu  g. Jos. M. Nemanich in soproga, 
k i  s ta  obiskala svoje mnoge sorodnike 
in prijatelje. G. Nemanich je p rem o
žen  farm ar v T o w er  City, N. Dakota. 
M ed potjo  sta obiskala stariše ge. N e
manich, ki stanujejo v W atertow n, 
Wis. T am  se namreč nahaja  njih las t
n a  hčerka v šolah. Obiskala sta tudi 
našo  tiskarno, ki jima je jako ugajala.

— Spet je nepreviden avtomobilist 
povozil človeka in ga poškodoval, če
prav  ne sm rtnonevarno. T o p o t  je bila 
ž r tev  M^iry Videc, učenka naše žup
nijske šole sv. Jožefa, s tanu joča 'v  hiši 
na  voglu Stone in H ickory  cest. Po-

narod navduševal za slogo in zjedi 
njen je, je  spomnil podpisanega dopis 
nika na nekatere  stvari, katere  želim 
priobčiti v tem  dopisu

Da! V slogi je moč! Da! Sloga 
jači, nesloga tlači! — Ali je med Slo 
venci v C h i c a g i  sloga? Ali je med 
Slovenci v A m e r i k i  sloga? Ali je 
med Slovenci v s t a r i  d o m o v i n  
sloga? Ne, nikjer je ni! Mi Slovenci 
imamo izvanreden ta lent za vrline, ki 
slišijo na ime: N apuh  in Nevoščljivost. 
In  to je  vzrok našega narodnega in 
gospodarskega propada. Želel bi, da 
bi pri tem  zapisanem stavku vsak či 
ta telj tega lista nekaj časa premišlje 
val, če je  to  res ali ne.

N apuhnjeni smo! V sak hoče vla 
dati! Najboljši članek, kar sem ga ke 
daj čital o tej stvari, je bil članek, pri

Crockett, Cal., 6. jan. — Glede dela 
gre vse bolj po malem, ter  ga je težko 
dobiti. V rem e imamo pa tako toplo 
kot tam gor pri Vas meseca avgusta. 
Dežja je  bilo do sedaj prav malo. Jaz 
sem že dost Amerike prepotoval, a se 
mi tu najbolj dopade, posebno na 
kmetih tu v T u la re  County, kjer je 
zemlja tako rodovitna. T u  zraste  ko 
ruza do 13 čevljev visoko ter  ima po 
4 in več klasov. Breskve so tako lepe 
in debele, da ena sama teh ta  včaši po 
funt in več.

Naši rojaki se naseljujejo  na farme, 
to me veseli. K d o r  pa ima pač “tav- 
žen t” in se hoče naseliti na farme pod 
starost  naj pride sem, ker tu  je pravi 
raj naše ljudovlade. T u  ni zime in 
ne vročine.

H koncu mojega  kra tkega dopisa 
prav srčno pozdravljam vse svoje pri
ja telje posebno one iz vinorodne D o
lenjske, a “A. S.” pa kot njegov 20 le t
ni zvest naročnik  in prijatelj , pa želim, 
da bi rastel,  cvetel in se množil še 
vbodoče. Marko Dragovan.

niti moram, da im am o tukaj pohvale 
vredne fante in dekleta, in vsem iskre
na zahvala, ker so darovali in darovale 
za slikanje cerkve. Tudi bom o dobili 
o ltar  iz starega  kraja, kateri za gotovo 
če prej ne pride pa za Veliko noč, po 
tem bomo Slovenci ponosni tukaj v 
Kansasu.

K akor se sliši, nas čakajo vesele ure 
po pustu, kajti m arsikatere  tiho goje
če želje se imajo izpolniti z vstopom  
na tir  zakonskega življenja.

Pustn i  dan se približuje, 
vsaka dekle se solzi; 
ona zmeraj premišljuje, 
kaj bo pač na stare dni.

Sedaj pa končam ta moj dopis in 
pozdravljam vse rojake in rojakinje 
po širni Ameriki,  vse Belokranjce, po 
sebno s taro trške  in p redgra jske  fante 
in dekleta. Tebi, Am. Slovenec, pa 
želim obilo naročnikov in predplačni
kov.

Marija Guštin,
rojena M ajerle-Filipova iz Trga.

mali dopis, da ga ne bi košu izročili, pam prem og in on, moj d rugi tovariš, 
Saj ni nič posebnega, samo zimo ima- pa vozičke rine na vzpenjačo, 
mo prav milo, snega prav malo, ko- j j-j koncu mojega  dopisa pozdrav l jam  
maj dva do tr i palce; samo prvega in vse ro jake in rojakinje  v Ameriki, po- 
druzega  jan. je bilo malo zime; sedaj | sebno pa one rojake v W enoni,  111., 
je pa zopet južno vreme. O Božiču k jer  sem živel med njimi dolgo v rs to  
je bilo prav  gorko, tako da smo se lah- , let. V oščim vsem prija teljem in zn an 
ko sv. maše udeležili. K akor sem že en- cem in vsem Slovencem v A m erik i in 
kra t  poročal, imamo tukaj vsako dru- j na oni strani A tlan t ika  srečno novo 
go nedeljo  mašo, tako smo imeli n a d e t o  1911. A tebi, Am. Slovenec, pa 
sv. dan samo eno mašo. I obilo novih naročnikov in p redplačni-

Poročam , da tukajšn ja  požarna j kov. Simon Vidmar,
bram ba  je imela obilo posla zadnje

vožena je bila zadnji četr tek  popolu- občen v nekem slovenskem listu, kjer 
dne  ob štirih na povratku iz šole, a na je pisatelj opisal “ storijo” o nekem 
srečo le neznatno odrgnjena po glavi j društvu, v katerem  so vsi člani hoteli
in  nogah. Kriva nezgode je bila ne
koliko sama, ker ni pazila po cesti g re 
doč. Avtomobilist jo  je sam prepe
ljal v bolnišnico sv. Jožefa, kjer so jo 
kmalu  izlečili. Is to tam  se še vedno 
nahaja  nedavno po avtomobilu težko 
povoženi John  Klemenčič, ki je sreč-

E ly, Minn., 6. jan. — Božič! Oj ka
ko lepo, kako sladko se razlega ta be
seda. Božič! Da res, vzbuja  se nam 
spomin na domovino, na brezskrbna 
leta presrečne mladosti, ko smo še kot 
otroci komaj pričakovali one tajin- 
stvene noči, v katerej se je narodil 
O drešen ik  s v e t a . . .  S kakšno pobož
nostjo  smo pokleknili k jaslicam, ka
tere so nam  v veliko veselje priredili 
ljubi stariši. In  potem  smo šli k pol
nočnici. T a m  zopet vse tako lepo, iz 
kora doli so se razlegale lepe božične 
pesmice. In  bilo je res lepo tam  v 
rojstnej domovini našej — nepozabno 
lepo!

Tudi v tukajšnjej slovenski naselbini 
smo lepo obhajali božične praznike. 
Zlasti petje je  bilo lepo pod spretnim 
vodstvom  našega vrlega organista, go 
spoda Fr. Hrovat-a .  Res, koliko se 
trudi za povzdigo lepega petja, in vse 
ima lepo v redu, a vzlic tem u ima vse
eno sovražnike, ki mu žele le slabo. 
Ni lepo to, posebno ne v tujini. L ju 
bite se med seboj! to  je še naš ljubi 
O drešenik  rekel. Vzemim o si za vzgled 
te lepe besede, le potem  in s tem nam 
bo Slovencem nastopilo srečno in ve
selo novo leto.

Vsem naročnikom srečno in veselo 
novo leto želiva

Alojzij Perušek,
Leopold Stupica.

okreval, dasi ostane vedno pohabljen. 

—  T ovarna  Illinois Steel-kompanije

Ironwood, Mich., 8. jan. — Cenjeni 
g. urednik A. S.! Hvaležen vam bo-

biti — predsedniki.  A ker so se vsi 
že pred ustanovitvijo društva pošteno 
skregali, zato je prva seja minula, in 
društvo je umrlo, predno je bilo sploh 
rojeno. N a p u h !
' Napuli je vzrok, da vsakdo hoče vse 
vedeti. Če kak nešolan človek v Ame- 

n o  prestal krizo in bo skoro gotovoj riki ne mara  delati, pa začne “eajtenge
drukati . Misli si, nekaj muh bom že . dem> ¿e odločite malo pros tora  za moj 
ulovil. In  jih res ulovijo. Zato, kei i  dopis v priljubljenem listu.

bo vkra tkem  spet poslovala s polnim f  ™eđ ,naSlm’ r ° J,akl V I Z d d o m  gre kaj b° ’j P°  s ,abem- a
parom. V ponedeljek sta po v e č te - ! * klh’ da ,*e 1  . *Ja ; “  “ “ j : delati m oram o vseeno, da si vsakdanji
denskem nrestanku snet zaooslovala ^ “ eZ t n  eta pa p rav l ' J a’ Jaz nlsenl i k ruh zasluzimo. Zimo imamo jakoi s S r  - -E  » i  ’» t * 1- kt r  S " 1,1 :ploh r&  -« *  -  *■—3 *4 «*•«*in  od 700 do 800 delavcev ima spet de- i J a^ sem bl! s p e l j a n  od tega m tega. | vlsokega m ga nlsmo lmei, 4— 5 let 
lo in zaslužek. En oddelek “ rod i Vas, cenjeni gospod urednik, resno toliko ko zdaj.
milla” je zaposloval že ondan, in osta- p r?.S‘m ’ ? a na™ ?  . ‘ naznanite, j Dne 3 januarja ,  to je bilo v torek,
la  dva “zaronata” te dni. P r ihodnji 1 bol,ko slovenskih časopisov izhaja v , j e gel naš bra t  Mihael Maurin, član 

. .. . , . . . Ameriki. Ob enem Vas prosim, da
ponedeljek bo baje spet zakurjen nam koIiko slovenskih delav-
plavz st. 3. V nekaj tednih se bodo , , ., . . .  ,,<T , „, . , .. skih podpornih organizacij ( Jed n o t  ,
spe t kadili vsi plavži. ..., „ . , . , -1 • -nv  1 Zvez etc.) je  v Ameriki. Po š te

vilu “ca jteng” in po številu “jed n o t” 
j bom o mi ameriški Slovenci najbolj 
jasno izprevidelj, kako smo “izobraže
ni”. “Spoznali” bomo, da izobrazba

Kansas City, Kans., 5. jan. —  Ce
njeni urednik Atnerikanskega Sloven 
ca! Malokedaj se čita kaj iz naše na 
selbine, kar  se tiče delavskih razmer, 
in zato sem uverjen, da bom  dobil m a
lo prostorčka. N im am  kaj posebnih 
novic, am pak imam sporočiti rojakom, 
ki so čitali božični teden neki dopis v 
našem  listu Am. Sl. iz K. C., K., v 
katerem se je čitalo, da v K ansas City 
je šlo do zdaj precej dobro  z delom, 
in kljub temu to ni res. L ahko  da 
dotična oseba ne pozna delavskih raz
mer. P ros im  rojake v K. C., K., da 
prav in natančno opazujete delavski 
brezposelni čas, in n ikar ne slepite de
lavskega sotrpina. R avnajte  k akor nas 
naša krščanska vera uči; ako bomo 
po naši veri živeli, bomo na svetu sre
čo imeli, ako se bomo bližnjiku lagali, 
s tem  si bom o srečo prodali. T em  
potom  naznanjam  rojakom širom Arne 
rike, ako imaste prihranjen  kakšen 
dolarček: nikar ga ne priti  po trošit  v 
K. C., K.! Zakaj v K ansas City zdaj 
siromašni delavec ne dobi dela, zuna
nji delavci zdaj im ajo dnevni hladni 
sprehod; in v velikih mesnicah ali pri 
Pack ing  Co. je  zdaj na vsakega delav
ca 500 delavcev, to  pomeni: če eden 
delo zgubi, jih čaka druzih 500 za n je 
gov prostor.  Ako se bodo delavske 
razm ere  zboljšale, se bom  spet oglasil.

K  sklepu mojega dopisa pozdrav
l j a m  vse Slovence in Slovenke po celi 
dolgi in široki Ameriki,  in posebno še 
mladenče iz K ansas City, Kans., ki 
smo enkra t  skupaj pili in veselje dela
li. In  tebi, vrli Am. Sl., želim obilo 
naročnikov. S pozdravom

A nton Ferluga.

K ellogg, Ida., 5. jan. — Cenjeno u- 
redništvo A. S.! P ros im  uljudno za ta

dni. Na sv. Š tefana dan v ju t ro  ob 
pol šestih je  požarni zvonec naznanjal 
ogenj.  K er  smo imeli tukaj tudi na 
Štefanji dan počitek, za to  smo veči
noma še spali spanje  pravičnega, ko 
nas je a larm  zbudil; po tem  smo n a j
prej nad glavo pogledali, če nad nami 
gori. G o re lo  je pri neki Mrs. Russell 
board ing  house. Sedem boarderjev  se 
je ponesrečilo, ker so iz goren jega  nad 
strop ja  skakali. Zgorelo jim je sko
ro vse, komaj so si življenje rešili. — 
D rugi ogenj je bil letos 2. jan. ob pol 
devetih v jutro. T ukaj je  bila velika 
nevarnost za mesto, gorel je takozva
ni McConnell hali; v spodnjih p ros to 
rih so prodajalne, zgoraj je  pa velika 
dvorana. — T re t j i  in najhujši ogenj je 
bil 3. jan. ob šestih  v ju tro. Pogorelo  
je M cL een  poslopje ali T w in  City ho 
tel. R avno  so se k za ju terku  p rip rav
ljali, v petih  minutah  je bilo celo po
slopje v ognju; eden je ponesrečil , si 
je roko zlomil, ko je skočil iz go ren je 
ga nadstropja .  Zvečer tist i dan je zo
pet gorelo pri nekem drugem  hotelu, 
pa so ogenj hitro  udušili. Sreča je 
bila pri vseh požarih, da ni bilo n o 
benega vetra, drugače bi tukajšn je  m e
sto bilo kup pepela danes. Druzih n o 
vic nimam, bom  drugič kaj poročal.

Pozdrav l jam  čitatelje A. S. in česti
tam  k dvajsetletnici A. Slovenca.

Naročnik.

Numa, Iowa, 9. jan. — D ragi mi 
Am. Slovenec! Prosim, da priobčite 
ta  moj kratk i dopis v predale nam  pri
ljubljenega lista, k jer čitam dopise iz 
vseh kra jev  Združenih držav. Zatore j 
se tudi jaz  malo oglasim.

T ukaj sva samo dva Slovenca, oba 
doma iz Hinj ne Dolenjskem. Ali več 
pa je bra tov  H rvatov , Primorcev. Za
torej mi je dolgčas in zato komaj ča 
kam sobote, da dobim naš vrli list v 
roke, da se kratkočasim. P reberem  
ga po dva- tri pote, samo da gre  čas 
naprej.

Z delom gre bolj počasi, ker je p re 
velika suša, ni vode za parne kotle, 
dasiravno je vlak pripelje vsaki drugi 
dan po tr i vagone, ali to  še vse ne za
dostuje. Tukaj sta dva prem ogokopa; 
v enem delajo sam o Italijani in H rv a 
ti, v d rugem  pa sam o Angleži in par 
Ita l janov  in midva Slovenca, jaz  ko-

Rock Springs, W yo., 2. jan. — Ig ra  
“V  L jubljano  jo  da jm o”, ka te ro  je p ri
redilo d ruš tvo  Vodnik, je  privabila 
gledalcev polno dvorano. V sem  od 
kraja je bila zelo všeč. T ak o  pošteno  
m od srca se še nisem nasmejal , od
kar sem prvič stopil v “m a jn o ”. Se
veda gre prva zasluga za to  Neži in 
Pavletu. Ne bom pel hvale vsakem u 
izmed igralcev posebej. Napravil bi 
pa krivico Neži, če se ji še na tem  
m es tu  ne zahvalim za njeno sp re tnost  
in šegavost, s ka te ro  je zabavala ob
činstvo skozi celo predstavo. L ah k o  
rečem, da tudi enega sam ega  koraka 
ni napravila na odru, ki bi ne vzbujal 
sm eha in vses transkega  priznanja .  
D ruštvo ji m o ra  vedeti hvalo za n jen o  
pomoč.

Še eno glede druš tva  onim, k a te r im  
je napredek trn  v peti. D ru š tv o  je  
danes na trdnih  nogah. O d e r  in sce
nerija sta dodelana, različnih oblek je  
lepo število v zalogi. K a r  se tiče b la
gajne, je tudi toliko bogata ,  da d ru 
štvo lahko zre b rezskrbno  v bodoč
nost. V prašam  vas le, zakaj vas ta k o  
boli napredek? Učeni ste, izobraženi, 
rodoljubi, “kunš ten ” vsakdo za tr i d ru 
ge! Zakaj niste začeli vi kaj podob
nega, ko vam  je bilo vendar  o d p r to  
polje leta in leta; pri ložnosti s te ime
li dovolj, ker vam niso n ikdar brenčale  
okoli ušes tiste črne  muhe, ki nosi jo  
s seboj sedem tavžent s trupenih  baci
lov!?

Je  že pač zlomek, ko še človek n o 
bene  pam etne  ne domisli o p ravem  
času! Kaj ne?

Slovensko-angleška šola se je o d p r
la zadnji mesec. Poduk  je  prevzel g. 
župnik. Da s tvar  napreduje ,  se lahko 
razvidi, ker se vedno več novih og laša  
za poduk. K o t  se mi dozdeva, “ ta  
kunštn i” tudi pri ustanovitvi tega  n iso  
imeli nobenih  posebnih  zaslug. L e  ta 
ko naprej, fantje  in možje! “ Na svetu  
ni nič draž jega  kot neznanje  in zabi
tos t,” so m enda pravili s tari ljudje.

Pozdrav!
Dohtar za vsako bolezen.

Rock Springs, W yo., 3. jan. — Ce
n jeno uredniš tvo  A. S.! S icer n isem  
nobena dopisnica ali takorekoč  pisa
teljica, za to  mi tudi go tovo  ne b o s te

(N adaljevan je  na 7. strani.)
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—  Naš stari prijatelj g. Jakob  Ce 
sar, eden izmed prvih naselnikov v Jo 
lietu in 20 letni naročnik “A. S.”, nas 
je  zopet počastil s posetom ter  naše
m u  listu in osobju voščil m nogo sreč
nih in naprednih let, kot po navadi. 
Rekel je, da bi mu ne bilo mogoče 
živeti brez “A. S.”, ker ž njim se naj- 
ložje zmeni, mož namreč že slabo 
sliši. G. Cesar je okoli 80 let star in 
je  jako priljubljen v tem mestu. U pa
mo, da nam bo še mnogo let prihajal 
voščit — srečno novo leto!

— Take megle še ni ,bilo v Jolietu, 
kakor danes (v sredo 11. jan. 1911) do- 
poludne. Človek bi mislil, da je v 
L o ndonu  ali Ljubljani. Že par dni je 
bilo vreme južno, a davi je pričelo de
ževati in kmalu potem je zagrnila m e
s to  megla tako gosta, da pišemo tole 
opoludne pri električni luči.

—  136 salunov imamo v Jolietu tudi 
letos kakor lani.

— Pisma na pošti koncem zadnje
ga tedna so imeli: Gojič Sem, Lisula 
Štefan, Mance Pavel, Rebas Marko.

društva sv. Janeza  K rstn ika  K. S. K. 
J. po svojem dolgotrajnem  bolovanju 
zavoljo svoje zlomljene noge v bolniš
nico, v kateri so mu jo razrezali in žile 
zravnali, da mu bo mogoče hoditi.

Dne 8. t. m. je bratu  H rv a tu  po ime
nu George Krajačiču desno roko o d tr 
galo pri njegovem delu, ko mu je no-

N a j b o l j š i  S v e t

ki ga m orem  d ati v sa k o m u r , k a tereg a  m u č i k a š e lj , v n etje  s a p 
n ik a , p lju čn a  bol a li h r ip a v o st, je, d a  izb er e  iti u ž iv a  zd ra v ilo  
o k a terem  je zn an o , da  je pom agalo  drugim , “ p iš e  g o sp a  K a
ta r in a  K om enda, box 317 , E v erso n , P a., ” M ojega s in č k a  je  
m u čil s tr a še n  k a še lj . P o iz k u ša la  sem  r a z n a  z d r a v ila  a  b rez  
u sp eh a . K ončno se m  m u z a č e la  d aja ti

slovenskega naroda v Ameriki se m e r i ; ga podrsknila in je pade! pod karo  in 
po številu časopisov m po številu dru- je na tanki niti viseIa te r  s0 mu 
štev ali jednot. Po  domače se to  pra-1 jo odrezaH v bolnici. Mu vsi želimo,

da bi kmalu okreval.
S pozdravom na vse čitalce in čital- 

ke Am. Slovenca. V rlem u listu pa 
obilo uspeha. Jos ip  Fritz .

A labama City, Ala., 2. jan. —  Ce
n jeno ur. Am. Sl.! Dolgo časa se ni
sem oglasil v našem priljubljenem li
stu, ali zdaj mi pa vest ne- da miru, da 
se m oram  oglasiti. Najprvo se lahko 
pohvalim  s tem, da tukaj nismo imeli 
snega že osem let. Gorko imamo 
zmeram, tako da tukaj ne rabimo su
kenj nobenkrat. Nadalje, tako nisem 
še slišal lepo “vislati” kakor tukaj v 
severni Alabami. “Vislalo” je dvain
tr idese t “vislov” pol ure, da so ozna
nili novo leto 1911. Delarpo vsaki, 
dan. O praznikih smo bili samo dva 
dni doma, pa saj nimamo kaj delati 
doma, ker nimamo salunov, da bi pili. 
Smo zdravi zmerom, nič nas glava ne 
boli. Ali zdaj za praznike smo se bili 
malo razveselili s tropinovcem ali 
whiskyjem. Dobili smo ga pa po po
šti iz Chattanooga, Tenn.,  ker tukaj 
se ne dobi drugega kakor volne vode.

vi: “Vsak Slovenec v Ameriki naj 
‘d ruka’ svoje ‘ca jtenge’ in vsak Slove
nec v Ameriki naj bo predsednik kak
šne jednote; potem’ bo pa vse prav!”

Ne samo napuhnjeni, mi smo tudi 
nevoščljivi. Nemški k rom pir  je boljši 
nego slovenski, angleški kruh ima bolj
ši “okus” nego slovenski in židovsko 
sukno se bolje nosi nego slovensko. 
Kaj sledi iz tega? — “K dor zaničuje 
se sam, podlaga je tujčevi peti.” In  
mi Slovenci smo — podlaga tujčeve 
pete. T o  sami hočemo, to  sami na
ravnost zahtevamo s svojim ravna
njem in s svojo nevoščljivostjo.

V nadi, da vsi čitatelji  tega lista 
prav razumejo te besede, pozdravljam 
vse svoje rojake, ki so mi b ra t je  po 
veri in jeziku — s celim imenom vsaki 
pot podpisani:

Anton Sojar.
P. S. Ob sklepu dopisa sem se še 

spomnil, da se je  neki Slovenec — ne 
dolgo tega  — zglasil pri meni in me

Kansas City, Kans., 8. jan. — Ce
njeni urednik Am. Sl.! Prosim, bla
govolite natisniti moj skromni dopis 
v  cenjeni list. K e r  se le redkokrat
sliši iz naše slovenske naselbine Kan- \
sas City, Kansas, zato sem se nam e
nila omeniti nekoliko, kako se imamo 
tukaj Slovenci. Zime n im amo preveč 
hude. letos, tudi snega ne preveč, le 
par  dni se je pokazal, da je zmiraj bel. 
K ar  se tiče dela, je vse po starem.

K akor po drugih  slovenskih nasel
binah, tako imamo mi tukaj tudi raz
na društva, spadajoča pod preslavno 
K. S. K. Jednoto , h kater i tud i spada 
naše žensko društvo sv. Veronike št. 
115, katero  šteje 61 članic. Omeniti 
moram, da je priredilo to društvo

SEVEROV 
Balzam  za pljuča

Učinkoval je čudovito. K m alu  so nevarni znaki izginili, d ihanje je bilo 
lajše in kašelj je prestal.  Slično si naš  sosed ni mogel olajšati hudega kaš
lja in pljučne bolesti, dokler mu nisem svetoval uživati ta  Balzam. V  kacih 
treh  dneh mu je mučni kašelj prestal.  Na moje vprašan je  o n jegovem  zdrav
je odgovoril:  “Ko bi bil samo vedel o tem  im enitnem zdravilu m nogo preje.’

Dvoje velikosti: 25c in 50c.

Gorenja slika je natančni posnetek Severovega Balzama za pljuča. D obite 
ga pri svojem  lekarniku. Zahtevajte sam o “Severovega” ; vsi drugi so  
ponarejeni. — Vprašajte za Severov Almanah za leto 1. 1911.

Nič ne stane.
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svojo prvo igro zadnji mesec, katera 
vprašal za svet, če bi bilo umestno v se je dobro obnesla. Naslov igre je 
Ameriki ustanoviti še eno “Zvezo” z
imenom: “Kaiser F ranz  Joseph  U nter-  
s tuetzungs-Verein”.

Chisholm, Minn., 8. jan. — Slavno 
uredništvo A. S.! Pošiljajoč naročnino 
za list A. S. za leto 1911, upam, da 
boste priobčili še nekaj vrstic v p re
dale našega lista. K ar  se dela tiče, je 
zmiraj po navadi in še zasluži se toli
ko, da se človek pošteno preživi. Na 
društvenem polju smo dobro organi
zirani, ker naša naselbina šteje 10 pod
pornih društev, tako da se le težko 
dobi kak Slovenec, ki bi ne pripadal 
h kakemu podpornem u društvu. Im a 
mo pa tudi političen klub, ki je  jako 
potreben v tej naselbini, da bi se Slo
vani zanimali za to, kar je potrebno.

“Najdena hči”, in je jako lepa igra, 
sicer ženske uloge. Ig ra le  so sledeče: 
K atarina  Majerle je  imela precej tež
ko ulogo, pri kater i še je prav dobro 
obnesla in je  igrala bogato  Rimljanko 
vdovo paganko; Marija Štimac kot 
mlada K artažanka, kris t jana; Ana 
Kvisant, osvobojenka bogate  R im ljan
ke, paganka; Frances Mihelič, k rščan
ska sužnica; N eža Žagar, Julija  Špe
har, Marija Guštin in Jo h an a  Ferlič, 
sužnice v hiši bogate  Rimljanke. In 
upam, da kolikor bo spet mogoče, bo 
priredilo društvo zopet eno igro.

N aznanjam  rojakom po širni A m e
riki, da imamo tukaj lepo slovensko 
cerkev sv. Družine in tudi duhovna, 
častitega gosp. A ngelberta  Polak, ka
teri vodi vse v najlepšem redu. Om^-

Da hitro in gotovo olajšate
hromoto, bolečine in muke, občutlji

vost, rdečino, oteklino, mrzlico, pritisk 

krvi in okorelost, namažite se s

S e v e r o v im

O lj e m  s v .  G o t h a r d a
50c steklenica.

Za splošno slabost
onem oglih in priletnih ljudi, skrbipol- 
nih matera, bledih, malokrvnih deklet, 
okrevavcev, za neprebavnost ali zape
ko ni nič boljšega nego

S e v e v o v

Z i v l j e t i s k i  B a l z a m
75c steklenica.

Najboljši Zdravniški svet zastonj:

W . F. SiEV

dO<OSm 1EDAR RAPIDS 
IOWA



KRANJSKO.

— V Ameriko z ljubljanskega ju ž 
nega kolodvora se je odpeljalo dne 13. 
decem bra  26 Macedoncev; 14. dec. 22 
Slovencev, 19 H rv a to v  in 35 M acedon
cev; 18. dec. 12 Macedoncev; 22. dec. 
16 Macedoncev; 23. dec. 35 M acedon
cev. — Iz Amerike je prišlo dne 13. de
cem bra  18 Macedoncev; 14. dec. 180 
H rv a to v  in 100 Macedoncev; 18. dec. 
32 H rva tov ;  22. dec. 62 H rv a to v  in 
Slovencev; 23. dec. 270 H rv a to v  in Slo
vencev.

— “ L judska  posojilnica”. Dne 31. 
decem bra  je  p reteklo  ravno 15 let, 
o d k ar  se je  ustanovila v Ljubljani 
“ Ljudska posojilnica”, ki zavzema od
lično m esto  v kranjski deželi. Pri 
“ Ljudski posojilnici” se prav  vidi, k a 
ko ob um nem  gospodarstvu  iz malega 
vzras te  veliko. O b koncu prvega u- 
p ravnega leta (31. dec. 1896) je imela 
hranilnih v log 330,239 K 82 vin., č is te
ga  dobička 556 K  06 vin. in lastne 
glavnice 1192 K  06 vin. K oncem  15. 
upravnega leta pa je znašalo  stanje 
hranilnih vlog okroglo  21,000,000, reci: 
edenindva jset milijonov kron, a lastna 
glavnica “ L judske posojilnice” blizu
600,000, reci: šes ts to tisoč kron. Iz te 
ga se vidi, da je ta zavod zasnovan na 
modri, solidni in sigurni podlagi.

— D ruštvo slovenskih trgovskih po t
nikov je imelo dne 23. dec. svoj redni 
občni zbor r  Ljubljani. D ruštvo  ima 
53 rednih in 65 podporn ih  članov.

—  Deželna banka. K uratorij  dežel
ne  banke je imel dne 23. dec. v L ju b 
ljani svojo prvo sejo v posvetovalnici 
deželnega odbora. R azpravlja lo  se je 
o  nastavljenju  bančnih uradnikov in o 
pros tor ih ,  katere bode omislit i deželni 
banki najpre j  začasno, potem  pa defi
nitivno.

— "I lus trovani T ed n ik ”. Z dne 20. 
dec. se poroča iz L jubljane: “ Ilustro- 
vani T ednik” začne izhajati v L jub l ja 
n i z novim letom. L ist  ne bo političen 
in bode vse politične dogodke le k ra t
ko  registr ira l.  D rugače  obeta  biti ze
lo raznovrs tne  m  boga te  vsebine. Iz- 
daval ga bo  močen konzorcij.  Izpod-

’ r ivati ima nemške ilustrovane tednike.

—• Iz  Št. Vida nad Ljubljano. Zavod 
sv. Stanislava je dobil e lektrično raz 
svetljavo.

— Pro t ia lkoholni shod duhovnikov 
je bil v L jubljani dne 29. dec. v hotelu 
Union. Na vsporedu so bila važna 
posvetovanja, segajoča v dušno p as t ir 
stvo.

— Delavski š t ra jk  v Št. Janžu. Dne 
l h  decembra so začeli v K arm elu -š t .  
J an ž  prem ogarj i  š trajkati.  Nič čudne
ga; obljubijo se velike plače, izplačajo 
pa male. O rožn iš tvo  bližnjih postaj 
je tjekaj sklicano. Mir se ni kalil, in 
ke r  so delavci večinoma domačini,  b o 
do tudi lahko izhajali. V  Št. Jan ž  se 
je pripeljal ravnatelj K. Gmeiner.

— V sem  slovenskim uslužbencem 
je  odpovedano v hotelu “ Pri  slonu”. 
O d  1. aprila dalje bo imel “Slon” sa
m o  tuje uslužbence. K ak o r  smo po
ročali, je  omenjeni hotel baje kupil 
“ W iener  Bankverein”.

— Prem eščeni so čč. gg.: Alojzij B re
celjnik z Ig a  v Cerklje na Gorenjsko, 
F ran č išek  Govekar, kaplan, iz Sodra
žice v Sostro, V ik to r  Kragel, kaplan, 
iz F a re  v Sodražico; na Igu je nam e
ščen č. g. Frančišek  Golmajer, kaplan 
v začasnem pokoju. Za župnega u p ra 
vite lja  v K rškem  je bil im enovan s 1. 
dec. g. Alojzij Kurent,  tam ošnji  kaplan 
in katehet. Dr. Jos ip  Sever, kaplan  v 
Knežaku, je imenovan za c. in kr. m o r 
nariškega kurata. Župnija Gorje je 
podeljena č. g. Janezu  Piber, župniku 
na Bohinjski Bistrici. Za župnega u- 
pravitelja na Bohinjski Bistrici je  ime
novan F rančišek  Žvan, duhovnik v za
časnem pokoju.

—  N ajstare jša  oseba na K ran jskem  
je skoro gotovo v Ratečah pri K ran j
ski gori živeča Marija Erblich, ki je 
s ta ra  102 leti. Žena je še vedno jako 
čvrsta.

—  Iz  Mirnepeči se poroča: Dne 18. 
decem bra  smo imeli točo. Okoli 10. 
ure zvečer jela je padati in padlo jo  je 
toliko, da jo  je  še d rugo  ju t ro  vse pol
no ležalo po tleh.

— S m rtna  kosa. V  K rškem  je umrl 
dne 17. dec. g. Ant. Jugovič. V  času 
najhujših  narodnih  bojev je  stal ra j
nik poleg par  som eščanov v narodnih  
v rs tah  k akor skala, ne boječ se vlad
nega pritiska niti zamere sosedov; po 
kojnik zapušča vdovo iz znane narodne 
rodbine Papeževe. — V L jubljani je 
um rl k rojaški m o js te r  G regor Hiti . — 
V  N ovem  mestu  je umrl c. kr. gozdar 
v pokoju  g. Jože  Žabkar. — V  T ržišču  
na D olenjskem  je um rl Ivan Levec, c. 
kr. šolski sluga državne ljudske šole v 
Trstu . —  U m rl  je  v  K ro n o v em  pri 
Beli cerkvi Jos ip  Košak, vulgo Šlosar,  
daleč naokoli znani homeopat. —  U m rl  
je  na H o m cu  mlinar, posestnik in ob 
činski odborn ik  g. Ivan  N astran ,  s ta r  
62 let.

— Sm rten  padec. Mizarski m ojs te r  
Jožef V iran t  iz Velikega M engša  na 
K ran jskem  je prišel s svojo ženo in 
svojo taščo  Lucijo  Kobilico zaradi N e
kega dolga v prepir. K o  je  prišel Vi
ran t  dne 21. decem bra proti deseti uri

ponoči domov, je  zasledoval svojo ta 
ščo pod streho, jo  večkrat brcnil v t re 
buh, jo  vlekel za lase te r  jo  končno 
sunil čez stopnice. Na to je hotel po
iskati še svojo ženo, prišel je do o d p r
tega  konca podstrešja  ter padel štiri 
m etre  globoko na lestvo nekega roč
nega voza. T am  je obležal m r tev  z 
razbito  glavo.

— Poljane nad Škofjo Loko. Pod- 
sulo je dne 14. decem bra Antona S ta
nonika, po domače Koščaka iz P odo
bena št. 3, pri kopanju  peska za s tre š 
no opeko. Usula  se je nanj plast raz
rahljane, m okre  zemlje in ga zadušila.

— S trašna  nesreča se je zgodila 20. 
dec. proti večeru na Zorkotovi žagi v 
Družinski vasi pri Beli cerkvi. F ranc  
Simončič, 43 let stari četr tinski zem 
ljak in tesar, je prišel pogledat žagalno 
napravo, da bi nekaj popravil,  pa ga je 
prijelo gonilno kolo za obleko ter  ga 
pom ota lo  m ed kolesje, da mu je rebra 
strlo. Nezavestnega so odnesli v hi
šo, k je r  je, ne da bi se kaj zavedel, p re 
jel sveto poslednjo olje, kmalu nato pa 
umrl,  zapustivši žalujočo ženo in šest 
malih, nepreskrbljenih otrok.

— Zgorel je  20. dec. F ranc  Papež, 
po domače Koter, ki je  stanoval v h ra
mu v Borštu  pri Ajdovcu pri Žužem 
berku. L jud je  so prihiteli, da bi rešili, 
a ker  je  bil zaklenjen in niso mogli 
najti ključa, vdrli so v hram, a  bilo je 
že prepozno. Izvlekli so nesrečneža 
z veliko težavo mrtvega, vsega obžga- 
nega. Že v sep tem bru  mu je zgorel 
hram, rešil se je takra t  sam, preselil se 
v drugi hram, a vnovič ga je zadela 
nesreča, ka te ro  je m oral plačati z živ
ljenjem.

— Iz vlaka je skočil dne 19. dec. 
ponoči m ed  posta jam a Litija  in Sava 
23 letni sl ikarski pomočnik F ranc  P o 
glajen ter  se tako poškodoval, da so ga 
morali pripeljati v deželno bolnišnico 
Poglajen  je zaspal posta jo  Litijo ter  
se je  zbudil, ko je vlak bil v polnem 
diru. š e  v polspanju  je skočil iz vla
ka ter padel na zemljo, k je r  je  obležal 
nezavesten. Slučajno ga je kondukter  
pogrešil  ter iz Save telefoniral na po
stajo  Litija,  da je neki človek padel iz 
vlaka. Železniški uslužbenci so nato 
šli ponj. Pogla jen  je bil vrl član iz
obraževalnih organizacij v Šm artnem  
in v Litiji te r  vrl igralec.

—- Spomini iz rokovnjaške dobe? Iz  
Mekinj poročajo, da so našli pri kopa
nju kleti za novo dvorazredno šolo tr i 
človeške kostn jake komaj 2 m etra  pod 
zemljo. M orda še spomin iz rokov
njaške dobe?

—  Umor. V  hodniku Koslerjeve vi
le v L jubljani je  dne 20. decem bra u- 
moril brezposelni pekovski-pomočnik 
F ranc  Novak 31 let starega  pekovske
ga pomočnika Valentina Švajca, doma 
iz Podvincev pri Ptuju. Morilca so 
prijeli.

— D ezerter  17. pešpolka računski 
podčastnik Jožef  Mravlj je  pisal iz 
Amerike svojemu predstojniku, da je 
svojo vojaško obleko in sabljo skril 
v bližini Celovca, k jer so oboje res 
našli.

— U kradeni voli. V  noči od 16. na 
17. dec. je bilo iz hleva posestnika 
Jožefa Zupančiča v R oženbergu pri 
Veliki Loki ukradenih  par  volov, v red 
nih 900 K. O rožniš tvo  je sedaj vola iz
sledilo v hlevu posestnice Marije L a m 
pretove v Zatičini.

— Šiškar iz Feldkirchna zbežal. 22- 
letni mizarski pomočnik  Jožef Janko, 
doma iz Šiške, je pobegnil iz ječe v 
Feldkirchnu.

—  Pri je t i  hazardisti.  Dne 13. dec. je 
v Ljubljani policija aretovala šest H r 
vatov, ki so se bili nastanili v nekem 
ljubljanskem prenočišču te r  se preživ
ljali edino s hazardom. P o leg  tega sta 
pa dva m ed njimi z ozirom na razne 
okoliščine tudi nu jno  sumljiva, da sta 
pred kra tk im  ukradla  v postajn i čakal
nici v Zidanem m ostu  nekemu A m e
rikancu 2000 kron, o kateri tatvini smo 
že poročali. Vseh šest so oddali so 
dišču. —  N adalje  se poroča iz L jub lja 
ne: D ober  lov je napravila  m es tna  po
licija pri aretacij i  h rvaških  hazardi- 
stov. Med temi sta posebno dobro 
došla 22 letni krotilec zveri Jožef  Be- 
bek in 25 letni z idar Štefan Š irm er iz 
Slavonije, ka tera  sta bila nedavno tudi 
tukaj aretovana, ker  sta ukradla  neke
mu gostu v neki gostilni v K olodvor
ski ulici 80 K  in ker  sta obrala  v neki 
gostilni z igro na kocke in naprs tn ike 
nekega fotografa  za 150 K  in celo na
takarica se je  j im a  nasedla za 20 K. 
K o sta bila izpuščena iz zapora, sta 
svoj "delokrog” razširila  na Šiško. 
T ud i tam  sta operirala s to  obrtjo . Ko 
je orožništvo  o tem izvedelo, ju  je  ta 
koj zasledovalo in o tem  obvestilo lju
bljansko policijo, ki je takoj napravila 
svojo dolžnost. Možakarji so se a re 
taciji ustavili in le s pomočjo  gostov 
so bili uklenjeni in odpeljani v zapor. 
T i so Jur ij  Tumljanovič, 19 let s ta r  iz 
Brinja, ki je  tudi zaradi javnega na- 
silstva in po tepuštva  izgnan iz A vstr i
je, D ju ra  Modrinič, 32 let s ta r  iz Ko- 
ranskega Luga, P e te r  Juvanovič, 19 
let s ta r  iz Klanca, Ivan Blaževič iz 
Kapel pri Brežicah in še dva druga. 
T um ljanovič  je imel pri sebi razne tuje 
legitimacije, na h rb tu  italijanske k a r
te, v ustih  pa štiri igralne marke. Med 
družbo je bila pri je ta  tudi vlačuga 
Marija Seljakova.

— Ponesrečen beg  prisiljencev. O-
sem prisiljencev je v nedeljo 11. dec. 
zvečer v Ljubljani poizkusilo uiti sko
zi okna. Prepili li  so že spodnji del 
omrežja, pa so jih zapazili. Vodstvo 
je nato  zahtevalo še tri može vojaške 
straže. N a to  so zaprli vse te prisil jen- 
ce vsakega posebej. Imeli so dve žagi 
za železo, eno ostro  sekirico in vrv, 
da bi se iz prvega nadstrop ja  na tla 
spustili. »

— Uboj k rčm arja  A ntona  Grčarja  v 
Zagorju. P e te r  Mutnik, 20 let stari 
brusni pomočnik, je  stal pred poro tn i
ki, ker je 16. ok tobra  v Zagorju  t r i 
kra t  z nožem  sunil gostilničarja G r
čarja, ko ga je isti miril. T ežko  ra 
njen je stopil G rčar v sobo, od koder 
so ga prenesli v kuhinjo, k jer je kmalu 
umrl. Obdolženec se zagovarja  s silo
branom , kar  pa priče ovržejo. O b so 
jen je bil na 4 leta težke ječe.

ŠTAJARSKO j PRIMORSKO. j
seji m estnega  sveta dne 21. decembra 
se je sprejel predlog, da se naroči 10,- 
000 kg  argen tinskega mesa, ki ga je 
ponudila “A ustro-A m ericana” m ar i
borskem u mestu. Z vsemi stroški 
vred bi prišel 1 kg meisa, postavljen v 
M aribor na trg, na 1 K  23 vin. Mesar 
P o legeg  je izjavil v seji, da se je  pri
javilo 16 m ariborskih  mesarjev, ki so 
pripravljeni, prevzeti podobno prodajo  
mesa v mesnicah in na  trgu. Kako 
se zavzema mariborski mestni svet za 
koristi občinstva, je  razvidno iz dej
stva, da so m estn i očetje brezpogojno 
dovolili, da bodo smeli mesarji  p roda
ja t i  argen tinsko  meso prednje  za 1 K  
40, zadnje za 1 K  50 1 kg. Zakaj m o 
rajo imeti zopet mesarji  edini dobiček 
od argen tinskega  mesa? Ali ne bi bilo 
dovolj, če bi imeli mesarji  pri kilogra
mu 10 do 15 vin. dobička? (“S traža”.)

— Za gornjesavinjsko železnico. P o 
slanec dr. V ers tovšek  in tovariši so 
vložili v državnem zboru predlog za 
zg radbo  gornjesavinjske železnice in 
sicer najprej od postaje Rečica na P a 
ki do š t .  Janža.

—  Železnica Polzela—Kamnik. V  se
ji poslanske zbornice dne 13. decembra 
so poslanci dr. Benkovič in tovariši 
in terpelirali železniškega ministra, da 
se cela p roga Polzela—K am nik  vzame 
v bodočo Vladno predlogo o lokalnih 
železnicah brez ozira na zagotovljenje 
prispevka š ta jerske dežele.

— N em šku tarska  zmaga. V  občini 
Police pri Radgoni so predkra tk im  pri 
občinskih volitvah zmagali nemčurji . 
Nemški listi pojejo slavo tist im Slo
vencem, ki so ostali doma in so tako 
pripomogli narodnim  svojim n aspro t
nikom do zmage. Žalostno!

— Naseljeniško delo Suedmarke. 
Nemški listi poročajo, da je Suedmar- 
ka od meseca maja  naprej pokupila, 
oziroma posredovala pri nakupu, 150 
oralov zemlje ob jezikovni meji, ki je 
prišla v njene, oziroma privatne nem 
ške roke. Kljub temu, da se vedno 
krčijo dohodki Suedmarke, se vendar 
trudi dobiti vedno več slovenske zem 
lje v svoje kremplje.

— H čer  ukradla očetu vola, da bi se 
m ogla poročiti. Poses tn iku Martinu 
Cvirnu v Rožnem pri R a jhenbergu  je 
bil 19. dec. ukraden iz hleva vol, v re 
den 450 K. T a tv ino  je izvršila n jego
va hčer, ki je  gnala vola v Sevnico, da 
bi ga prodala in z izkupičkom odpo
tovala za nekim fantom, ki se je izse
lil iz tam kajšn jega  kraja. Sedaj hla
di h repenenje  po svojem izvoljencu pri 
okrajni sodniji v Sevnici.

—  S m rtna  kosa. V  Gornji Radgoni 
je  umrl župan, gostilničar in posestnik 
Janez  Kuerbis, s t ras ten  Nemec. — V 
Mariboru  je um rl g. E. Lužar, o sk rb 
nik na c. kr. kaznilnici. — U m rl -je 
A nton  Muhič, šestošolec m ariborske 
gimnazije, doma od Sv. Ju r ja  ob Ščav
nici. — V Celju je umrla  gdčna. Min
ka Slaje, ki je  bila v slovenskih na
rodnih krogih zelo priljubljena. —  V  
Celju je um rl dne 24. dec. veletržec z 
železnino Julij Rakusch na zastruplje- 
nju krvi. K ot župan in politik se je 
pokojnik posluževal p roti Slovencem 
enakih sredstev  ko t  vsi nemški Celja
ni; kot zasebnik in trgovec pa je bil 
poštenjak, ka terega  je spoštovalo vse. 
—V Žalcu si je prerezal žile mesarski 
m o js te r  A. P laskan zaradi neozdrav
ljive pljučne bolezni.

— Sm rtna  obsodba K m eteca  po tr je 
na. Kasacijski dvor na  D unaju  je za
vrgel n ičnostno pritožbo poses tn iške
ga sina A ntona  Kmeteca, ki je bil radi 
um ora  svoje d rage Marije F ran g eš  od 
m ariborskega  sodišča že dvakrat na 
sm rt  obsojen.

-— G orn ja  Radgona. Župan našega 
trga, gostilničar Jo h an  Kuerbos, hud 
naš nasprotnik, je  izvršil 19. dec. zve
čer  samoumor.

izgubila v njem odločnega in marlj ive
ga borilca za slovenske pravice na K o 
roškem. Bog daj Koroški takih ne
ustrašenih  in požrtvovalnih, k rem eni
tih slovenskih mož in zasijali ji bodo 
lepši časi. Pokojni Miklavič pa os ta 
ne koroškim Slovencem v neizbrisnem 
spominu.

— V Bekštanju pri Beljaku je začela 
v nedeljo dne 17. decembra uradovati 
slovenska hranilnica in posojilnica.

— P rem esti tev  pešpolka. Spomladi 
bo koroški pešpolk štev. 7 baje p re
stavljen iz Gradca v T rst .  V  Celovcu 
ostane sam o 4. bataljon.

— S am oum or natakarice. V  P o d 
ljubelju na K oroškem  se je ustrelila 
z revolverjem Marija Trpin , na takari
ca pri Trnjaku. Zadela se je  v sence 
in bila takoj mrtva. Rojena je bila v 
Grohovo-Tolmin. V zrok  neznan.

soprog, je bil eden najtare jš ih  narod 
nih krčm arjev  v Trstu .

— Statistika izseljencev. Kapi.tanat 
reškega pristanišča je določil s tatistiko 
lanskih izseljencev. Črez Reko se je 
izselilo leta 1910. na 25 parnikih 37,558 
izseljencev v Ameriko.

HRVATSKO.

— Velikodušen božičen dar is trski 
družbi sv. Cirila in M etoda v obliki 
vinkulirane obveznice avstrijske d r 
žavne rente  v znesku 25.000 K  je po
klonil neimenovan dobrotnik  o Božiču. 
Obveznica prinaša vsako leto 500 K 
obresti! D ruštveno  ravnateljstvo  s e je  
obvezalo, da se bo držalo pogojev: da 
se bo denar  porabil vestno edino le v 
smislu družbinih pravil in da se ime 
velikodušnega darovatelja ne objavi do 
njegove smrti.

— N arodni muzej v  Gorici. D ne 20. 
dec. se je  vršil v Gorici ustanovni ob 
či zbor narodnega muzeja.

— H otelska  delniška družba Grljan- 
M iram ar v T rs tu  razpošilja vabila na 
subskripcijo. C. kr. namestništvo  v 
T rs tu  je dovolilo denarnim zavodom: 
“Tržašk i posojilnici in hranilnici”, “J a 
dranski banki” in “T rgovsko-obrtn i  
zadrugi” v T rs tu  napraviti  pripravlja l
ne korake za ustanovitev “ Hotelske 
delniške družbe G rljan-M iram ar” s 
polno vplačano glavnico 1,000,000 K, 
katera  bo razdeljena na 5000 delnic po 
200 K nom. Imenovani zavodi so ku
pili hotel Grijan (G rignano) pri Mi- 
ram aru  za znesek 500,000 K  in odstopi
jo  vse podjetje  novi družbi. Za osta
lih 500,000 K, t. j. 2500 delnic po 200 
K  se vabi na subskripcijo. Sub- 
skripcijski rok konča z dnem 15. jan. 
1911.

•— U mor. V  dve uri od Pulja  od 
daljeni vasi A ltura  so dne 16. dec. 
zvečer gostilničarjevo ženo Ivano  Ikič 
umorih. U m ora  je osumljen neki 50 
let stari A nton  Malčic, vendar se pa 
gotovega še ni moglo  nič dognati .

—  S am oum or krčmarice. Iz T rs ta  
poročajo, da se je ondi zastrupila 49 
let s tara  k rčm arica Marija  Čokelj. 
Njen pokojni, pred sedem leti umrli

— 50 letnica “O bzora”. Zagrebški 
"O b zo r” izhaja letos 50. leto. V  p ro 
slavo tega spomina bo izšla jubilejna 
100 strani obsegajoča številka s podo
bami, v kateri bo opisana zgodovina 
lista in njegovi sotrudniki.

— Gorko sobo za ubožce so otvorili 
v Zagrebu. T u  se m ore vsak ubožec 
čez dan skriti pred mrazom, razun te 
ga dobi od pol 8. do pol 9. ure  dopol
dne in od 4. do 6. ure popoldne lahko 
tudi skodeljico kave s kruhom  — brez
plačno seveda. Soba je odprta  od 7. 
z ju traj do 6. zvečer.

— Dva policijska psa je dobila za
grebška policija; eden čuje na ime 
“T asso ”, drugi je “F ix ”. Sicer bosta 
morala  še na  visoko šolo v  Wells, a 
eden se je  pri neki težavni aretaciji že 
prav dobro izkazal.

— H rvašk i uradni jezik pri finanč
nih uradih v Dalmaciji. U radna  “S m o
tra  D alm atinska” javlja: K akor smo 
izvedeli, je  odredilo deželno finančno 
ravnateljstvo uvesti v vseh zadevah, 
ki se tičejo finančnega kazenskega po
stopanja, od 1. jan. 1911 naprej v  1. in 
2. instanci hrvaški uradni jezik v smi
slu parag. 11. jezikovnega zakona za 
Dalmacijo. — O d istega roka  naprej 
se m orajo  voditi tudi vse knjige, regi
stri in zapisniki za no tran jo  službo v 
hrvaškem  ozir. srbskem jeziku.

— Osebna vest. Francoska akade
mija je imenovala znanega arheologa 
in konservatorja  državnega muzeja v 
Splitu msg. Fr. Buliča Za dopisujočega 
člana.

P O Z O *. KO JA K U

M o d e r n o  g o s t i l n o
National Buffet

▼ katerej bodem točil aajboljie  
terjevo pivo, izvrstno žganje, domač* 

in prodajal dišeč« smodke. 
Prodajam premog.

A N T O N  T. T E R D IC H , 
ao$ Ruby S t

N. W  Phoa« Sas- Joliet. HI

Ana Vogrin
Izkušena babica

210 Ruby S t ,  N . W . 1727, Joliet, 111.

Popravljamo D elo jam čim o.

KLOBUKE
kupljene pri nas urejujemo brezplačno.

N A JB O L JŠI 
$ 2 . 0 0  K L O B U K I  

V M ESTU .

Brennan & Olander
305 Jefferson St., Joliet, Illinois,

AVSTRO - A M E R IK A N SK A  ČRTA. 
Najpripravnejša in najcenejša paro- 

brodna črta za Slovence in Hrvate. 
Regularna vožnja med N ew  Yorkom, 

Trstom  in Reko.
Brzi poštni in novi parobrodi na dva 

vijaka:
M A R T H A  W A S H IN G T O N ,  

L A U R A , A L IC E ,  A R G E N T IN A ,  
I N  O C E A N IA .

D ruge nove parobrode kateri čejo vo
zit 19 mil na uro  se gradijo.

Parniki odplujejo iz New Y orka ob 
sredah ob 1. popoldan in T rs ta  ob so
botah ob 2. popoldan proti N ew  Yorku.

Vsi parniki im ajo brezžični brzojav, 
električno razsvetl javo in so m oderno  
urejeni. H ran a  je domača. M ornar
ji in lečnik govore Slovensko in H r 
vaško.

Za nadaljne informacije, cene in 
vozne listke obrnite  se na naše zastop
nike ali pa na:

P H E L P S  BRO S. & CO. 
General A gents

2 W ashington St., N ew  York.

W .  C .  M O O N E Y
P R A V D N IK -A D V O K A T .

5th Floor W oodruff Bldg., Joliet, 111.
K o im ate kaj opraviti s sodnijo  

oglasite se pri meni.

JO H N  LO R K O V IC H ,

1324 E. Ohio St. N. S. Pittsburg, Pa.

Prvi Hrvatski Slovenski Pogrebni 
ški Zavod

«e priporoča občinstvu v P it tsburgu  in 
okolici, tudi v  slučaju krs tov  in porok.

Kam pa greš Jože?
D rugam  ne ko t k  Mat. Stefaniču čez 
treko. T a m  dobim dobro  pivo, žga
nje, smodke in izvrstno  domače vino, 
ki je  rudeče in belo, in bo teklo veselo.

Prid ite  tudi drugi vsi, in prepr iča j te  
«e sami. — N a svidenje pri

M at. Stefanič-u,
400 Ohio Street Joliet„ lila .

—  U m rl je  dne 18. dec. v  občini 
Blato na K oroškem  župan Pavel Mi
klavič. Zbolel je na hudi pljučnici in 
neizprosna sm rt ga je pobrala v naj
lepši dobi 48 let. Pokojn i je bil pred
sednik zveze slovenskih županov na 
K oroškem , neustrašen  narodnjak, vzor 
in dika slovenskih županov, vnet ka
toličan, nesebičen in požrtvovalen do 
skrajnosti.  O n  je bil tisti, ki ga je 
nem ška policija v Celovcu zaradi zah
teve vožnega listka v slovenskem jezi
ku na bruta len  način aretirala. Za ranj- 
kim žaluje slovenska K oroška, ki je

SVOJI K SVOJIM!

Važno za vsacega rojaka!
Kadar pošiljate

denarje v  staro domovino J
ali kadar nameravate potovati v staro domovino, ali vzeti sorodnike, ali 
prijatelje iz stare domovine v to deželo, obrnite se za

parobrodni in železniški listek
s popolnim zaupanjem na

FRANK SAKSER CO.,
S2 Cortlandt Street, New York City,

ali na podružnico

6104 St. Clair Ave., N. E., Cleveland, O.

Tisoče in tisoče rojakov in rojakinj se je že rbrnilo v teh zadevah 
na to tvrdko, a nikdo ni zgubil centa, in vsakdo je bil uljudno in pošteno 
postrežen.

Kdor Vam drugače svetuje ni Vaš prijatelj in neče Vam dobro. ^

¿ » v o J i  K  ¿ s v o j  f m  i  s s s s s  f H

Ljubljanska kreditna banka v Ljubljani
STRITARJEVE ULICE 2

s p r e j e m a  v l o g e  n a  k n j i ž i c e  i n  n a  t e k o č i  1  Q i
r a č u n  t e r  j e  o b r e s t u j e  p o  č i s t i l i  * l l *2 / O

Kupuje in prodaja vse vrste vrednostih papirjev po dnevnem kurzu.
Delniška glavnica K 3,000.040. Rezervni sklad K 440,000.

P O D R U Ž N IC E : SP L JE T , C E L O V E C , T R ST , SA R A JEV O .



Ä.MERIKANSKI Si/) VEN EC
Ustanovljen 1. i891.

Prvi, največji in edini slovensV i- 
katoliški list v Ameriki te r  glasilo 

K. S. K. Jednote.

Izdv'a ga vsaki petek

SLOVEKSKO-AM. TISKOVNA DRUŽBA-
Inkorp. 1. 1899.

v las tnem domu 1006 N. Chicago St. 
Joliet, Illinois.

N aročnina  za Združene države $1.00 
na leto; za Evropo  $2.00. P la 

čuje se vnaprej.

Dopisi in denarne pošiljarve naj se 
pošiljajo na:

A M E R I K A N § K I  S L O V E N E C
Joliet, Illinois.

Telefoni:
Chicago in N. V/. 509.

Pri  spremembi bivališča prosimo n a 
ročnike, da nam natančno naznanijo 
P O L E G  N O V E G A  T U D I  S T A R I 
N A SLO V .

Dopise in novice priobčujemo brez
plačno; na poročila brez podpisa se 
ne oziramo.

Rokopisi se ne vračajo.

Cenik za oglase pošljemo na prošnjo.

A M E R I K A N S K I  S L O V E N E C
Established 1891.

The first, largest and the only Slo
venian Cathobc N ewspaper in A m e
rica. T h e  Official O rg an  of the 
G. C. Slovenian Catholic Union.

Published Fridays by the 
»L O V E N IC -A M E R IC A N  PTG. CO.

Incorpora ted  1899.
Slovenic-American Building 

Joliet, Illinois.

Advertising rates sent on application.

P rva  in edina slovenska unij ska 
tiskarna.

C E R K V E N I K O LED A R .

15. j’an. Nedelja Im e Jezusovo.
16. “ Pondeljek Marcel.  Honorât.
17. «< T orek Antonija.
18. “ Sreda Priska.
19. “ Četrtek Kanut, kralj.
20. u Petek Fab. in Sebastian.
21. u Sobota Neža, Majurad.

“AVE M A RIA ”
A M E R IK A N SK E M U  SLO V EN C U.

Mesečnik “Ave Maria”, ki ga izdaja
jo  slovenski čč. frančiškani v Rock- 
land Lake, N. Y., je v svoji zadnji šte
vilki pod naslovom “K dvajsetletnici 
Amerikanskega Slovenca” priobčil sle
deči članek:

Naš edini slovenski katoliški ii3t v 
Ameriki, Amerikanski Slovenec, n as to 
pa svoje dvajseto leto obstanka. K er 
smo prepričani, da so vsi nar&čniki na
šega  lista tudi naročniki Amerikanske
ga Slovenca, zato ne bomo priobčevali 
podrobnejšega poročila o zgodovini li
sta. Vse to  bero lahko v Amerikan- 
skem Slovencu samem. V endar  pa 
teg a  dogodka tudi naš list ne sme pre
zreti. Sicer ni med našim listom in 
Amerikanskim Slovencem še nobene 
zveze, vendar nam je kot katoliški list 
gotovo ljubi brat, katerega napredek 
nam ni nič manj pri srcu, kakor napre
dek našega lista samega. Zato ne 
m orem o dovolj priporočit i našim na
ročnikom, da se z nič manjšo  vnemo 
ne zavzemo za ta list, kakor za našega. 
Zakaj pa?

V  resnih časih smo! V času smo, 
ko se vedno bolj kaže potreba, da po
kažemo svojo barvo. ‘‘K dor ni zrač
noj je zoper mene!” Ne samo kdor je 
naravnos t zoper Jezusa, zoper sv. cer
kev, je njegov nasprotnik, ampak tudi 
tisti, kdor ni ž njim. Dandanes ne 
sm emo reči in ne m oremo reči, “jaz 
držim z obema!” Sovražniki so iz
zvali odločen odpor proti sebi. N asto 
pili so z vso silo proti vsem, kar  je v 
zvezi z vsako vero. V  ta namen delajo 
Z vsemi silami, povsodi, skrivaj in jav
no, po šolah in društvih, po gostilnah 
in saloonih, po železniških vozovih in 
po javnih ulicah, po shodih in po ta j
nih sejah, po knjigah in časnikih, po 
sl ikah in v znanstvenih razpravah, med 
vsemi stanovi, po vseh delih sveta, po 
vseh mestih in vaseh, vsa sredstva so 
jim dovoljena, še podlejši način jim je 
dobrodošel, le da se doseže povsodi 
odločen odpor proti Kristusu, da se 
iz vseh src izruje s koreninami vred 
cvetka svete vere. V  tem s trastnem  
boju proti, je pa potem  že vsaka ne
m arnost grešna. K akor v času vojske, 
tako  m ora biti vsak kristjan vojak, 
vsak  na svojem mestu, vsak po svoji 
zmožnosti te r  tako nastopiti v boj za 
d rage svetinje, katere smo podedovali 
od svojih očetov. T u  se gre za stvar 
kakor nas vseh skupaj, tako tudi vsa
kega posameznika. Če ni vere, ni po 
stav božjih, če ni postav, kdo bo branil 
moje prem oženje  pred močnejšim, kdo 
bo varoval moje lastno življenje pred 
krvoločnim nasp ro tn ik o m !1 Če ne bo 
vere, kdo bo držal naše družine v m e
jah  ljubezni? kdo bo skrbel za o tro
čiče? Če bo vse splošno pohujšanje,

kdo bo varoval duševnega propada te 
be samega, tvojih  otrok!

Glavno orožje pa, ka terega  se po
služuje naspro tn ik  v tem boju, je ti- 
sek, so listi, so časniki. Zato pa m o 
ra biti tudi pri nas, v našem taboru  
glavno orožje zoper nasprotn ika zopet 
tisek, zopet listi, zopet časnikarstvo! 
En sam propal urednik naredi lahko 
velikanske zmede, povzroči lahko cele 
revolucije, pomori stotisoče, okuži cele 
narode, okuži cela desetletja in vse to 
s samim peresom. In med nami Slo
venci v Ameriki, kdo more trditi, da ni 
tako? Ali nimamo med seboj propa- 
lic, ki besno divjajo zoper vse resnice 
sv. vere, ki bogokletno napadajo vse, 
kar nam je svetega, kater im  nobena 
umazana izmišljena ali napolj resnič
na zgodba zoper kakega duhovnika ni 
dovolj umazana, da bi je ne razbobna- 
li med svet, da s tem udarja jo  po enem 
in istem — po Jezusu Kristusu, ki je 
začetnik krščanstva? Zakaj ne poro 
čajo pikantnih stvarij o raznih Judih, 
n. pr. o Nathanu, o raznih brezverskih 
voditeljih, ali bi ne bilo ravno tako 
zanimivo zvedeti o njih “pošten ju?” 
Zakaj je ravno zanimivo, ako se poro
ča o kakem ubogem menihu, ali siroti 
redovnici, ali ubogem duhovniku? 
Ali so ti drugačni ljudje? Ne, le o 
duhovnikih se m ora sporočati, zakaj? 
N amen je jasen.

Ali nam pa more biti vse eno pri 
vsem tem, kako se bo ta  boj končal? 
Ali m orem o m irno  gledati vse to  sa
tansko početje? Ali se ne gre za 
stvar, ki je s tvar našega srca? ki je  
stvar, ki tako globoko sega v naše vsa
kdanje življenje? ki je tolike važnosti 
za naše telesno in dušno blagostanje? 
od katere zavisi naša časna in večna 
sreča, sreča nas samih, naših o troči
čev, sreča naših dražih, našega naro 
da? In kaj m orem o sami storiti proti 
temu? Nič! K ako  naj branimo naše 
svetinje, ako se napadajo  javno. Zato 
pa imamo katoliške časnike! T i  so 
naši vodniki, ti naši vojskovodje, ki 
nas .morajo voditi! N evstrašen  in od
ločen boj proti tem kletim sovragom! 
Katoliško časnikarstvo je, ki ima dolž
nost zaklicati nasprotn ikom : “do tu  
in ne naprej! Stopite še en korak, pa 
imate z nami opraviti!” Katoliški list 
je, ki mora stopiti v odločen odpor 
proti napadom  na verske resnice, na 
naprave sv. cerkve, na napade na našo 
ljubo duhovščino! Katoliški list je, ki 
m ora nevstrašeno razkrivati klete zvi
jače nasprotnikov, in svariti pred njimi 
nevedne ljudstvo! On m ora  biti b ra 
nik, iz katerega čuva katoliški u red 
nik najdražje svetinje naroda.

Kaj pa je potem dolžnost ljudstva 
do katoliškega časnikarstva? Kaj dru- 
zega, kot da ga podpirajo! K o t  en 
mož m ora cel veren narod  stati za svo
jim katoliškim časnikarstvom! Nobena 
žrtev  ne sme biti prevelika, nobenp 
delo zanj pretežko! Vse morajo  zanj 
žrtvovati! V zrok je jasen! Če ka to 
liški list dobro in t rdno  stoji, toliko 
vspešnejša je bramba, kolikor solid- 
neja ima tla, toliko gotovejša je zm a
ga. D obra gmotna podlaga katoliške
ga lista je kakor močno ozidje pri t rd 
njavi. T o  ozidje m ora  pa narediti 
ljudstvo samo! T o  mu m oram o n a re 
diti mi sami. List se ne bori za se, se 
bori za nas, za naše ideale, za naše do
bro, za naše koristi! Zatoraj če dela
mo zanj, delujemo za se! In  gorje 
narodu, ki se. tega ne zaveda! F ran co 
ska, Portugaljska  naj nam bosta glas
no svarilo!

Zatoraj pravimo: rojaki na delo za 
naš katoliški list “Amerikanski Slove
nec!” K ak o r  nasprotniki ne mirujejo, 
ne smemo mirovati tudi mi!

Na Oljski gori je  prišel Gospod na
zaj k učencem in jih je našel spati. 
“Ali niste mogli ene ure  z menoj čuti?” 
jim pravi žalosten. Da, vi spite. Vam 
je preveč čuti z m enoj eno uro. T oda 
Judežu pa m preveč čuti celo noč in 
letati med nasprotniki in me izdajati! 
Tebi, rojak, je preveč dati $1.00 za 
katoliški list, ki brani tvojega Gospo
da, Judežu, nasprotn iku, brezvercu, pa 
ni preveč podpirati  liste, ki razširjajo 
njegove nazore, pa ni preveč letati od 
hiše do hiše in delovati zoper Tvojega 
Gospođa, pa ni preveč žrtvovati denar, 
čas, da dobe svojim listom naročnikov.

Zatoraj, dragi naročniki, bodimo od
ločni katoliki! Ne zdihujmo, kako je 
med nami ameriškimi Slovenci, kako 
se širi m ed  nami brezverstvo, kako 
odpad od vere, kako verska brezbriž
nost in seveda s tem  potem  pijanče
vanje, moralno propadanje. T o  ni m o 
žato! Mož, ko vidi po trebo — dela! 
hiti pomagati '  Žrtvuje  čas! žrtvuje 
denar! žrtvuje vse, da pomaga.

Toraj naš  dragi “Amer. Slovenec” 
nastopa dvajseto leto svojega obstan
ka. Časti tamo mu k tem u prav  iz 
srca! Naj ga dobri Bog  blagoslavlja 
še napre j!  Mi pa sklenimo, da mu 
bom o za ta jubilejni dar vsak prido
bili vsaj po enega naročnika med svo
jimi prijatelji. K a r  na delo, pa bo šlo! 
Poskusiti  treba, pa se bo vspeh po-'  
kazal! N ajm anj 20,000 naročnikov bi 
lahko imel in jih m ora  imeti, to  bodi 
naše geslo! Vsaj do njegove petin- 
dvajset-letnice naj bi jih dobil toliko 
in se potem spremenil v dnevnik, ki 
bo kot vodja Ameriških Slovencev še 
odločneje nastopal med nami in sicer, 
ne samo kot učitelj, temveč pred  vsem 
tudi kot junaški vojskovodja, odločni 
branitelj in nevstrašeni zagovornik n a 
šega naroda, naše svete vere in n je
nih nebeških resnic.

“A merikanskem u Slovencu” naše 
iskrene častitke! —

T ak o  mesečnik “Ave M arija”, ki mu 
izrekamo zahvalo za lepo čestitko. Vsi 
drugi slovenski listi so našo dvajse t
letnico zamolčali — že vedo, zakaj.

N E  O D L A ŠA T I, N E  O B L JU B L JA 
T I, ČESAR N E  M OREŠ ZA 

GO TOVO IZ P O L N IT I!

angleških luk 12,074 in iz itali janskih 
luk 34,130.

j SV E T O V N A  P R O D U K C IJA  ŽITA.

Je  sila ljudi, večinoma srčno dobrih 
duš, ki ne m orejo  nikom ur ničesar od
reči ali nobene prošnje odbiti. Česar 
od njih želiš, ti hočejo oskrbeti “o 
priložnosti” urediti, stvar premisliti, 
na znanje dati “o priliki” . Dobre vo
lje in veselega srca si, da ni bila p roš
nja neuslišana. T o d a  dnevi, tedni mi
nevajo, stvar ni urejena, nič odgovora 
ni, nobene dovolitve, in če končno 
vprašaš, pa čuješ: “Prav  žal mi je, to 
sem res pozabil!” Taki ljudje, ki vse 
obljubljajo, a n ikdar ne ostanejo pri 
besedi, ki hočejo vse oskrbeti “o pri
ložnosti”, ravnajo  v resnici prav  b rez
srčno. V  prosilcih vzbujajo prazne 
upe, dasi vendar že zanaprej vedo, da 
uresničenje istih ni v njihovi moči. Ča
kajočim pre teka  čas med upanjem  in 
bojaznijo; na drugih mestih  bi jim 
bilo m orda  pomagano, ako ne bi bili 
s praznimi besedami potolaženi in na
polnjeni z upanjem. Marsikaka žal, 
marsikaka škoda je že nastala po ta 
kih praznih obljubah.

“O dlašan je” je sploh zla reč. Izraz  
“o priliki” je zelo nevarna besedica. 
N areja  nam  sicer življenje udobno, 
nas uči odlagati na jutri , ka r  nam  da
nes baš ni po volji, od “ju t r i” se p re 
loži nadalje, dokler nismo vsega sreč
no pozabili. K o  se nas opomni, je 
vse prepozno.

Koliko ni odlašanje, “o priliki” že 
škodovalo v gospodinjstvih! Gospo
dinja vidi raz trgano  perilo, t rdno  skle
ne, popraviti je  “o priliki”, ali m edtem  
se tako popolnom a raztrže, da ni več 
za popravo in se m ora  novo nabaviti. 
V  jedilni shrambi vidi ostanke jestvin, 
sklenice z vkuhano vsebino, na videz 
že nekoliko sumljivo itd. Pospraviti  
hoče “o priliki”, pokvarjeno odstranit i 
itd., am p ak  za božjo  voljo, preden pri
de do tega, je vse pokvarjeno in se 
m ora vreči v stran. In  tako je vse- 
polno odlogov, pri katerih  prihaja go 
spodinja v svojo veliko škodo vedno 
prepozno.

Najvažnejši producenti žita za sve
tovni t r g  so danes: Rusija, Argenti- 
nija in Severna Amerika. Izvoz R u 
sije ni. kakor znano, posledica resnič
ne nadprodukcije, ampak nenavadno 
nizkih življenjskih potreb  ruskega n a 
roda. Z naraščan jem  teh m o ra  brez 
ozira na naraščanje  naroda padati tudi 
množina izvoza, ako se ne bo vzdržalo 
ravnotežje  z zboljšanjem in zvišanjem 
produkcije, o čem ur pa najboljš i ruski 
možje kakor na primer Čuprov za do
gledno dobo izražajo resne pomisleke. 
Argentin ija  bo — se zdi —- v najbližji 
bodočnosti skoro gotovo edina zna
menitejša zaloga sveta. Še leta 1890 
na 1891 je obsegala z žitom posejana 
površina te države 118,899 ha, se je 
dvignila leta 1901 na 1902 na 325,760 
ha, leta 1902 in 1903 na 3,695,345 ha 
in je obsegala leta 1907 in 1908 že 5,- 
709,000 ha. Kolonizacija torej silno 
narašča. V  prim erno manj odstotkih 
narašča pridelek. Leta  1899 se je na 
želo na 321,240 ha 2,956,710 ton pšeni 
ce, 1,524,000 turščice, le ta 1907 pa na 

| 5,579,000 ha tudi 5,474,000 ton  pšenice 
in 3,416,000 ton koruze, torej na 18- 
k ra t  večji površini komaj dvakrat več- 

] ji pridelek. K metijsko gospodarstvo  
v Argentinij i  je  danes jako ekstenziv
no, njegovo težišče ni v žitni p roduk
ciji, am pak  v produkciji živine, za ka
tero so pogoji posebno ugodni. Po 
mnenju  poznavalcev razm er pa v do
glednem času ni mogoče, da bi a rg en 
tinska žitna produkcija mogla povzro
čiti na svetovnem trgu  enako revolu
cijo v cenah, kakor kolonizacije Z dru
ženih držav Severne Amerike, tudi če 
se računa s tem, da bi argentinski far
m ar  ostal oni vedno delavni človek 
kot je danes. Sevcrovoamcriške Z dru
žene države so bile zibelka agrarne  
krize pred 40 leti. Silna kolonizacija 
Združenih držav je povzročila velike 
prevra te  v kmetijstvu ne le v cenah 
pridelkov, ampak tudi v pridelovalnih 
jnetodah. —- “Straža”,

A m pak  tudi v življenju zunaj je “o 
priliki” že marsikaj dobrega onem ogo
čilo. Glej, prav dobro veš, da leži do
ber znanec hudo bolan v postelji. O b 
iskati ga hočeš “o priliki”, a preden 
svojo nam ero  izvedeš, je že umrl, svo
je ljubezni mu ne m oreš nikakor več 
dokazati.  Pozneje  se kesaš in ti je 
žal, ampak prepozno je. Sklenil si ali 
celo obljubil, temu ali onemu ubožcu 
kaj darovati,  toda  s svojim odlašanjem 
si nanj popolnom a pozabil. Kako 
bridko m ora  to občutiti ubožec, ki 
morda čaka. Zato proč s tem “o pri
liki”. Sklepu naj hitro sledi dejanje. 
H itra  pomoč je vedno najboljša. Ko 
začnemo odlašati , imamo vsepolno iz
govorov; na stotine “če” in “ali” se 
obeša nanje, dokler ni vse pozabljeno 
in nikdar storjeno. D ržim o se vedno 

• m odrega  reka:
O d danes do jutri 
je dolga d o b a . . .
Bog ve, morebiti 
drži do — groba: 
zatorej požuri 
o pravi se uri!

V  Indiji se govori več nego petdeset 
domačih jezikov.

Delavci v Švici so zaposleni veči
nom a po enajs t ur na dan.

Rusinje in Japonci so na glasu kot 
na jspretne jš i delavci s šivanko na 
svetu.

Po  uvedbi novih tiskalnic je v lad
nem u uradu mogoče izdelati 3,000,000 
poštn ih  dopisnic na dan.

Srbski kraljevič Jurij  se poda te dni 
na Francosko, kjer bo služboval dve 
leti v francoski armadi.

K er  je težavno dobivati sveža jajca, 
imajo rudarstvene družbe v Mehiki 
večinoma svoje lastne kokošje dvore.

Možitve in ženitve mladoletnih so 
m nogo pogostnejše  v rudarstvenih  in 
tovarniških nego v poljedelskih okra
jih.

N O V  P R E D P IS  ZA P O T N IK E  V  
E V R O PO .

P rv ik ra t  je bila izvedena te dni nova 
zagotovilna odredba, ki jo  je izdal t r 
govinski departm ent v W ash ing tonu  
glede potnikov, namenjenih iz New 
Y orka ozir. Združenih Držav v E v 
ropo. T a  odredba predpisuje, da m o 
rajo parobrodarstvene družbe, še pred- 
no njihove ladje zapuste  pristanišče, 
poročati prfselitvenemu departm entu  o 
tem, ali so v E vropo  namenjeni potni
ki ameriški državljani, kaj je  njihov 
poklic in kje so tuk a j  nazadnje  s tano
vali. T o  navodilo ali pozvedbo ima 
statistični d epartm en t uporabiti ,  da 
preračuni število takih ljudi, ki med 
poslovnim časom delajo v Ameriki,  a 
medle ali brezdelne mesece redno  pre
bijejo v svoji domovini.

Doslej so to reč poizvedovali gotovi 
uradniki na raznih ladjah med vožnjo 
po morju  in potem  vpošiljali na Ellis 
Island. Novo zagotovilo pa določa, da 
se m orajo  formularji  izpolniti in izro
čiti, preden ladja zapusti luko.

L E T N O  PO R O Č IL O  Z E L L IS  
ISL A N D A .

Statistični oddelek na Ellis Is landu 
je naznanil letno poročilo o skupnem 
številu potnikov, dospelih med letom 
1910. s prekom orskimi parniki. Skup
no število potnikov, ki so se izkrcali v 
newyorški luki, doseza ogrom no šte
vilko 1,104,352. O d teh je prišlo 770,- 
052 v medkrovju, 187,783 v drugi ka ju
ti in 146,027 v prvi kajuti.

Največje število potnikov so done- 
sle nemške parobrodarstvene  linije. 
H am burg-am eriška  linija je  donesla iz 
H am burga  134,624 potnikov in iz luk 
Sredozem skega m orja  19,426. Severo- 
nemški Lloyd je prepeljal iz Bremena 
v New Y ork 118,568 ljudi in iz p ris ta
nišč Sredozem skega m or ja  42,256.

Na tre tjem  mestu je Cunard-linija, 
ki je  prepeljala iz angleških luk 86,037 
oseb in iz p ris tanov Sredozemskega 
m or ja  45,153 oseb. O stale  velike pa
robrodarstvene družbe so imele slede
če število potnikov na potovanjih iz 
Evrope semkaj: American Line iz 
Southam ptona 22,886; A nchor Line iz 
Glasgowa 26,777 in iz luk Sredozem 
skega m orja  11,420; Austro-Am erican 
Line 34,109; francoska linija 71,369; 
holandsko-ameriška linija 15,176; Red 
S ta r  Line 67,370; W hite S ta r  Line iz

Srbski kralj P e te r  se poda dne 3. 
februarja  1911 z velikim vojaškim 
sprem stvom  čez Reko in A ncono na 
obisk v Rim.

Rusija je  dovolila skoro $1,000,000 
za popolno vojno zrakoplovno opre
mo,, največjo svoto, ki jo  je kaka vla
da potrošila v to  svrho.

Nemčija ima približno 20,000 zadrug 
z več nego 4,000,000 članov; s svojimi 
družinami predstavlja jo  skoro tre tj ino 
skupnega prebivavstva nem ške države.

Ruska vlada namerava zgraditi od 
Rajkalskega jezera  preko puščave Go
bi do Pekinga železnico. Na ta  način 
se bo skrajšala oddaljenost od Berlina 
do Pekinga za tisoč km in bo znašala 
9,085 km. P r i  sedanji hitri vožnji ru 
skih vlakov se bo dalo to  p rogo  pre
voziti v 8 dneh in pol.

Svetovna razstava 1. 1920. v Parizu. 
V  francoskem m inis terskem  svetu je 
finančni m inis ter  Dupuy naznanil,  da 
je senatski odbor za trgovino m indu
strijo predložil p rošn jo  za prireditev 
m ednarodne razstave v Parizu  1. 1920. 
Ministerski svet je sklenil, da se bo 
posvetoval z in teresiranimi krogi.

Slovansko dijaštvo na Dunaju. Silno 
zanimivo dejs tvo je, da so na Dunaju  
na nekaterih  visokih šolah nenemški 
visokošolci v večini. T ak o  študira  na 
visoki šoli za zemeljsko kulturo  poleg 
414 Nemcev 408 Slovanov in 89 dija
kov drugih narodnosti.  I s to  je tudi 
na živinozdravniški šoli. T o  šolo ob
iskujejo poleg  208 N emcev 203 Slo
vani in 32 dijakov drugih narodnosti.

Nove Kubelikove gosli. K ak o r  se 
poroča, je  znani češki virtuoz na gosli 
kupil na A ngleškem  za 6000 funtov 
š terlingov ali 145,000 kron najboljše 
Stradivarijeve gosli na celem svetu. — 
Znane so bile pod im enom  “ E m p ero r”, 
ki nadkriljuje  glasovite gosli “Mes
sias”. Gosli so počivale 100 let nedo
taknjene  v neki zbirki. P rv o tn a  cena 
jim je bila 10,000 funtov šterlingov.

V seslovanska pevska zveza. O dbor 
sofijskega k ongresa  je  vsled predloga 
najuglednejših  članov odlpčil, da se te 
kom prihodnjega  leta vrši v  Belgradu 
veliki vseslovanski koncert z udeležbo 
50—60,000 članov in članic raznih  slo
vanskih pevskih društev. Ta koncert

bi se naj vršil isti čas ko vseslovanski 
časnikarski kongres, ki se bo vršil tudi 
p r ihodnjega  leta v Belgradu.

Največje ljudsko š tetje se je  vršilo 
leta 1901. v Indiji. Našteli so dne 1. 
m arca  294 milijonov in 361 tisoč pre- 1 
bivalcev, ki so se posluževali 147 raz
ličnih občevalnih jezikov, priznavali se 
k najrazličnejšim  veroizpovedanjem in 
pripadali raznim kastam, ki v Indiji 
še vedno obstojajo. Za to  ljpdsko 
šte tje  je bilo po trebno  eden in pol mi
lijona uradnikov.

E x-kra lj Manuel še ni izgubil upa
nja. Londonski listi poročajo, da po r
tugalski ex-kralj Manuel še vedno upa, 
da bo še enkra t  poklican nazaj na p o r 
tugalski prestol.  Zato se hoče za to ; 
svojo bodočo nalogo po najboljših 
močeh pripraviti.  V  januar ju  začne 
štud ira t i  na univerzi v Oxfordu. Š tudi
ral bo dve leti, potem  pa nam erava 
prepotovati svet, da se tako kot v ladar 
o vsem pouči.

Srbski kralj in vseslovanski časni
karski kongres. Sofijski “D nevnik” 
javlja iz Belgrada: T e  dni se je  sporo

čilo kralju  Pe tru ,  da se bo vršil vse- 
slovanski časnikarski kongres  leta 1911 
v Belgradu. K ralj je  izrazil svoje ve
selje, da so si s lovanski časnikarji iz
brali Belgrad  za m es to  svojega kon
gresa, te r  pripomnil, da bo ostal vse 
dni, ko se bo vršil kongres,  v  Belgra
du, da bo osebno pozdravil zastopnike 
slovanskega javnega mnenja.  —  List 
na to vest  pripominja: T ak o  stališče 
zavzema nasproti slovanskim časni
karjem  srbski kralj, dočim je bolgarski 
car F e rd inand  ob času le tošn jega  vse
slovanskega časnikarskega kongresa 
z vso svojo rodbino zbežal iz Sofije.

Sveža rdečica zdravja'

lepša lica tistih, ki rabijo vsak dan Se- 
verovo Zdravilno milo. T o  je prvo 
toa le tno  milo in znači velik napredek 
na polju izdelovanja raznih  mil v po
speševanje kožnega zdravja. O dstra 
njuje kožne madeže, ozdravlja  opahke 
in nareja  lepo obličje. Odrasli  mu da
je jo  p rednos t za toaleto ; m ate re  in 
dojilje je rabijo za o troško  kopel. Ce
ha 25c. V  lekarnah  in t rgovinah  z 
zdravili. W. F. Severa, Cedar Rapids, 
Iowa. 2-4

U g o d n a  p r i l ik a  z a  v a r č e v a n j e

Vzajemno Podporno Društvo
19 Kongresni trg. y  Ljubljani 

reg. zadruga z omej. jamstvom. Ustanovljeno 1.1893. 
Sprejema in obrestuje hranilne vloge

PO 41 %
D e n a r  se z a m o re  p o š i l j a t i  n a r a v n o s t ,  l a h k o  g a  se v lo ž i  tu d i  p r i  

“ v sa k i  v e č j i  a m e r ik a n s k i  b a n k i  P R O T I  d r a f t u  n a  “ K r e d i t n i  zav o d  za 
t r g o v i n e i n  in  o b r t ”  v L ju b l j a n i .  D a r f t  n a j  se  p o te m  p o š l j e  N A M ,  

m i pa  V a m  n a to  p o š l j e m o  h r a n i ln o  k a j i ž ie o .

Lastno društveno uremožesie koncem 1 ,1 9 1 8  K, 350.000.
Stanje h r a ii ln i l vlos: koncem  1 l t l t  » lo li 1 3 1 0 0 .0 0 ,

FINO PIVO V STEKLENICAH
Battling Dept. Car. Scott and Clay S t  Both T elephones 26.

J. J. KUKAR
Cer. Lade & Utica 8ts. Phone 182. TVAUKEGAN, 1LL.

Z A S T O P N IK

vseh parobrodnih družb.
P ošiljam  d en a r  v sta ro  dom ovino po uajn lžjetn  

d n evn em  kurzu. Priporočam  s e  rojakom .

Zastopnik za Besley Brewing Co. Razvažam pivo na 
dom. Postrežba tečna.

P rodajam  tudi trd iti m e h a k  prem og
te r ga razvažam. Blago najbolje — po zmerni ceni.
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Joliet Citizens Brewing Co. ]
Korth Collins St., Joliet, 111. 5

E l i s :  B r a n d "
Izdelovalci najboljšega piva sodčkih in steklenicah. 
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Kadar imate s sodiščem  opraviti obr
nite se na slovanskega odvetnika 

JO H N  J. W E L L N IT Z , 

Cutting Bldg., 2nd floor, Joliet, HL 
Z njim se lahko dom enite v  sloven

skem jeziku, ker jc Slovan.

Če imate opraviti s  sodnjo pojdite do

Garnsey, Wood & Lennon
A d v o k a t i .

Joliet National Bank Bldg. 
Oba teL 891. JO L IE T , IL L .
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JEDNOTA
* * * * * *

Organizovana v Joliet-u, 111. dne 2. aprila 1894. Inkorporovana v državi 
Illinois 12. januarja 1898.

Glavni urad na: 1004 N. Chicago St., Joliet, Illinois.

G L A V N I O D B O R .
P redsednik:.............Anton Nemanich, cor. N. Chicago & Ohio Sts., Joliet, 111.
I. podpredsednik:......................... Marko Ostronich, 49 Villa S t ,  Allegheny, Pa.
II. podpredsednik:...............Frank Bojc, R. R. No. 1, Box 148, Pueblo, Colo.
Glavni tajnik:........................................ Josip Zalar, 1004 N. Chicago St., Joliet,  111.
Pom ožni tajnik:......................... Josip Rem s, 319 E. 90th St., New Y ork City.
B lagajnik:...................John Grahek, cor. Broadway & Gran te Sts., Joliet,  111.
Duhovni v o d ja : .. .R ev. John K ranjec , 9536 Ew ing  Ave., South Chicago, 111.
Pooblaščenec: ....................................  Jos ip  Dunda, 704 R aynor Ave., Joliet,  111.
Vrhovni zdravnik:...........Dr. M artin  J. Ivec, 711 N. Chicago St., Joliet,  111.

Finančno poročilo K. S. K. J. za mesec december 1910.
a.
2 .

3.
4.
5. 
7. 
S.

11.
12.

Sv. Štefand, Chicago, 1111.......................................... ? 211.10
Sv. Jožefa, Joliet, 111.
Vitezi sv. Jur ija ,  Joliet, 111.................
Sv. Cirila in Metoda, Tow er ,  Minn.
Sv. Družine, La Salle. I l l ...................
Sv. Jožefa, Pueblo, C o lo .....................
Sv. Cirila in Metoda, Joliet,  111-----
Sv. Roka, Clinton, I o w a .....................
Sv. Janeza  K rstn ika . Aurora, 111...
Sv. Jožefa, F o re s t  City, P a ...............
Sv. Janeza  K rstn ika , Biwabik, Minn.

452.65
186.50
127.50
178.50 
485.15 
139.35

15.60
59.25

399.90
101.40fc5. _ ..

V.4. Sv. Janeza  Krstnika, '  tfutte, M o n t ......................... ; 286,30
LSI Sv. Roka, Allegheny, P a ............................................ \
>36. Sv. Jožefa, Virginia, M in n ........................................
17 M arije  Pomočnice, Jenny  Lind, A r k ...................

. Krstnika I ton wood, Mich.20
21.

23.
24.
25.
29.
30. 
32. 
.-83. 
.38.

•<4 a.
46.
47.
49.
50.
'51.
52.
53.
54.
55. 
¡56.
57.
58.
59.
60. 
61. 
62. 
63 
ó!
65.
66.

Si- Ir 
Sv. F

v aukee, VViss . 
u. O h io ...........

67. Sv. Nikolaja, Steeiion, b*a . . . ,
4)8. Sv. Barbare, 1 twin. Pa
6>9. Sv Jožefa, Gireat T:ills. M o n t .
70 St « » ; ■•/usa St l.o U1S, M o . ..
ZI. Sv Amona t ’.oj.., (j<
72. Sv. A ntona  L'ud*, b«1>, M in n . .
73.
74
.75.
.77.
78.
79
»>
•81
S3
,84
•85
86
8/.

•8K
89
90
91 
92.
93
94 

‘93. 
9':
97
98 

100. 
101. 

102 
103 
'104 
105
107.
108. 
109. 
110 
111 . 

112.

113.
114. 
115
119 
118.
120 
121 
122 
123 
124. 
176
127
128 
l?o
130
131
132
133.
134.
135.
136.
137.
138.

Sv. Ilirija Toluca. IT ....................... ................. .
Sv. bd, ijaie, .ipruig I icld. il l.................................
Vitezi sv. Martina, i .a Salle. I l l .........................
Mariie Vnebovzete I orest City, P a .................
Marije Pom agaj,  Chicago, 111...........................
M an je  Pomagaj, W aukegan, 111.......................
Matere Božje, So. Chicago, 111...........................
M o n e  Sedem Žalosti, Pit tsburg, P a ...............
Sv Alojzija', Fleming. K ails ..................................
M a m e  Sedem Žalost;. 1 n iuounta in  M ic h . . .  

* Marije Čistega Spočetja. So. Lorain, O h io . .
Sv.
Sv.
Sv.

Sv. 
Sv
s*.

Srca Marije. UO'

Alojzi jai

Springs, V \y o ...............
i. 111. . . . ...........................
M ich.................................

1U:
Fridefi 
\W< ;
Sv. Â "

ni Metnu. . Oma ha ,  N ebr.
m Pavia, Kankin, P a ...............
<■ Pittsburg . P a ..........................
,-traga. C hisholm, M in n ..........

W vo

Sv I t oi Mr e  MoVtnt Olive, 111..............................
Sv. 1 ecu Kraljev. Rockdale, 111............................
Sv. ju n t a ,  Smiiiyside. U ta h ..........., .......................
Sv. Cirila in Metoda, So. Lorain , O h io .............
Novi Dora, Newark, N. j .......... '............................
Sv Jožefa Milwaukee, W i s ..................................
M arne Čistega Spočetja, Pueblo, C o lo ...............
Sv Vne. New York. N Y......................................
Sv. Barbare, Moon Run, P a ................... ..............
Sv. Genovefe, Joliet. I l l ..........................................
Sv. Družine, Aliquippa. Pa ..................................
Sv Jožefa. B arberton  O h io ..................................
S irca M am inega.  Barberton, O h io ...............
Sv. Jožefa, Ely. M in n ..............................................
Sv. Roka. D enver C o l o . . . . ......................... ..
M arne  Milosti Potne, Steelton. P a .....................
Sv V ironike. Kansas City, K a n s .......................
Mariie Pomagai.  Rockdale. I l l ..............................
Sv. Pavla. L ittle  Falls, N. Y ...............................
Sv \n e  Forest CVv Pa ........................................
M a rite 13 m 
Sv, Jožefa 
Sv Ane, B 
Sv. lakoba.

Y........ ..
,y o .

lgeport.  O hio . 
iarv, Ind

Sv Martin Vlinei 
Sv Ane, W ankeg  ,
Sv. B i rha re t ....

Kans.

Sv
Ma
Du

mega 
rka, I

MiVenca. A u to ra  
rontenac. K .m s. . . . . . . . . . .

D ruštvo  sv. Im e Marije, I r o n w m d ,  Mich____
D ru š tv o  sv. Ane. Indianapolis . l u d . . . . * .............
Sv. Cirila in Metoda Colbert. M i n n . . , ...............
D ru š tv o  sv. Družine, Will.ard, W i s . : . , . , .............
D ruštvo  sv Ant. Pad., Atirora, Minn.................
D r  M arije  Vnebovzete, Tmjperiat, P a . .................

Skupaj ...................................................................

709.05
52.60 
68.55

163.40
62.65
36.60 

421.30 
390.95 
520.25 
100.15 
193.80

90.15
25.35

199.90

Sv. B aioaie ,  B n ag cp o r t ,  O h io ............................... !
Sv. Barbare. Blocton, A la ........................................
Sv. Vida, Cleveland. O h io ..............................« . . .  .i
Sv. F'ranciska Sal., Joliet, 111....................................
Sv. P e tra ,  Calumet, M ich ...................................... - j
Jezus  D ober Pastir .  Knumclaw, W a s h .............. j
M atere  Božje. P it tsburg , P a .....................................i
Sv, P e t r a  m  Pavla. K ansas City, K a n s . . . . . . . . .

»40. Sv. Barbare, Hibbing, Mitltl...........
41. Sv. Jožefa, P it tsburg , P a ....................... ............... . i 121.40
42. Sv. Alojzija, Steelton, P a .............................................! 152.45
43. Sv. Jožefa, Anaconda, M o n t ...................................... j 113.40
•44 Vitezi sv. F lorijana, So. Chicago, 111...................... ' 277.55

Bv. Cirila m Metoda, E ast  Helena, M o n t ........... 75.60
Sv. Frančiška Seraf., New York, N. Y............  49.30
Sv. Alojzija, Chicago. I l l ........................................  83.40
Jezus Dober Pastir,  P it tsburg ,  P a .......................  69.55
M an ic  Sedem Zalom . Allegheny, P a ...................  281.90
Sv. L eu  a m I'avia, I ron  Mountain, M i c h . . . .  67.35
Sv. Alojzija, Indianapolis, l n d ................................i 193.45
Sv. Jožeta V1 aukegan, 111........................................ I 340./8
Srce jezusa ,  Chisholm, M in n .................................... j 104.10
Sv. Jožefa, Crested  Butte, Colo............................... j .83.20
Sv Jožefa, Leadviile, C o lo ......................................... , . . . . . . . .
Sv Jožefa, Brooklyn N. Y. . ..................................
Sv. Jožefa, flaser.  P a ......................... ......................
Sv. Cirila m Metoda, F.veleth, M in u ...................
Sv. Janeza Krstnika. M enona, l i l . . ................... •
Vhe/.i sv. Mihaela, F ouugsiowri,  O .....................
Sv. Petra  m I ’avia, Bradley, 1 1 1 . . . / . .................
Sv. Lovrenca, Cleveland, O h io ..............................

147.20 
100.45
362.20

71.55
96.10
30.45

233.05 
95.25
99.65 
58.15
62.55

141.00
34.60 

1U0.25
49.70

115.25

94.00
81.05

214.60
97.85

118.05
90.35
94.35

145.60 
1/7.90
23.60 
28. oO

J  J 2.65
71.20
90.50 

8.15
146.05
37.25

142.80
76.60 

109.25
50.70
69.05 
08.95
69.35
50.35
21.80
69.85
37.30
29.50
14.30
33.65
47.05
23.80
13.25 

151.65
81.25
16.00
50.30
56.90
17.45
22.10
31.85
88.30
31.65
32.80 
42.40
39.60
15.20
10.20
20.30
94.90
42.55
15.30
17.05

102.10
13.75
37.60
17.30

P reos tanek  30. nov. 1910.................................................................................. $173,300.48
P lačanega od d ru š te v ...............................................................  $13,371.30
O bres t i  od posojila Jo h n  U m ek od 7. aprila do 7. ok

tobra  1910 ...................................... .....................................
O bres t i  od posojila J o h n  Želko od 14. maja do 15. no 

vem bra  1910 ..........................................................................
O brest i  od obveznic Jo l ie t  S tree t  Im p ro v em en t od 1.

februarja  do 1. avgusta  1910..........................................
O bresti  od obveznic Commercial N ational Safe D eJ 

posit Co., Chicago 111. od 1. m aja do 1. noy. 1910..
O bresti  od obveznic W oodruff  Safe Deposit Co., / o -

liet, 111., od 1. jul. do 31. dec. 1910................................
Obresti  od vlog Will County  National Bank, Joliet, 111.

od 1. 'jan. do 31. dec. 1910................................................
O bres t i  od vlog Jolie t National Bank Joliet,  111. od 1.

jul. do 31. dec. 1910.............................................................
O brest i  od v log Jolie t T ru s t  and Savings Bank, Joliet,

111. od 1. jul. do 31. dec. 1910........................................
N ajem nina  gl. urada od 1. jan. do 31. dec. 1 9 1 0 .........
N ajem nina  dvorane za tri mesece od Slov. S o k o la . . . .

125.00

62.50

225.00

337.50

250.00

521 00

450.00

75.93
480.00

45.00 15,943.23

Plačana posm rtn ina  za: —
Jak o b  Zorm an .................................................. $ 600.00
K atar ino  Čolnar ..............................................  500.00
M arijo  Rosandič ..............................................  100.00
A nton  Mihalič ................................................. 875.00
M atija Balkovec ............................................  400.00
Ivan  Lešn jak  ....................................................  500.00
F ranc  Lenarčič ................................................  100.00
F ran c  Zobec ..................................................... 400.00
F ran c  T anceg  ..................................................  600.00 $ 4,075.00

U. S. Post  Dept. za 2000 kovert z 2c z n am k a m i.............
Ed ith  I. Goodspeed za zavarovalnino Jednotine  hiše in

premičnine ............................................................................
Plače uradnikom Jednote :

A nton  Nemanich-u od 1. jul. do 31. dec. 1 9 1 0 . . . .
Jo h n  Graheku od 1. jul. do 31. dec. 1 9 1 0 .................
Marka O stronich-u  za leto 1910....................................
F ran k  Bojc-u za leto 1910............................................
Jos ip  Rems-u od 1. jul. do 31. dec. 1 9 1 0 .................
Geo. Stonich-u za leto 1910........................- ..................
Jos ip  S itar  za leto 1910........................... - ......................
F rancu  Opeka za leto 1910........................ ......................
Josipu  Dunda za leto 1910.......................... ...................
B. J. Chulik-u za leto 1910............................................
Josipu  K om pare  za leto 1910........................................
Leo. K u k ar  za leto 1910..................................................

N ajem nina  gl. upada Jedno te  za leto 1910 .....................
Geo. Stonich-u za p rem o g  in d rv a ......................................
Razni drugi stroški ...................................................................

42.48

118.80

100.00
150.00 
20.00 
20.00

100.00
25.00
25.00
25.00
15.00
10.00 
10.00 
10.00

480.00
75.93

124.45 5,419.66

Preostanek 31. decembra 1910J; . . . . . . ■ ■■ $183,824.05

K D O R  SE  N IM A

PRATIKE
jo  lahko dobi, če nam  pošlje

8c
100 za $4.75, 50 za $2,50, 25 za $1.50.

Naročite  jo  danes, dokler zaloga ne 

poide. Im am o jih dovolj na roki.

Amerikanski Slovenec
1006 N. CHICAGO ST. 

JO L IE T , IL L .

Albert Weiss Land Go.
Red River Valley Farme.

v slavnoznanih Richland Co., North  
Dakota in W ilkin Co., Minn.

l i e #  fa n e  ea syetu.
In se prideluje vsevrste žito, pšenica, 
oves, koruza, ječmen, lan, itd., ter 
imamo farme v W oodsdae, Colo.; 
Rock Creek, W yom ing in San A nto
nio, T exas in nekatere teh farm so 
jako pod ugodnim i pogoji. Torej ro
jaki pridite in vprašajte. Tudi lote in 
hiše imamo na prodaj v Jolietu.

L  EBERHART, glav. zastopnik
za sev. držav« Illinois,

Sobi 1 in 2, Fargo Bldg., Joliet, III,

J O S I P  K L E P E C
J A V N I  N O T A R

| Izdeluje vse v notarsko  delo sp ad a jo če lis tin e | 

1006  N. C H IC A G O  ST, 
J O L I E T

W £ C r,ea irr°r/f7 ~
CZ°THdS,

/fjypz> Ye t h e m , 2°°;
r i r  T,TK°JTG r.m  s t  

C a í  o fis ,

Naj večje in obenem slovansko pod
jetje v Jolietu za barvanje in čistenje  
moških in ženskih oblek. U poslujem o  
le izkušene delavce.

Joliet Steam Dye House
(Straka & Cq.)

642-644 Cass S t ,  <■ Joliet, Illinoi*.

Slovenski zastopnik, Anton Zelnikar.

$13,371.30

3 * e ^ © * C * © * C O *  0 * 0 *© * © W

I Društvene vesti.

Eveleth, Minn., 1. jan. — N azna
njam, da je društvo sv. Cirila in Me
toda št. 59 K. S. K. J. imelo svojo let
no sejo in volitev novih uradnikov 
za leto 1911. Izvoljeni so bili sledeči: 

Predsednik  Jos ip  Franzel, 
podpredsednik  A nton  Pene,
I. ta jn ik  A nton  Zalar,
II .  ta jn ik  F ran k  Češarek, 
zapisnikar Jos ip  Kovač, 
b lagajnik F ran k  Blatnik, 
zastopnik  F ran k  Pogorelc, 
nadzorniki Jo h n  Prebsnik, F ran k

Kalorozar ,  Jo h n  Mikolich;
bolniški odbor Jurij šaver ,  john  Ja- 

nezich, F ran k  K oshir  in Gregor G re
gorič;

maršala  F ran k  Novlan in Domijan 
Blatnik;

zastavonoše A nton  Koroshez, F rank  
Ovniček, J o h n  Nose, Jak o b  Stražišar 

Upam, da bo novi odbor se dobro 
zanimal za svoje dolžnosti . Redna 
■mesečna seja je vsako drugo nedeljo 
v mesecu in novi odbor nastopi v ne
deljo 8. januarja.

Zdaj pa srčen pozdrav in veselo no
vo leto vsem Slovencem in Sloven
kam  po širni Americi,  posebno  pa čla
nom in članicam K. S. K. J. Tebi, vrli 
list, pa obilo naročnikov.

A nton Zalar, I. tajnik, Box 761.

Powel, A nton  Čufrli, Jak. Udovič, 
M artin  U rajnar ,  Jos, Ivančič, za n o 
tran je  m es to  Fr. Matelič.

K oncem  mojega dopisa pozdravljam 
vse člane in članice naše slavne K. S. 
K. J . Tebi,  vrli list, pa obilo n a ro č 
nikov. John M atelič, tajnik.

Great, Falls, Mont., 2. jan. —  D a
jem na znanje , da je naše druš tvo sv. 
Jožefa  št. 69 K. S. K. J. imelo glavno 
zborovanje  dne 17. dec. 1910 in so iz
voljeni večinoma prejšnji uradniki; sa
mo predsednik je nov izvoljen, on je 
že bil predsednik popred, in sicer M a
tija  Urili.

N aznanim  vsem udom, kater i kaj 
dolgujejo še društvu za leto 1910, da 
to  poravnajo kar  najpred  mogoče. O b 
enem opom injam  naše ro jake  tukaj, 
ker Vas je še mnogo, da nis te pri no 
benem društvu, posebno pa še vam, 
kateri s te oženjeni,  da pristopite h 
kakemu društvu. Pri  našem  društvu 
je zelo nizka pristopnina, samo $3.00. 
č lo v ek  ne ve, kedaj ali kje  ga sm rt 
počaka. Ako ste pri društvu in Jed- 
noti , to  je  velika to lažba za ženo in 
otroke.

Sedaj želim srečno novo leto vsem 
ro jakom  po širni Ameriki,  k akor  tudi 
onim v stari domovini. T udi želim 
naši slavni K. S. K. J., da bi napredo
vala ka r  najbolj mogoče. Tebi, Am. 
Sl., želim m nogo novih naročnikov in 
dobrih predplačnikov. Z bra tsk im  po
zdravom

John Ramuta, tajnik.

Indianapolis , Ind., 8. jan. — D ruštvo 
sv. Alojzija št. 52 K. S. K. Jedno te  je 
imelo redno mesečno sejo dne 1. jan. 
1911. T isti  dan je nastopil tudi novi 
odbor, kater i je bil izvoljen dne 4. 
dec. 1910. Im ena  odbornikov so sle
deča:

Predsedn ik  Jo h n  Hribrnik, 
podpredsednik  L o u is  Fon,
I. ta jn ik  Jo h n  Matelič,
II .  ta jn ik  F ranc  Bajt, 
delegat Jakob  Strgar, 
b lagajn ik  Jos. S. Zore, 
zapisnikar Jo h n  Radež; 
nadzorniki Jo h n  Perko, M artin  F ran

ko, Jo s  F ram te ;
prizivni odbor John Faletič, Filip 

Loviček in Mat. Hvalica; 
bolniški odbor A nton Faletič, Mih.

L a Salle, 111., 8. jan. — D ruštvo  sv.
Družine št. 5 K. S. K. J. naznanja  
vsem bra tom  našega društva, da je 
iz naše srede nam pobrala sm rt  naše
ga sobra ta  Ju r ija  Kovač, ki je  v Go
spodu zaspal dne 26. dec. 1. 1910. Res 
žalostno je to za društvo. O n  je bil 
dober  član, dober plačnik za društvo 
in Jednoto. P ogreb  se je vršil dne 
28. dec. D ruštvo  m u je priredilo lep 
sprevod in tudi godba je bila pri tem 
sprevodu. Res lep sprevod je bil, že 
zdavnej ni bilo takega pogreba. Velika 
udeležba prijateljev in znancev, d ru 
štvo mu izreklo: Naj mu sveti večna 1 
luč! i

Sedaj vidite, da d ruš tva  so potreb- 
na, da če je član v društvu, mu druš tvo 1 
vse preskrbi.  O pozarjam  vse tiste, ki 
še niste pri društvu ali Jednoti,  p ris to 
pite k enemu ali drugemu, posebno pa 
k našemu društvu sv. Družine, ki nas 
šteje 113 članov in 35 članic. Še en
krat, možje in fantje, pristopite  k d ru 
štvom! N ikdar  se ne boste  pokesali.

N aznanjam  vse b ra tom  našega d ru 
štva sv. Družine, da je d ruš tvo prire
dilo svojo veselico kot vsako leto 31. 
dec. v prid društveni blagajni v p ro
storih  našega sobra ta  in ro jaka Josipa 
Zorčiča. Veselica je prav  dobro  u- 
spela. Čistega dobička je bilo $112.95. 
D ruštvo se prav  lepo zahvaljuje vsem 
društvenim b ra tom  in vsem prija te
ljem in znancem, ki so nas obiskali na 
Silvestrov večer.

Opomba. Pri  društvu sv. Družine 
je izvoljen sobra t  Matevž Basal za re 
ditelja za leto 1911.

Bratski pozdrav vsem članom in 
članicam K. S. K. J., želeč jim  obilo 
sreče v novem letu 1911.

A nton Štrukel, bivši tajnik.

Jos. Steblaj
P R O D A JA L N A

sm o#, duhana, slaščic
in mešanega blaga

ZAV AR UJEM  P R O T I OGNJU. 
Tajnik Slovenskega Stavbinskega 

društva.
1840 W . 22 S t ,  CHICAGO, IL L

Oha telefona 488.

B.T^nçh office N. W . Cor. O ttaw a  and 

V an B uren Ste.

Bray-eva Lekarna
SepriporoSa sloventkernu občinstvu  

V J o lie tu , Y ( l i k a  
N izke  cene.

104 Jefferson St., fcljgu jjjčsta, Joliet

Ž A L  V A M  B O
ako še danes ne pišete po lep in zelo 
obširen ilustrovan slovenski cenik, p r 
ve in jedine slovenske trgovine te v r 
ste v Ameriki. V  njem najde vsak ne
kaj. Ljubitelji glasbe: grafofone in 
slovenske plošče, ljubitelji lova: pu
ške, ljubitelji zlatnine in srebrnine: 
krasne ure, verižice, društvene p rs ta 
ne i. t. d. Pišite po cenik, v njem na j
dete vse to  in še sto družili stvari; p re 
pričajte se!

A. J. T E R B O V E C  & CO.,
(nasl. Dergance, W idetich & Co.) 

1622 Arapahoe St., Denver, Colo.

'  MALI
S â o * 0 »

/ G L A S I ,  i

P it tsburg ,  Pa., 8. jan. — D ajem na 
znanje vsem članom društva Matere 
Božje štev. 33 K. S. K. Jednote ,  da je 
novoizvoljeni ta jn ik  F ran c  Cvetaš od-, 
potoval iz P i t tsburga  zaradi svojih 
okolnosti . Do prve mesečne seje bo 
obavljal to  službo II . ta jn ik  in so čla- 
nix naprošeni, da se iste udeležijo v 
večjem broju, ker  bode nova volitev 
I. tajnika.

Tudi om enjam  in dajem do znanja 
celokupni slovenski naselbini, da je 5. 
jan. t. 1. priredilo društvo za zidanje 
Slovenske dvorane, na 57. in Butler 
cesti, veselico v korist isti. K d o r  ni 
bil navzoč, ne m ore soditi te sloge, 
katera  je bila na ti veselici med bračo 
Slovenci in Hrvati.  Slovenska mladi
na je predstavljala igro “Dr. H r ib a r”, 
ka tera  je  prav  zabavno izpadla. Bili 
sta tudi dve hrvatski pevski društvi,  
“Sloga” in “Jav o r”, kateri s ta  peli 
prav lepe pesmi, da se je  moglo vsa
kemu Slovanu okreniti v njegovi čudi 
in razvneti v srcu. “Jav o r” pa se je 
najbolje izkazal s svojimi pevci, sami- 
mladi korenjaki,  in peli so lepe pesmi, 
S lovanstvu mile: “U boj” in “ Iz  b r a t 
skog zagrl ja ja”. Zatem je počel ples 
in rojaki so tudi praznili kozarčke do 
druge ure po polnoči.

Najlepšo zahvalo naj prejme odbor, 
ker se je izkazal s svojo veselico ka
kor malokdaj izza pamtiveka v tej o- 
kolici. Z bratskim pozdravom

John Filipčič, II. tajnik.

(Nadaljevanje na 8. strani.)

N A P R O D A J  L E P A  F A R M A  OB- 
stoječa iz 120 akrov  dobre in rodo
vitne zemlje; 80 akrov je obdelanih, 
a 40 je pa neobdelanih. Blizu mesta, 
le 4 milje od mesta Fairchild, Wis. 
te r  poleg slovenske farmarske na
selbine. Lepa hiša,, hlev, voda i. t.
I. , vse je lepo ograjeno. Na koncu 
farme je šola. Jak o  lepa prilika za 
onega, ki hoče živeti na farmi. Ce
na zmerna in p rimerom a lahki o b ro 
ki. Za pojasnila vprašajte  pri Mat. 
Gregorčič. 1222 N. Broadway, Joliet.

N A P R O D A J  2 V E L I K I  IN  L E P I  
hiši na N. Chicago cesti v Jolietu. 
Nizka cena. Več se pove v uprav. 
Am. Slovenca, ali pa pri M. H. Ne- 
manichu.

N A P R O D A J  V E Č  L O T  N A  B R O A D  
way, Center,  E lizabeth  in Summit 
Sts. v Jolietu. P ro d a jo  se za gatov 
denar  ali na lahke mesečne obroke. 
Jos. Mauser, lastnik, 200 Jackson 
St., Joliet, 111.

NA P R O D A J  L E P A  L O T A  N A  JU - 
gozapadnem  vogalu Collins in L i
b erty  ulic in čedna hiša z loto za 
$1100 na 408 W a te r  St. Več pove:
J. F. Quinn, 409 N. Chicago S t ,  J o 
liet, 111. 6

P O D P I S A N I  B I R A D  Z V E D E L  
naslov od svojih dveh bratov, ki ži
vita v  Jolie tu že več let. P ros im  
ju naj mi naznanita  svoj naslov. J o 
sip Farbar ,  Box 62, Sparta, Minn.

KJE JE GEORGE ST E P A N , DO- 
ma iz Bojanje vasi št. 34. Pred 6 
leti je bival v St. Louis, Mo. Im a
mo nekaj jako važnega mu naznani
ti, za to naj se nam javi, ali pa kdo 
drugi, ki ve zanj. Amerikanski S lo
venec, Joliet, 111. 8t

K JE JE  G. M IH A E L  K U N Č N IK ?  
Pred 8 meseci je odšel iz Jolieta ne- 
znanokam. Kdor rojakov ve zanj 
naj mi naznani njegov naslov, ali se 
naj pa sam javi. Ant. Vrenchur, R. 
F. D. Box 30, Joliet, 111. 4t

S L O V E N S K I  P R A V N I K .

R. F. Kompare
A D V O K A T

•tip

Telefon S. Chi. 439.

SO BA 19, 9206 CO M M ERCIAL A V E . 

SO. CHICAGO, IL L .

olifl Stefanie
»t» voglu Scott in Ohio cest, Joliet, UL

Slovenska gostilna
Kjer se toži vedno sveže pivo, it*  

/rstna vina in žganja ter prodajo pri
letno dišeče smodke.
Northwestern Phone 348. JO L IE T .

Emil Bachman
1719 South Center Avenue. 

CHICAG O, IL L .

Slovanski tvorničar društvenih o i  
znakov (badges), regalij, kap bande« 
in zastav. Velika zaloga vseh po
trebščin za društva.

Obrnite se  name kadar .potrebujete 
hej za društvo. P išite slovensko. K»* 
talog na zahtevanje zastonj.

Pozor Rojaki!
Knpite si farme v N orth Dakoti 
in Montani potem bodete neod
visni v  par letih.
Pridite k nam, da se pomenimo.

M . B .  S c h u s t e r
Young Building.



PRESENEČENJA.
Rev. Ivan Zl. Smoley.

M u n a m m m m m
Na restavracijskem vrtu  newyorske- 

ga centralnega parka smo.
Bil je jeden tistih krasnih amerikan- 

skih dnij, o katerih  Cooper in Bret 
l i a r t e  toliko sanjarita. Listje hrastov, 
kostanjev  in topolov svetilo se je v 
vseli mavričinih barvah. Brezštevilne 
dame, gospodje in otroci sedevali so 
ob mizah ali pa se sprehajali po kras
nem  drevoredu. N atakarji  so hiteli s 
postrežbo, kolikor se je dalo.

K  stranski mizi, skriti za ' debelim 
hrastom, sedli so tr ije gospodje. P ra 
vi yankee-ji, razne starosti,  najmlajši 
kakih 25, srednji 40 a stari kakih 60 
let. Vsi tr ije  bili so oblečeni po n a j
novejši modi, elegantno počesani, t r e 
buh  krasile so jim težke zlate verižice; 
zlati ščipalniki, snežnobelo perilo.

Starejši od te deteljice, Mr. Smith, 
se je prvi oglasil. Bil je starček ča
stit lj ive zunanjosti , z dolgo sivo brado, 
milih prijaznih oči, ki so se vsakemu 
prikupile. _ ,

“ Prijatelj i,  zadnji čas smo bili srečni. 
P rav  srečni. Nebo je naše delo b lago
slovilo.”

“Da, da, zvita, p rekanjena igrica že 
preživlja človeka,” dejal je Mr. Tur
ner,  mož 40 let, med lokavim smehom.

“Kolik pa je naš netto  zaslužek, Mr. 
Goldon?”

Mr. Goldon, najmlajši igralec, je ne
koliko pomislil, po tem  pa svojima to 
varišema zašepetal: T rideset  tisoč.

“T ridese t  tisoč dolarjev, na jeden 
penny?” vprašal je  začudeno Mr. 
Smith.

“Yes.”
“V ery well — pride na vsakega iz

m ed nas 10,000 dolarjev. Kaj n apra
vimo z denarjem, gentlemen?”

“Jaz  mislim, da mi obrt  nadalju je
mo,” menil je Mr. T urner.  “Je-li to 
tud i Vaše mnenje, Mr. Goldon?” 

“ Seveda.”
Edini Mr. Allan Smith majal je  svo

jo  častit lj ivo glavo. “Jaz  za svojo ose
bo sem proti temu.”

“H očete  li našo družbo zapustiti?” 
vprašal je Mr. T u rn e r  prestrašeno.

“ Ne, ali drugi predlog bom stavil. 
F a ro  je sicer dobra stvar, to  prizna
vam ; ali reč le prepočasi napreduje. 
Čemu bi toliko časa čakali, ko vendar 
m ahom a postanemo milijonarji.”

T u rn e r  in Goldon sta začudeno po
gledala svojega mojstra. “ In na kak 
način?” sta ga obadva v jednem tre 
nutku vprašala.

Mr. Smith jih je pomenljivo pogle
dal, potem so pa staknili glave vkup, 
da so se nosovi skoro stikali. Stari 
si je najprej pogladil svojo sivo brado 
in je potem začel: “ Poslušajte, gentle
men. Moj predlog je ta-le: Zam enja j
mo faro-bank z drugo. Zložimo naš 
denar vkup in ustanovimo pravo b an
ko. V našem novem eldoradu, v Ala- 
ski našli smo velikansko zlato žilo, 
katero  hočemo izrabiti. Da si naba
vimo stroje, da bomo izplačevali de
lavce, da imamo obratni kapital, po tre
bujemo denarja in zopet denarja.  Da 
si ta denar preskrbimo, izdati hočemo 
delnice v minimalni vrednosti tisoč 
dolarjev. . Obljubili bomo ogromne 
dobičke, sto terne obresti. V začetku 
izdati hočemo le omejeno število del
nic, tako da se bo vsakdo srečnim štel, 
da more svoj denar pri nas naložiti .” 

“Vse lepo; toda, ali nam bodo ljudje 
verjeli?” vprašal je T u rn e r  skeptično.

Zaničljivim pogledom meril je Smith 
T u rn e r ja  od pete do glave. “Vi vendar 
niste kak greenhorn, da bi tega ne ve
deli. Na vsako sleparijo in naj si je še 
tako neumna in nerodna, se vsedejo 
ljudje na limanice. Razun tega je pa 
Amerikanec rojen špekulant.  Rajši 
zgubi 10,000 dolarjev, kakor da bi tako 
zapeljive prilike ne porabil. Jaz  Vam 
zatrjujem, da bodo dolarji kar deže
vali.”

“ Bi ne bilo bolje, ako mi ustanovi
mo akcijsko družbo?” menil je Goldon.

“Ne. V prvo so težave veliko večje, 
v drugo pa dobimo po m ojem  načrtu  
ves denar v roke v gotovini.”

“Resnica je,” pritrdil je Turner.  
“ Glavna stvar je, da skrbimo, da bo

do ljudje v naše zlate žile in rudokope 
verovali. Zato hočem pa sam skrbeti. 
Časnike m oramo s poročili o čudoviti 
najdbi te zlate žile kar preplaviti. V rh  
tega  pa že moja postava, moja zuna
n jos t  vzbuja zaupanje. Jaz bom prvi, 
T u rn e r  drugi direktor, Mr. Goldon pa 
bo blagajnik. Svoj sedanji denar pa 
porabimo za inštalacijske stroške. N a
jeti si hočemo naše prostore  v najbolj 
e legantnem delu mesta, no tran jos t  naj- 
fineje opravimo, delnice pa damo u m et
niško tiskati na pergam ent.”

“ In če pridejo naši slepariji na dan?” 
vpraša Goldon.

“ Potem  smo newyorški prah že dav
no otresli od naših čevljev, razume se 
seveda, ko smo si dobiček pošteno raz
delili. Seveda naša “kupčija” ne sme 
predolgo trpeti ;  v treh  tednih mora 
biti vse končano. T a  čas nam zado
stuje popolnoma, predno našo slepa
rijo  spoznajo.”

Veselo podali so si roke, banka je 
bila ustanovljena, predsednik izvoljen;
sedaj pa na d e lo ...................

II.
V  neko v bližini luke se nahajajočo 

gostilno, kjer so se zbirali zločinci 
vseh vrst,  prihajal je  že nekoliko veče
rov s tar  mož. Glavo mu je pokrival 
kalabreški klobuk, nosil je  višnjevka- 
s to  raz trgano  bluzo, noge so mu tičale 
v  luknjastih, umazanih  čevljih. Širok

obliž na jednem  lici, ki se je  raztegal 
od ušes skoro do ust, delal ga je neka
ko nepriljudnega, da si bi bil njegov 
obraz radi dolge sive brade skoro ča
stitljiv.

Mož ni pozdravil nikogar, ni govoril 
z nikomur. H ripavim  glasom zahteval 
je svoj brandy, vsedel se k neki mizi v 
prav tem nem  kotu in zrl zamišljeno 
pred se. T ak o  se je vsaj zdelo; kdor 
ga je pa natančno opazoval, je kmalu 
videl, kako s paznim očesom m otri vse, 
kar se godi v lokalu. Navadni dnevni 
gostje gledali so ga sumljivo; slišati 
so bile že grožnje proti njemu.

“Vohun, ogleduh, detektiv,” go d r
njalo je vse vprek.

T o d a  gostilničar jih je  potolažil. 
“T ak  ni noben detektiv, pač pa je on 
človek, ki ima za koga izmed vas dosti 
dela.” O d tega časa je imel pokoj.

Ko je mož z obližem nekega večera 
sedel zopet pri svoji mizi, vstopil je 
mož kakih 30 let, krasne postave, m o
čan, kra tko  pristr iženih las, črnih brk, 
v čedni obleki.

Vse se je razveselilo njegovega pri
hoda. “Halo, šerif je  tu; hip, hip, hu 
ra,” kričalo je vse vprek. “ Kje pa si 
tičal toliko časa, šerif?”

“Pridem  ravno iz o toka; odsedel 
sem ravnokar štiri mesece, hahaha. 
Čašico brandy-ja, oče Izak,” je  rekel 
obrnivši se h gostilničarju, potem  pa 
se ozrl zvedavo po sobi. K o je pa za
pazil moža z obližem na lici, vprašal 
je naglo: “Kdo pa je to?”

“Ne poznamo ga. Gotovo ima kako 
delo za koga izmed nas.”

“Delo? T o  bi mi prišlo ravno prav. 
Zakaj suh sem kakor cerkvena miš. 
Bomo videli.” S kra tk im  pozdravom 
vsedel se je k možu z obližem.

Nemo sta sedela nekoliko časa drug 
nasproti drugemu.

“Zakaj Vas pa imenujejo šerifa?” 
"Ste-li Vi naše baze?” bilo je na

sprotno vprašanje.
"N a pol in pol,” bil je odgovor.
"No, potem Vam na Vaše vprašanje 

odgovorim. Presedel sem ravno kar 
štiri mesece zapora in teh se mi ni t re 
ba sramovati. Pravijo  mi šerif, ker 
sem “delal” nekoliko časa kot s lepar
ski policaj, razumete? T o  je najboljša 
maska in tej ljudje vsedejo vedno na 
lim.”

Mož z obližem ga je ostro  pogledal. 
“Vam verjamem ,” je dejal. “A k te 
mu potrebujete  legitimacije. Jo  im a
te?”

Šerif se je smejal.
“ Ne samo to, še pomožne kostabler- 

je, ako potreba. Moj zadnji čin — 
“Nadaljujte, prosim.”
“O tem drugokrat ,” odvrnil je še

rif. “Jaz  Vas ne poznam—-Vi me raz
umete —”

“Well, šerif, Vi mi ugajate, sezna
niti se m oram o bolje. Bova jednega 
skupaj spila.”

“K temu sem vedno pripravljen.” 
Cel večer sta presedela v skupni 

družbi; vedno zaupneji postajal je še
rif in pripovedoval dogodke svojega 
življenja. Z dopadajenjem ga je mož 
z obližem opazoval.

“Vi ste moj mož,” dejal je naposled. 
“ Pri tem ostane, da se seznanimo bolj 
natanko.”

“ Im ate kako delo za pie?”
“Mogoče, toda o tem govoriva d ru 

gokrat .”
Drugi dan sta se zopet sešla, ravno 

tako tretji večer. T o k ra t  je pa šerif 
v njega silil, naj mu pove, kaj nam e
rava.

“Jaz  m oram  nekaj začeti, ker po tre 
bujem denarja.  Ako imate kaj za me, 
mi naravnost povejte,  sicer se m oram  
obrniti kam drugam .”

“Moj načrt potrebuje zanesljivega 
poštenega moža,” bil je odgovor.

“Poštenega? In tega iščete tukaj?” 
“Razumite me prav. Prav im  pošte

nega nasproti svojemu drugu.”
“A ha!”
“Kako naj vem, da naj vam za

upam?”
“V prašajte  Izaka; on me dobro  po

zna.”
Tujec poklical je gostilničarja k sebi 

in se kratko z njim razgovarjal.  Zado
voljen vrnil se je na svoj sedež. “Vse 
je v redu. Jaz  se m oram  odločiti še 
danes. Poslušajte  toraj. Veste, kaj 
je banka?”

Šerif je pritrdil. “Mislim, da.” 
“Predstavite  si toraj, da je več oseb 

ustanovilo banko. Denarja  kar dežu
je v njo. Ko im ajo neko gotovo svo
to vkup, jo pa odkurijo.”

“ Izvrsten  načrt,” m rm ra l je  šerif. 
“Tako vsaj je dogovorjeno. Med u- 

stanovitelj i banke je pa jeden, ki si 
sam pri sebi misli: Čemu bi jaz s svo
jima tovarišem a še delil? Ali bi ne 
mogel vsega obdržati sam? To, vidite, 
je moj naklep.”

“Dobro, razumem. Zakaj jo  pa ne 
popiha z denarjem ?”

“K er  ne more. D enar  se nahaja v 
blagajni,  ki je pred ognjem in pred ta 
tovi varna, a do blagajne ima vsak po 
jeden ključ. Razun tega čuva b lagaj
no ponoči zanesljiv čuvaj, po dnevi so 
pa vedno vsi tr ije delničarji vkupno 
tam. D ru g  drugem u ne zaupa.” 

“ Razumem sedaj. Ste-li Vi eden od 
teh treh. Čemu niste te kupčije že v 
začetku sami pričeli?”

“Zato, ker  nisem imel dosti denar
ja sam. Razun tega sam pa na vsak 
način potreboval tovariše.”

“Na kak način naj V am  toraj pom a
gam? Da vlomim v b lagajno?”

“Ne. Poslušajte. Vzamiva slučaj, 
da hočejo ti trije delničarji prihodnji 
pondeljek odpotovati. D enar  v bla
gajni si hočejo razdelit i ob 6. uri, ko 
končajo uradne ure. T o  bi se pa ne 
moglo zvršiti, ko bi prišla vmes na-
gloma z a p r e k a ------------ ”

“K aka zapreka?” vprašal je šerif.
“ Ko bi na primer ravno v trenotku, 

predno si hočejo denar razdeliti, p r i
šel kak policijski uradnik  z nekoliko 
konstablerji,  bi zaplenil blagajno, last
nike banke pa v imenu postave areto- 
v a l . . . ”

“Izv rs tna  m i s e l . . .  in ta  uradnik naj 
bi bil jaz?”

“Vi ste ravno pravi mož za to. Vaša 
postava ima tako nekaj vojaškega, po
licijskega na sebi. Še maska k tem u.” 

“Za to  se ne bojte.”
“ In legitimacija.”
“Jo  tudi imam.”
“Preskrbeti  si m orate  na vsak način 

dva dobra pomagača za slučaj, da bi se 
moja tovariša hotela braniti. Sicer ne 
verujem, vendar mogoče je vse.”

“Vse bo preskrbljeno.”
“Obljubite vsakemu petdeset do la r

jev. L judem  ni treba vedeti, za kaj 
se gre.”

“ Ne bojte se, to bo moja skrb. M e
ni se je še marsikaj drugega izvrstno 
posrečilo. T o d a  glavna stvar: koliko 
dobim jaz?”

“V am  dam, ako se vse posreči,  p e t
deset tisoč dolarjev.”

Šerif bil je veselja iz sebe. “ Izv rs t
no, izvrstno, torej kje in kedaj me bo 
potreba?”

“Postavite  se v pondeljek popoludne 
ob 5. uri z Vašimi ljudmi ravno tam, 
kjer se križata B roadw ay in 5. avenue, I 
na Madison Square; tam  zveste na
tančneje poročilo.”

“Jaz  bom točno na svojem mestu .” 
Segla sta si v roke in mož z obližem 
ostavil je previdno zakotno gostilno.. .

I I I .
Banka Smith & T u rn e r  bila je v pri

tličju jedne največjih trgovskih hiš. 
N ajem nina pros tora  bila je  ogromna, 
stala je  precejšnje svote, še več pa o- 
prava. D ragocene ure, krasni divani, 
pristne perzijske preproge, m a rm o r
nate mizice. V zadnjej sobici, v za 
sebnem kontor ju  bančnih lastnikov, 
sedeli so Mr. Smith, T u rn e r  in Mr. 
Goldon na gugalnih stolih in kadili 
najf ineje smodke.

“Koliko imamo denarja  v blagajni?” 
vprašal je Mr. Smith.

Mr. Goldon vzel je malo knjižico iz 
žepa, seštel poslednje številke in de
jal: “Z danes vplačanimi 25,000 dolarji 
imamo ravno tri milijone in 180 tisoč." 

" In  koliko gre na izdatke?”
“O kroglo  devetdeset tisoč.”
"P o tem  je račun čisto navaden. Na 

vsakega pride eden milijon in tr ideset 
tisoč. Izvrsten  vspeh moje ženijalne 
ideje. N ačrt  se je posrečil lepše ka
kor smo si mislili. Še danes sem izro
čil znanemu mi časnikarskemu poroče
valcu entuzijastično poročilo o napred
ku našega rudokopa. Ves New York 
govori le o našem podjetju, čez par 
dni bodo pa še malo več o n jem  govo
rili. Mr. Goldon, upam, da ste že vse 
za delitev pripravili.”

“Vse, Mr. Smith. D enar  leži v b la
gajni, ves v vrednostnih papirjih, ka
tere bomo lahko menjali .”

“Sta  si gospoda tudi že določila svo
je potovanje?”

O ba sta pritrdila.
“Jaz  sedim že ob sedmi v železnič- 

nem vozu,” dejal je Mr. Turner.
“ In jaz če tr t  na osem,” pristavil je 

Goldon.
“ In jaz upam, da bom še to noč na 

širokem morju ,” rekel je častit lj ivo 
Mr. Smith.

U ra  v sosednji sobi je ravnokar bila. 
“Koliko je udarila?” vprašal je 

Smith.
“Ravno pol petih.”
“ No, potem je zadnji čas, da opra

vim še nek nujni posel.”
Smith je vstal, vzel klobuk in šel 

žvižgaje po Broadway. Čez če tr t  ure 
se je vrnil.

T očno  ob šesti uri zapustil i so usluž
benci banko. Smehljaje je  zrl Mr. 
Goldon za njimi, v duhu zaklical je še 
“ Na svidenje”, ko je stopil pred njega 
nek mož kakor kak duh.

“ Govoril bi rad z Mr. Smithom .” 
“ Mi je prav žal; uradne ure so proč, 

pridite ju tri  zjutraj zopet.”
“Ju tr i  nimam časa; a rad bi bil vlo

žil še nekaj denarja.”
“T a  denar lahko vzamemo še seboj,” 

mislil si je blagajnik Mr. Goldon. 
“Vstopite toraj.” Tujec mu je sledil v 
parlor.

“Prosim, pokličite Mr. Smitha.”
Mr. Smith in Mr. T u rn e r  vstopila 

sta oba hkrati. Slednji se je jezil, ker 
so bili moteni.  “Jaz  m oram  z vlakom 
odpotovati”, zašepetal je  Goldonu.

“T rpi le kaki dve minuti ,” tolažil je 
Goldon.

“ S čim V am  m orem  služiti?” vpra
šal je uradno  Smith.

"Ste  li Vi d irektor te banke?”
“ Da.”
“ In  ta dva gospoda?”
“Drugi d irek tor  Mr. T u rn e r  in naš 

blagajnik Mr. Goldon.”
"P o tem  Vas, gospodje, v imenu po

stave are tu jem .” Glasen žvižg in v 
trenu tku  bila sta dva konstablerja  v 
banki. “Jaz  sem policijski uradnik, tu 
m oja  legitimacija”, podal jo  je  Mr. 
Smithu, ki jo  je  po kra tkem  vpogledu 
vrnil. “Jaz  zaplenim vse, poslovne 
knjige kakor tudi b lagajno in Vas se
daj prosim, da izročite ključe.”

O b jednem  vzel je revolver iz žepa. 
Is to  storila sta spremljevalca. “ Ne po- 

(Nadaljevanje  na 8. strani.)

Ko se mudite v So. Chicagi, ne poza
bite se oglasiti pri meni.

JOS. ANSIK
s lo v e n sk a  g >st ln a  

m e sa r ija  in  
grocerija .

3911 Greenbay Ave., So., Chicago, 111
Pri meni dobite vse kar želite. Po 
strežba točna, blago najbolje, a cent 
lajnižje.

in več stalnega1 dnevnega dobička jamči- 
B  mo našim agentom  z im- 
W portiranimi avstrijskimi sli- 

kami. Brez opozicije ali 
nevarnosti.  Vprašaj za po

drobnosti. .  .A . S. Silberman, 352 P leas
ant Ave., St. Paul, Minnesota.

PR IPO R O Č A M O  V AM

D O K TO R  IV E C
(W ater D octor)

kot najboljšega in najizkušenejga zdravnika. 
On pozna bolezen na vaši vodi (scalin i)! T o
raj, kadar pridete k n jem u prinesite jedno maj
hno flaško vaše vode, ka tero  bode on pregledal 
kemično in mikroskopično za na tančno  diagmo- 
so Vaše bolezni, v njegovem kemičnem labora
toriju. Njegovi bolniki, katerih  je že m nogo  
ozdravil, ga imenujejo ko t “water doktor”.

On je specialist za moške, ženske in otroška 
bolezni in operacije , te r  h itro  in zanesljivo o- 
zdravi vsako bolezen mož in žena, ako je to 
sploh mogoče.

Bolezni na pljučih, prsih, kašelj,  glavobol, 
teško dihanje,  prehlajenje, katar, nervoznost,  
appendicitis, kamenje v žolču in m ehur ju  (gall-

R. Pilcher, predsednik.
Fred  Bennitt,  podpredsednik. 
George Erb , kasir.
F. W. W oodruff,  ass’t kasir.

Kapital $100,000.00. 

Barber Building Joliet, 111.

TA B A N K A  vam plača enako- 
viaoke obresti kakor banke v 
stari domovini.

3 # O
O B R E ST I OD VLOG. 

Edine hranilna banka v Jolietu.

J. C.Adler & Co.
priporoča ro jakom  svojo

M e s n i c a
Tel. 101 Joliet, 111.

Č I T A J T E !
Ukažem  V žm  cestu  k  š tas tiu . 
DokiLaal som to  tislce Tuđom a  
dokižem  to  a j  V4m, ako nado- 
budndt ifa s tia . O dpište mi svo
ju  adrM au a  pošlite  2c štem p- 
Hk a ja V im  pošlem tJplny nđ- 

▼od a ta jn o sti, a čoho sa budete  radovat.
ELSDON NOVELTY CO.

3813 W. S 1 .t S T ., CHICAGO. ILL.

kilo ali bruh, srbečino (srap)
>tones), pijanost, lišaje, oglušenje, bule, hraste in rane, zas trup ljeno  kri, mr- 
dico. vročinsko bolezen, bolezen na očeh, želodcu, črevih, ledvicah, jetrih, 
mehurju, grlu, nosu, glavi, bolezni srca, bolezni na laseh, kožne bolezni, pri- 
sce, krof, trakulje, madron in vse druge bolezni.

Zdravniški svet zastonj in s trogo  zaupno.
Opišite vašo bolezen v svojem m ater inem  jeziku ali pridite k njemu, in on 

Vam bo dal najboljša zdravila. A dresira jte  p isma tako:

D R .  M A R T I N  J .  I V E C ,
XX) N. C H IC A G O  S T R E E T JO L IE T , IL L IN O IS .

Popolnoma ramo naložen denar
--------JH  P R I-

Hranilnici in posojilnici za Kandijo in okolico.
REG. Z AD RU G A  Z N E O M E JE N O  ZAZVEZO.

Za varnos t denarja  jamči poleg rezervnega zaklada čez 2200 zadružnikov z 
vsem svojim premoženjem.

Hranilne v loge se sprejemajo od vsacega če je njen ud ali ne, ter s e  obre
kujejo  po 4J4 odstotke na leto brez odbitka rentnega davka, katerega plačuje 
•am a iz svojega ne da bi istega odtegovala vlagateljem .

H raniln ica in posojilnica ima svoj lastni “D o m ” v K andiji  pri Novem  
mestu. — Naslov:
H R A N IL N IC A  IN  PO SO JIL N IC A  V K A N D IJI, K R A N JSK O , A V ST R IJA

ft î  r t i r t i rti r t i r t i r t i tT i rt i  rt i  ffr ifo  ffrt rfo rti ft? ft? ft î
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Ako je vaš obraz bled ali rumenkast, je to znamenje pomanjkanja krvi, ker ista ne vsebuje 

dovolj rudeče in krepčilne vsebine, zato je slabotna in polna nečistobe. Tako pomanjkanje zdrave 

krvi je povzročeno po nepravilnim prebavljanjem hrane. Znaki takega pomanjkanja so:

¿ i s

❖
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R u m e n k a s t o  l > l e d o  o b l i č j e ,  
n e p r e s t a n i  g l a v o b o l ,  

s l a b  o k u s ,  
o d u r n a  s a p a ,  

n e m i r  p o  j e d l i ,  
z a b a s a n o s t  i n

Tem  neredom se pridružijo še druge težave, ki so različne z ozirom na razmere v kojih se oseba 

nahaja. Mi vam svetujem o rabiti zanesljivo zdravilo v  takem slučaju, ki je

JOSEPH Tarn KR1 Trinerjevo Zdravilno
Grenko Vino

•taiSTenco)

Opozarjamo, da je form at tega znanega zdravila bil zadnje čase m nogo izboljšan, da je sedaj 

m nogo močneje. Sedaj je doza m nogo manjša, a deluje m nogo bolj očividno. Rabite je kakor sa

mi želite. T o zdravilo je najbolj priporočljivo, ker

Očisti telo brez da ga oslabi.
D aje novo moč vsem  organom  ter dela prebavnost redno in perfektno. Stara in izdelana kri se  v 

kratkem nadom esti z novo in m očno krvjo, ki daje vsakemu udu novo življenje in moč.

D O B I SE  V V SE H  L E K A R N A H .

1333-9 S. Ashland Ave. CHICAGO, ILL .
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EDINA SLOVENSKA TVRDKA
Zastave, regalije, znake, kape, pečate in vse 

potrebščine za društva in jednote.
DELO PRV E V RSTE. CEN E N IZKE.

F .  K E R Ž E  C O .
2616 S. Lawndale Ave. CHICAGO, ILL.

SLO VEN SK E C E N IK E  POŠILJAM O ZASTONJ

KJE JE  NAJBOLJ VARNO NALOŽEN DENAR?

M ESTNA HRANILNICA LJUBLJANSKA
je največji in najm očnejši denarni zavod te vrste po vsem  Slovenskem.

Sprejem a uloge in jih obres tu je  po 4J4 odsto tka. Rentni davek plačuje 
hranilnica sama.

V  m estn i hranilnici je  najvarneje  naložen denar. Za varnos t vseh ulog 
jamči n jen  bogati zaklad, a poleg tega  še mesto  L jub ljana  z vsem svojim pre
m oženjem  in z vso svojo davčno močjo. V a rn o s t  je torej tolika, da ulagatelji 
ne m ore jo  n ik d a r  imeti nobene izgube. T o  pripoznava država s posebnim 
zakonom  in za to  c. kr. sodišča nalaga jo  d enar  maloletnih o trok  in varovancev 
le v hranilnici,  ker  je  le hranilnica, a ne posojilnica, pupilarno varen  denarni 
zavod.

Rojaki v  Ameriki! M estna  hranilnica ljubljanska vam daje t rdno  va r
nost za vaš denar.

M es tna  hranilnica l jubljanska posluje v svoji palači v Prešernovi ulici.
N aš zaupnik v Združenih državah je  že več let naš rojak

FRANK SAKSER
•2 Courtland Street, N ew  York, in njegova bančna

podružnica 6104 St. Clair Ave., N . E., Cleveland, O.

Compagnije 9 G-enerale 9 Transalantique
FR A N C O SK A  PRO GA. ________ - ' L V  ■ '

Kratka zveza z Avstrijo, Ogrsko la 
Hrvatsko.

LA P R O V E N C E  30,000 H. P.
LA SA V O IE  22,000 H. P.
LA L O R R A IN E  22,000 H. P.
LA T O U R A IN E  15,000 H. P.
CHICAGO (N ew ) 9500 H . P.
Potniki tretjega razreda dobivajo 

brezplačno hrano na parnikih družbe.
Snažne postelje, vino, dobro hrano in 
razna mesna jedila.

Parniki odplujejo vsak četrtek.
Pier 57 North River foot 15th St.,

N ew  York City.
Glavni zastop na 19 State St., N . Y.

Maurice K czm inski, glavni zastop lik  za zapad, 71 Dearborn St., Chicag* 
Frank Medosh, agent; 9478 E w ing A ve., So. Chicago, 111. A. C. Jankoviča 
agent; 2127 Archer Ave., Chicago, 111. Paul Starič, agent. 110 South I7t» 

St., St. Louis, Mo., L. Stern & Son, agents, Joliet, 111.

SLAVNOZNANI

SLOVENSKI POP
proti žeji -  najbolje sredstvo.

Cim reč ga piješ tembolj se ti priljubi.

Poleg tega izdelujemo še mnogo drugih 
sladkih pijač za krepčilo.

To so naši domači čisti pridelki, koje 
izdeluje domača tvrdka.

Joliet Slovenic Bottling Co.
913 N. Scott St. Joliet, 111.

Telefoni Chi. 2275 N. W. 480, ob nedeljah N. W. 344

g Ž S S R S
DR. “  

'RICHTERS

Najboljše sredstvo proti bolem, revma
tizmu, ohromeli hrbtenici in enakim težavam 
je D R . R IC H T E R J E V

PAIN-EXPELLER.
Bolečine ozdravi takoj, zmanjša vnetje in 

mehurje j  n  olajša boleče dele. Drgnite se z 
njim zvečer in  zjutraj; drgnite se dobro, da  
preide lek v kožo. Pomaga takoj pri 
raznih  bolečinah, te r  je najboljši lek 
za revmo, giht, vnetje, ohromelost, 
zaprtje, bolečine v bedrih, za zobobol j 
in neuralgijo. Prodaja se v vseh lekar-' 
n ah  po 25 in  50c. Glejte na sidro pri 
steklenici — ono vam je zaščita.

F. Ad. Richter & Co.
215  Pearl St. N E W  Y O R K .

(N adaljevan je  z 2. strani.) 
zamerili; saj veste,  da ženski najbolj 
pristoji "kuhanca”, ne pa pero. Ker 
sem že v prvih vrsticah storila svoj 
izraz, da ženski pero ne spada, toi*ej 
opozarjam  našega dopisnika, da istega 
ne prezre, in da ne bo rekel: to  je  že 
spet ena “puhla” glava, kakor se je  iz
razil v 305. številki G. N., da so vsi 
dopisniki A. S. “puhlih glav” in da je 
urednik istega prem alo  izbirčen. Dasi 
pa tvoji dopisi tudi še niso nič izpod- 
budili našega naroda, akoravno si že 
večkrat koga oživljal, vendar pa bode 
ostalo gotovo tvoje ime zapisano z 
zlatimi črkami v historiji  slovenskih 
dopisnikov v Zjed. državah. Zaleti se 
pa ta naš fraklja r  ravno v vsak kot, 
ogniti se tudi ni mogel naše K. S. K. 
Jednote ,  češ, da njen sistem ni povo- 
ljen. Pa  to  gotovo prihaja le iz tega, 
ker je  precej “ izbirčen”. Seveda, iz
birčen pa največkrat slično bajki: “Li
sica in kislo grozdje”.

S tem, ko je minulo s taro  leto in na
stopilo novo, se bode gotovo tudi v 
političnih krogih  precej spreobrnilo. 
Nova vlada, nova postavodaja  in vse 
dem okratsko?  Pišejo, da ljudstvo za
hteva temeljite reforme v političnem 
življenju. Volili so res večinoma le 
demokratsko, ker so demokrati tudi 
več obljubili kakor  republikanci. In 
če bodo ti možje zvesti svojim oblju
bam, tedaj bomo gotovo zadovoljni z 
njimi. Vseeno smo pa izgubili nekaj 
dobrih mož, kteri sp bili zadnji dve 
leti pri legislaturi. Izgubili smo tudi 
moža Slovenca, kateri je večkrat odo
bril kak predlog pri zasedanju posta- 
vodaje. S tem smo izgubili tudi nekaj 
moči pri tukajšnjih  domačinih, am 
pak upamo, da se zopet nazaj povrne, 
ko pridejo prihodnje volitve.

Novic posebnih za danes V am  ni
m am  poročati.  H ud  mraz  je nastal 
sedaj z novim letom, tako da me žen
ske se m oram o le za pečjo tiščati in 
poslušati , ko burja  tuli ob stenah ter 
prenaša sneg in prst.

Konečno pozdravljam vse čitatelji
ce in čitatelje. Tebi,  vrli tednik, pa 
želim obilo uspeha in m nogo  novih 
naročnikov.

Marija Keržišnik, 1. r.

Sandcoulee, Mont., 2. jan. — Cenje
no uredništvo! Prosim , da priobčite 
teh par vrstic v nam priljubljenem li
stu Am. Slovencu. T u  prikladam en 
dolar ($1.00) zanaprej za naročnino, 
ker le v čitanju se človek bolj vedri; 
kajti da bi v družbo zahajal, ni m ogo
če, ker tukaj sva samo dva Slovenca. 
Je  dosti slovanskega ljudstva tu, pa 
kaj, ko je govorica vseeno druga kot 
naša mila slovenska, čeravno smo vsi1 
Slovani.

K a r  se dela tiče, gre bolj počasi; za
služi se že, ako bi vsaki dan delali, pa 
kaj, ko imamo več ko t polovico delav
nega časa praznik. Rovov je tukaj 
več, a  so večinoma mali rovi, tako da 
dela po par  delavcev v enem in par 
v drugem, a delavcev je pa pred vsa
kim rovom  vsako ju t ro  in večer več 
kot je  vseh onih, ki delajo in ki imajo 
prostor,  kajti zasedeni so vsi. Tukaj 
je bil en rov, ki je dozdaj delalo v 
njem kakih 80 delavcev; zdaj je  zalo
milo vse čez, tako da ima še 6 do 8 
delavcev delo, vsi drugi so odslovljeni. 
Iz tega se razvidi, da je veliko ljudi 
brez dela.

Končam, ker se bojim, da bi se p re
dolg  dopis zavlekel in potem  dobil 
p ro s to r  ne v listu, m arveč v onem  ni
kdar sitem košu. K oncem  dopisa po
zdravljam  vse rojake in rojakinje  ši
rom  Amerike. Tebi,  Am. Sl., pa m n o 
go vspeha in novih naročnikov.

T o m  Seliškar

Sartell, Minn., 5. jan.— Slavno u red 
ništvo Am. Slovenca! Prosim, priob
čite teh pa r  vrstic  v našem  priljublje
nem listu, ki nam že toliko let donaša 
vesele novice iz vseh kra jev  Združe
nih Držav. Poročati imam, da smo 
imeli na s ta rega  leta večer plesni ven
ček, na katerem  smo se prav dobro 
sporazumeli.  Res lepo smo spremili 
s taro  leto. Mladenci in dekleta so se 
vrteli kakor ptice po zraku; drugi zo
pet prepevali lepe slovenske pesmi. 
Posebno  zanimiv je bil naš igralec go
dec Aleks Bernik, ki mu častitamo 
iskreno in se mu toplo priporočam o 
še vnaprej, kakor  tudi vsem plesalcem.

Z 'delom gre bolj slabo, vendar se 
zasluži toliko, da se pošteno preživimo, 
in po legtega še včasih spijemo kakšen 
“glaž” ječmenovca, da smo bolj Židane 
volje.

D a se predaleč ne zavlečem, pros im  
Vas, gosp. urednik, da varuje te  ta  sla
bi dopis, da ne pride v  dotiko s tistim 
strašn im  uredniškim košem, ki ni ni
koli sit.

O b  koncu dopisa pa pozdravljam 
vse ro jake š irom Amerike, posebno 
pa naše slovenske fa rm arje  v  Brock- 
wayu. Tebi, vrli list, pa m nogo na
ročnikov in predplačnikov.

Naročnik.

South  O m aha, Nebr., 6. jan. —  D ra 
go uredništvo  Am. Slovenca! Prosim, 
da natisn ite  te vrstice na beli list, da 
naznanim  rojakom, kako se imamo tu 
kaj v South  Onjahi. T ukaj nam gre 
še precej dobro, v  primeri kakor se 
sliši slabo po drugih krajih. Zimo 
imamo lepo, ni prem rzlo ne pretoplo; 
samo dva dni je  bilo zelo mrzlo. Z 
delom gre še precej dobro. Naše 
klavnice nadaljujejo zm erom  toliko, da 
vsi stari delavci zm erom  delajo manj 
ali več, k akor  ima kateri delo. T udi 
v O m ahi ima več različnih tovarn, ki 
neprenehom a delajo. Resnično, ko 
pride kakšen novinec semkaj, m ora 
pa r  dni biti brez dela, dokler si ogleda 
kraj in svet. T ukaj nas je jako malo

Slovencev. Hrvatov, zamorcev, Če
hov, Poljakov pa precej dosti. Samo 
ta ubogi Slovenec ne ve drugam  ko 
v jam o  ali pa v železno fabriko. Pojdi 
fhalo dalje po svetu, dragi prijatelj, 
ne stoj samo v P it tsburgu, Pa. ali v 
Jolietu, boš videl, da ne boš kruha la
čen ti in tvoja familija. Ako znaš pa 
kako rokodelstvo, potlej pa nimaš 
s traha  za delo dobiti. Tudi imamo 
dve slovenski društvi,  moško in žen
sko, in enega slovenskega gostilničar
ja, Jos ipa Jerm an, kateri ima jako 
dober biznest Da ne pozabim omeni
ti, da imamo tudi jako b lagega sloven
skega duhovnika, Rev. Zaplotnika; da
si še nimamo svoje slovenske cerkve, 
ali vsak lahko opravi kar katoliška 
vera zapoveduje brez vsega izgovora. 
Tako, dragi bralec, več ti ne bom na 
števal vse kako je, ker bi kdo lahko 
rekel, da se hvalisam; ali ne, ker  to je 
vse resnica in še več, ali to  bo dosti 
za zdaj, d rug ikra t  več. Zdaj pa spre j
mite srčen pozdrav vsi čitalci in čital- 
ke po širni Ameriki. Tebi pa, Am. 
Slovenec, veliko naročnikov in p red 
plačnikov. J, B.

W aukegan, 111 ., 6. jan. — Cenjeni g. 
urednik Am. Slovenca! K er  Vas ni
sem že dolgo nič nadlegoval,  upam, 
da denete teh par vrstic v nam cenje
ni list. V ečkra t  sem že čital v raznih 
slovenskih listih o delavskih razm erah 
in večinoma povsod odganjajo, naj ne 
hodijo rojaki tje. Ravno tako smo že 
večkrat čitali o delu iz W aukegana. 
Dela se tukaj ne dobi, dasi se eni, ki 
vsaki dan delajo, jako pritožujejo o 
tem pisanju. Seveda, lakote ni še do
zdaj, čeprav je pa draginja  dosti veli
ka pri 3 do 4 dnevnem delu v tednu. 
D ostikrat bi ga človek kak glažek brez 
skrbi izpraznil , da ni te prešmentane 
večne krize, katere  mislim da ne bode 
več konca v tem  stoletju.

K ar se tiče društvenih razmer, so 
jako v lepem stanu in vse kipi k na
predku, izvzemši Politični klub. T a  
pa počiva kakor vojak v m irnem  času, 
dasi ima veliko nalogo, katero  bi m o
ral izvrševati v dolzih zimskih večerih. 
Ne sm emo čakati samo časa volitev, 
poduka rabimo zmeraj, da ne bomo 
Slovenci zmeraj zaostajali v političnih 
zadevah. T reb a  je, da se opravi tudi 
decemberske dolžnosti kakor druga 
druš tva: volitev odbora  za leto 1911. 
Prvo leto je Političen klub še dosti 
koristil Slovencem v naši naselbini; 
upam, da bode zanaprej še boljše. 
K ar  danes lahko storiš, ne odlašaj na 
jutri! T ore j  sedaj je  čas: poleti i tako 
človek misli na hlad in zabavo zunaj 
na prostem, da nas muhe ne motijo.

Ne m orem  drugače, da izpregovo- 
rim nekaj o narodnem  napredku ozi
rom a o Slovenski Narodni Čitalnici, 
ker slišim večkrat od nekega g. K. J. 
naspro ts tva  vsemu, kar je  v korist na
predku. Jaz  mu svetujem in ga pro
sim, naj ne naspro tu je  kar njemu ne 
škoduje. Ravno tako naznanjam  čla
nom čitalnice, da se vrši skupna seja 
29. januar ja  v čitalnici, upajoč, da dosti 
novih članov(ic) pristopi, ker sedaj 
imamo veliko število vsakovrstn ih  ča
sopisov, tukajšnjih  in iz stare dom o
vine. Veliko število knjig  dobimo od 
Dr. sv. Mohorja, od N arodne knjigar
ne in od Katoliške knjigarne iz L jub
ljane. T ako  se bode nudila rojakom 
in ro jakin jam  lepa priložnost za zaba
vo in poduk. Le naprej, dokler je 
moči kaj, brez ozira na levo ali desno. 
Nikdo nam ne more prerezati vrvi, ako 
je dosti debela.

Ravno tako se zahvaljujem rojaku 
rane Petkovšeku, ki je daroval za S. 

N. Č. 2 letnika G. N aroda in večje 
število knjig. Pokazal je  ta  gospod, 
da ljubi svoj narod  in mu želi izobraz
be in poduka. Upam, da še ostane naš 
sotrudnik.

K er  vem, da že gledate, kje je konec 
dopisa, je dobro da neham. P ozdrav
ljam vse napredne Slovence širom A- 
merike. Tebi,  vrli list, pa želim obilo 
naročnikov. M a th ,Ogrin, tajnik.

A G E N T O V  RABIM O

N apredujoča družba, ki prodaje zlat
nino, ure, itd. rabi dobrih agentov  po 
vseh krajih. Lahko  naredite od $3,000 
do $5,000 na leto, a začnete lahko s 
$10 in napreduje te ; častno in stalno 
delo, veliko polje za napredek. Pišite 
za podrobnosti na: Commercial W atch  
Co., Dept. 112, 194 W . Broadway, New 
Y ork City. 4t

Dober namen.
Začeti m oram o leto s kakim dobrim 

namenom. Zavrzimo slabe navade in 
sprejmimo kako novo krepost. P re 
mislimo, kaj je dobro in kaj je slabo 
za 'nas, in po tem  sklenimo, kako ho
čemo živeti. V prvi vrs ti poskušajmo 
ohraniti svoje zdravje, ojačiti svojo 
moč. K adar  opazimo najm anjšo  ne- 
rednost, posebno v svoji prebavi, iz
berimo si kot zdravilo zanesljivo Tri- 
nerjevo ameriško zdravilno grenko vi
no. Uživajo ga že m nogo let z naj
večjim uspehom  naše družine ob vseh 
boleznih želodca, je te r  in drobja. T o  
vino napravlja prebavo popolno, kri 
novo in čisto, in hrani živčevje. N a
dalje lajša vse slučaje zapeke, večino 
slučajev revm atizm a in glavoboli, ka 
kor tudi dražljivost in m noge kožne 
opahke. V  lekarnah. Jos. Triner ,  
1333-1339 So. Ashland ave., Chicago, 
111. K rasen  stenski koledar pošljemo 
po prejemu 10c v znanfkah.

Lepa prilika v Chisholmu
kupiti hišo ali board ing  house. H iša  
je velika, ima 7 sob, zraven lep vr t  in 
hlev. Je  na lepem mestu. P roda  se 
prav poceni, ker sem nam enjen v sta
ri, kraj. Natančnejše  se izve pri F ran k  
Krebs, Box 54, Chisholm, Minn.

—---------- Z A  N A JB O L JŠI ------------

PREMOG
po primerni ceni telefonajte do nas:

M. Truby &  Son.
Chicago tel. 241. N. W . tel. 61.

W ilm ington Lump, tona po $4.00
Pena, tona p o ............................ $3.50
W ash Nut, tona p o ..................$4.00

V Y A V Y . S V . V Y A '. Y . W V W Y . Y i

Oscar J. Stephen
■

í
Sobe 201 ln  202 B arber bldg. 
J O L I E T ,  I L L I N O I S .

J A  V I N I  
T V O T A . l t

Kupuje in prodaja zemljišča 
v mestu in na deželi. .

Zavaruje hiše in pohištva pro- 
ti ognju, nevihti ali drug. po- P 
škodbi. *
Zavaruje tud. življenje proti 
nezgodam in boleznim.

Izdeluje vsakovrstna v notar
sko s i.o k o  spadajoča pisanja.

Govori nemško in angleško.

K ad a r  hočete barvati hišo ali pre- 
meniti papir, se oglasite pri meni. M o
je delo je jamčeno, ceno in hitro.

JOS. J. B E N E D IK  
slovenski barvar in dekorater 

Chicago tel. 3891.
1820 N. Broadway, Joliet, Illinois.

TROST &KRETZ
—■ izdelovalci —

HAVANA IN DOMAČIH SMODK
Posebnost so naše 

“Tho U . S.” 10c. in "Meerschaum” Sc 
Na drobno se prodajajo povsod, 

na debelo pa na

108 Jefferson Street. Joliet, 111

S ^ J H O N E T
Š iv a m .p o p r a v l ja ta  in  g la d im  obleke  

9 1 8  TV". C h ica g o  S t  , J o lie t  U l.

Salun—A M ER IC A N  H O U SE — Hotel 
Alfonz W eiblinger, lastnik,

1022 Ohio St., A llegheny, Pa.
Bell Phone  9571-R. Cedar.

Se priporoča Slovencem v poset. 
Najboljše pivo, vina in žganja ; okusne 
jedi in prigrizek.

P O Z O R , R O J A K IN J E !
Ali veste kje je dobiti najboljše m r 

j o  po naj nižji ceni? Gotovo 1 V mesnic

J. & L  Pasdertz
se dobijo najboljše sveže in preka 
iene klobase in na jokusnejše  meso 
Vse po najnižji ceni. Prid ite  to ra j  ii 
poskusite naše meso.

Nizke cene in doDra postrežba )• 
aaše geslo

Ne pozabite toraj obiskati nas v 
našej mesnici in groceriji na voga
lu B roadw ay and  Granite Streets.

’Jiic. P hone  4531. N W  Phone T i r

Mi hočemo tvoi denar 
ti hočeš naš les.

Ce boš kupoval od nas, ti bomo vse
lej postregli z najnižjimi tržnim i ce
nami. Mi imamo v zalogi vsakovrst
nega lesa.

Za stavbo hiš in poslopij mehki in 
trdi les, late, cederne stebre, desk in 
šinglne vsake vrste.

Naš p ro s to r  je  na Desplaines ulici 
blizu novega kanala.

P redno  kupiš L U M B E R , oglasi se 
pri nas in oglej si našo zalogo! Mi te 
bomo zadovoljil i in ti prihranili denar.

w. J. LYOIVS
Naš Office jn  L u m b er  Y ard  na  voglu 
D ES P L A IN E S  IN  C L IN T O N  STS.

Pojdite a li p i l i te  po 
pravo zd rav ilo  v  
p ra v i prostor  
in  to je

Tie L f f .  Flsxer Dres Co.
L E K A R N A R JI.

lor. Bluff and Exchange Street* 
JO L IE T . IL L .

Mi izpolnim o naročila vseh zdravnikov 
na pravi način.

Geo. Lopartz
Grocerijska prodajalna

N. W . telefon 808.

402 Ohio Street JO L IE T , ILL.

PREMOG.
PR O D A JA  PREM OG A. 

Najboljši Lump, E gg  in N ut premog 
po $4.00 tona.

N A JB O L JŠI PREM O G  ZA G R ETJE

M. PHILBIN
515 Cass St., Joliet, III.

Oba telef. 5. Chi. tel. stanov. 2191 M4.

F I R E  I N S U R A N C E .
Kadar zavarujete  svoja poslopja zopet 

ogenj pojdite  k 
A N T O N U  S C H A G E R  

North Chicago Street 
v novi hiši Joliet National Banke.

Geo. Laich
GOSTILNIČAR.

3501 — 95 Street, So. Chicago, Ul.
Tel. So. Chicago 5844.

Pošilja  denar že več let v  s taro  do
movino, a še ni bilo slišati nikake 
pritožbe.

R O J A K I  D O B R O D O Š L I!

K A D A R  P O T R E B U JE T E

kaj lesa za stavbo ali drugo, vprašajte 
za cene

Lyons Bros.
L E S  Z A  S T A V B E  
— I N  P R E M O G  —

O ba telefona 17.

W ashington St., JO L IE T , IL L .

Narodno Podporno Društvo

“Slovenski Sokol”
W aukegan, Illinois.

Uradniki:
Pavel Bartelj, s tarosta , 834— lOth St. 
Jos ip  H ribar ,  tajnik, 604 — lOth St. 
F ra n k  Belec, blagajnik, 818 — lOth St. 
Telovadni odbor: Alojz Grebenc, Cor.

M cAlister  in lOth Sts.
Mesečne seje vsako 3. nedeljo ob 1:30 
uri pop. v Matt.  Slanovi dvorani na 
10. cesti.

STENSKI PAPIR
Velika zaloga vsakovrstnih barv, olje»  

in firnežev. Izvršujejo se vsa bar-* 
varska dela ter obešanje stenskega  
papirja po nizkih cenah.

Alexander H arass?
! io go te lef. 279 i h t e l e -  N . W. 29

K i r i t i č i č B r o s
Cor. C o lu m b ia  
in Chicago St».

J O L I E T ,  ILL .

Gostilničar
Točim o izvrstno pivo, ka tero  izde

luje slavnoznana Jolie t Citizens B re
wery. Rojakom se toplo priporočamo.

T ie Joliet M i n i l  M
*ia voglu Chicago in Clinton ulic, 

R A ZPO ŠILJA  D E N A R  NA VSK  
K RAJE SV ETA .

Kapital in prebitni sklad $100,000.00.

R O B T. T. K E L L Y ,  predsednik.
G. M. C A M P B E L L ,  podpredsednik. 

C. G. P E A R C E ,  kasir.

Ustanovljena 18 7 1.

Thi W illGointyNatioiil Bank
Ot Joliet. Illinoi».

Prejema raznovrstne denarne «loge  
ter pošilja denar na vse dele sveta.

Kapital in preostanek $300,000.0«.

C. E. W IL S O N ,  predsednik.
Dr. J. M. F O L K ,  podpredsednik. 

H E N R Y  W E B E R ,  kasir.

Tom Stefancich
N. W . Phone 392.

1000 N. Chicago St., Joliet, Ills.

G o s t i ln a
Kadar se želite okrepčati, dojdit* k 

meni, da vam postrežem  s finimi 
pijačami.
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P LORI L L ARD COMPANY, 
JCRSCr CITY. N. J. £■

Lorillard'
STRIPPED SMOKING 

T O B A C C O

JE NAJBOLJŠI

za pipe in cigarete.

Njegov vonj je prijeten
Lorillardov je čist in m il. Kazvi seii vsa
kega kadilca. To je prva vrsta ježam ga 
tobaka, ki se predaja v A m erili in se h lilo  
kupi povsod cd tsakega prodajalca.

Cigaretni papir prost z t sak ni zrn ej< m.

Varoite ss pana ejani!
Pravi Lorillard ima la 
rndeči, diamantni utis im

THE AMERICAN TOBACCO CO.

Zle nasledke pitja

Pf čiste kave H
l t r a p e - m a r iT I  more odstraniti [ t r a d e ^ m a r k TJ

Franckova C ikorija
Cr n i  p r id a t e k  k a y i .

uniči zle nasledke čiste kave narejene 
iz kavinih zrn — učini jo prijetno — bolj 
krepčilno in oknsnejo. Primiešajte vaši 
kavi

Pravo Franckovo Cikorijo
in nikdar ne boste trpeli na nasledkih kateri često sledijo 
p itju  čiste kave.

Vprašajte svojega grocerista za FRANCKOVO CIKO
RIJO v štirivoglatih zavojčkih.

Na vsakem zavojčku naša trgovska znamka mlinček.

Heinr. Franck Soehne & Co.
Ameriška podružnica, Heinr. Franck Soehne, P I l l f i l l i T l O 1 \ i n i i r  V n v l r

LUDVVIGSBURG, NEMŠKO I  1 1131111 ! g ,  11 L  W l U l K

(N adaljevanje  z 6. strani.) 
skušajte nikakega upora; gre se za živ
ljenje.”

Nemo so stali zločinci pred uradni
kom. Goldon do cela potrt,  T urn e r  
bled ko zid, Smith navidezno ves p re
strašen.

“ Česa nas dolže?” vprašal je  tihim 
glasom.

“Goljufije in poneverjenja  — naprej, 
Hilken, Steffens, uklenite jih.”

Sleparji se niso upali upirati. Bežati 
ni bilo več mogoče, kajti konstablerji 
bi bili brez usmiljenja streljali. V t r e 
nutku sta ležala T u rn e r  in Goldon na 
tleh in bila uklenjena.

“ Hilken, Vi ostanete  tu kot straža. 
Vi, Mr. Smith grete  z menoj, da od
prete blagajno.”

U radn ik  in Smith šla sta v sobo, kjer 
je  stala blagajna; Steffens jima je sle
dil. Sklonjen korakal je Smith za u- 
radnikom, dokler je mislil, da ga tova
riša vidita; po tem  pa se je zravnal in 
veselja so se iskrile njegove oči.

“T o  ste izvrstno  napravili , šerif. T a 
koj V am  izplačam 50,000 dolarjev.”

“Dobro, kaj pa začnemo z ostalima 
dvema?”

"V taknite  vsakemu robec v usta; 
potem  jih pa pustim o ležati. Vse trdo  
zaprem o; no, zju traj bodo častite to 
variše že našli.”

Med tem  je Smith odprl b lagajno in 
je začel spravljati vrednostne  papir je  
in bankovce v pripravljeni kovček. “T u  
imate 50,000 dolarjev,” dejal je k še
rifu in mu pomolil pest bankovcev. 
Željno je ta  stegnil roko, a ne po 
bankovcih, pač pa po roki direktorjevi,  
ka tero  je stisnil z železno močjo.

“ Lopov,” zagrm el je, “v lastni zanjki 
si se vjel. Vedi, da sem pravi policij
ski uradnik, in ta denar bomo povrnili 
pravim lastnikom. Moji spremljevalci 
so pravi konstablerji.  O d  časa do ča 
sa p rihajam  v take gostilnice, k jer se 
zbirajo zločinci in k jer sem znan pod 
imenom šerif. Mislijo, da pr ihajam  iz 
zapora, ako me včasi po par  mesecev 
ni tam. N avidezno dal sem se že dva
kra t  zapreti.  Sam o gostilničar in jaz 
veva za to skrivnost in marsikaj se mi 
je na ta način že posrečilo. Marsika- 
kemu zločinu prišel sem na sled. Tako 
tudi vam, lopovi; in stotine osleparje
nih revežev mi bode hvaležnih. S tef
fens, napre j!”

Mr. Smith postajal je med govorom 
uradnikovim bolj in bolj bled, dokler 
se ni zgrudil in se dal brez najm anjše
ga upora ukleniti. Čez če tr t  ure bil je 
s svojim tovarišem že na poti v  poli 
cijsko ječo. T u rn e r  in Goldon bila sta 
prav izven sebe; nis ta m ogla razumeti, 
kako bi bilo vse to prišlo. D irek tor  in 
“starešina” Smith  je pa škripal z zob 
mi in mislil na psa, ki je  držal kos m e
sa v gobcu; gledajoč pa na svojo last
no podobo v vodi hotel je pograbiti še 
drugi kos in tako še svojega zgubil

nam  dajajo  podporo  v bolezni. Sezi
mo si v  roke po bratsko, da moremo 
pred svetom pokazati,  da smo tudi mi 
narod, ki skrbi za bodočnost svojcev 
in naslednikov. Nudi se vam vsak dan 
prilika, pristopiti k d ruš tvom  in naši 
slavni organizaciji.  P o zo r  rojaki, do 
kler je še čas! Držim o skupaj eden 
za drugega v veselju in žalosti te r  de
limo dobre in slabe čase med svojimi 
brati \  tej svobodni deželi.

N adalje  vabim člatle dr. sv. Jožefa, 
da bi se polnoštevilno vdeležili redne 
mes. seje dne 15. jan. (v nedeljo pop.). 
Na p rogram u imamo celoletni račun. 
O bjednem  pa še prosim cenjene člane, 
naj vsak blagovoli prinesti naslov svo
jega  s tanovanja  ter  meni oddati , da mi 
bode mogoče pravilno pošiljati obisko
valce k bolnikom. K er  večina članov, 
kateri so mi oddali naslove v pret. 
letu, je spremenilo svoje bivanje.

Z bratskim pozdravom
John Petkovšek, tajnik.

Skoraj en milijon
iztisov priljubljenega Severovega Al
m anaha za leto 1911 je bilo natisn je
nih in poslanih lekarnikom in t rgov
cem z zdravili v razdelitev. Iztis im a
jo tudi za Vas. T o  je knjižica, ki bi 
se m orala  shraniti , imeti pri roki v 
slednji domačiji celo leto in večkrat 

prašati za svet. Na njenih straneh 
najdete  najzanimivejše čtivo ter  m n o 
go koristnih in poučnih navodil. T a  
lepi Almanah dobite lahko zastonj, če 
vprašate  zanj v lekarni ali pišete ponj 
na W . F. Severa Co., Cedar Rapids, 
Iowa. 2-4

D R U Š T V E N E  V E S T I .
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|  Vsakdo ve, da so Atkins \ 
\ žage najboljše. \

Fino srebrno jeklo.

Narejene so po izkušenih delav- j 

|  cih, da zadovoljijo vsakogar.
|  Pri nas jih dobite. jj
I Pridite k nam.

(Nadaljevaje  z 5. strani.)
W aukegan, 111., 7. jan. — Cenjenim 

bra tom  društva sv. Jožefa št. 53 K. S. 
K. Jedno te  naznanjam, da je društvo 
na gl. letni seji z dnem  18. dec. 1910 
sklenilo, da se udeležimo veselice d ru
štva sv. Roka št. 94 J. S. K. Jednote, 
ki se priredi 14. januar ja  (v soboto 
zvečer) v Matevž Slana-vi dvorani 
V sem  je dobro znano, da nas je gori- 
imenovano društvo polnoštevilno ob
iskalo pri naši zadnji slavnosti oziro 
m a desetletnici, te r  tudi na veselici 
pripomoglo k društveni blagajni.  Dolž
nost naša je, da se tudi mi polnošte
vilno udeležimo njih veselice. Društvo 
šteje nad 200 članov, te r  se nas lahko 
udeleži vsaj polovica. Navadno je pa 
udeležba vedno majhna  in še tedaj 
pridejo vedno isti bratje. Zapomnite 
si vsi, da samo nekaj članov ni dolž 
nih delati reklamo za celo društvo, in 
to  radi tega, ker imamo vsi enako pra 
vico do blagajnice, ni nobene razlike 
med -nami v podpori . Stor ite  svojo 
dolžnost,  ka terem u je le mogoče, ako 
hočete, da bom o tudi mi, oziroma naše 
društvo napredovalo v enacih slučajih 
P ros im  vpoštevajte  to! Zbrali se bo 
demo ob polosmi (7:30) uri zvečer v 
šolski dvorani, odkoder skupno odko
rakam o na veselico. Vsak naj prine 
se društveni znak.

N adalje  tu podajam  celoletni račun 
članom društva sv. Jožefa št. 53. K. 
S. K. J., iz ka terega  bodete sprevideli 
v  kakem  finančnem stan ju  stoji dru 
štvo:
Skupnih dohodkov je bilo v 1.

1910 ............................................$4,594.75
Stroški so:

Jedno to  poslano. .$2,912.00 
Bolniške podpore se

je splačalo .............. 1,190.30
Raznih druzih d ru 

štvenih s t ro š k o v . . .  234.74

J Barrett Hardware Co., [
113-117 N. Ottawa St. Joliet, Illinois !

... ............................................................................................................................... ..

N. W . telefon 577.

Libersher & Kirincich
gostilničarja

1014 N . Chicago St., Joliet, 111.

N aznanjava  rojakom, da svo otvorila 

m oderno  gostilno ali salun, k jer  

točiva najboljše pijace.

Veseli nas, če nas ob priliki posetite.

N. W . telefon 1257.

Jos. Zelnikar
gostilničar

200 Jackson St., Joliet, 111.
Prija te ljem  in znancem naznanjam, 

da sem kupil M auserjev salun, k je r  me 
lahko najdete  vsak čas in se okrepčate. 
V  zalogi imam najboljša vina in druge 
pijače.

V SI D O B R O D O ŠL I!

Skupnih s troškov je bilo v pre
tečenem letu .......................... $4,337.04

Preb itek  za v  b la g a jn o .......... $ 257.71
V  blagajni 31. dec. 1909...........$1,298.98

6.69
Glavnica v blagajni 31. dec.

1910 ............................................$1,556
Pregledano in po tr jeno  po t r eh  nad 

Zornikih 9. janu a r ja  1911.
K ak o r  je razvidno iz računa, je  d ru 

štvo splačalo samo bolniške podpore 
v preteklem  letu blizu 1,200 dolarj
kar je  lep dokaz, kako p o t r e b n a _
podporna društva. T ore j  rojaki, pri
s topajte  k  podporn im  društvom, oso 
bito k naši slavni K. S. K. Jednoti,  ka 
tera  vam zamore dati obilo dokazov 
ko so se nesreče pripetile m ed  našimi 
rojaki te r  vsakdo je dobil vse pošteno, 
za kar  je bil zavarovan. Zatore j brati 
Slovenci, bodimo složni! P ris topa j te  
k  društvom, katera  skrbijo  za nas te r

K J E  J E  J O Ž E F  P E R D A N ,  D O M A  
je iz Sostrega  pod L jub ljano? Za 
n jegov naslov bi rad zvedel A nton  
Roitz, 226'/a Burride St., Portland, 
Oregon. 4-9

\ i in a  naprodaj
Rojakom  priporočam  m oja izvrstna 

vina, novo vino muškotel ali č rno vino 
po 30c gah, resling 35c gal., rudeči zin- 
fandel 35c gal., vino iz šam pajn  groz
dja 40c gal., vino od leta 1909 m uško
tel ali črno  vino 40c gal., resling 45c 
gal., s taro  belo vino 50c gal., drožnik 
ali tropinovec $2.50 gal. Vino pošiljam 
po 28 in 50 gal.

V inograd  in klet St. Helena, naslov 
za naročila:

Hill G rit Vineyard“< <

Stefan Jakše, lastnik.

Box 657, Crockett, Cal,

Metropolitan D ri Store
N. Chicago & Jackson  Sts. 

Joliet,  Illinois.

Slovanska lekarna
K ad ar  rabite kaj zdravil ali pojasnila 

v bolezni oglasite se pri nas, k je r  se 

domenite v domačem jeziku.

Frank Terlep
NOVA GOSTILNA

1134 N. Hickory St., Joliet, 111,

Chicago tel. 1387 R

Svojim m nogim  znancem  in prija 
tel jem naznanjam, da sem otvoril lep 
moderen salun na vogalu  N. H ickory  
in Ross ulic, k je r  m e  lahko posetite. 
P ostrežem  vam  z najboljšimi pijačami 
in smodkami. Vsi dobrodošli!

Knjige
za urade.

Mi im amo največjo zalogo knjig  

za trgovce, ko t Cash books, 

Journals ,  L edgers  T im e books, 

F igur ing  books, i. t. d. raznih 

velikosti in vrednosti.

Loose-leaf knjige
í I m a m o  ekßklusivno agencijo 

I rv in g -P i t t  in M oore’s C orpora

tion Loose-leaf knjig, ki so 

mnogih  vrst,  velikosti in kako

vosti.

Namizni koledarji
) Memorandum knjige, črnilo, pe- 
1 resa, svinčnike, brisalke, rulers, 
i rubber bands, ojtrilnike za svinč 
) nike.

Typewriter in potrebščine

in s t ro je  za pisanje naprodaj in 
v  najem, pasovi in papir , svinč
niki in karbon  papir, i. t. d.

The Book Shop

A N G L E Š Č IN A  brez učitelja! Sloven- 
sko-Angleška Slovnica, T o lm ač  in A n 
gleški S lovar s tane sam o $1.00, in je  
dobiti pri

V. J. K U B E L K A ,
538 W . 145 S t ,  N ew  York, N . Y .

Največja  zaloga slov. knjig. P iš i te  
po ceniki

JOHN GRAHEK
G O S T I L N I Č A R .

L
206 N . Chicago S t

Največja prodaja lna  te vrs te  
izven m es ta  Chicage.

A N T O N  V O G R IN , 

ČREVLJA R

210 R uby St. Joliet,  Illinois.

Točim vedno sveže pivo, fino kali» 
»rnijsko vino, dob ro  žganje  ia  tržiš» 
»jboljše sm odke
’“rodsiam tudi trdi in mehki premog

T E L E F O N  7612.

*i» N. Broadway........ JO L IE T , IL T

Gostilno,
R O J A K O M

priporočam svojo

Pboenix 
Buffet

ejer sc toči vedno sveže pivo, žgaaj» 
ter najboljša vina. Tržim tudi 

domače smodke.

A n t .  S l£ .o : f f
N. W. Phoa« fc*.

'iS7 M. Hickory I t ,  Joti»!

P oprav l jam  in izdelujem moške, žen

ske in o troške  čevlje po zmerni ceni.

Vabim rojake
da me obiščete k adar  se mudite  v na

šem m es tu  v moji lepi gostilni,  ke r  

imam na razpolago vsakovrstn ih  do

brih pijač te r  najboljše  žganje , dom a

ča kalifornijska vina in lepo dišeče 

smotke, te r  im am  prenočišče. P o s t rež 

ba dobra, cena zmerna. Se V am  pri
poročam

Jos. Bozich
101 Indiana S t ,  JO L IE T , IL L .

n slorenslcD - Mit
Pooblašče*! Agent od vsita

P a ro b ro d s k ih  Družb.
za So. Chicago in okolico je

F r a n k  M e d o s h
9483-85 E w ing Ave., So. Chicago, l i l  

le en blok od naše cerkve.

l O O O  TTPt OiDUD-AJVrO
T h e  E uro p ean  T obacco  Co. razda P R O S T O  med svoje odjem alce, da 

oznanjuje  svoj T O B A K , lepo 14 K. ZLA TO M  P O L N JE N O  U R O , jam čeno  
za 20 let, ki s tane v prodaja lnah  po $15.00. T o  je najboljša  ponudba. Prvih  
tisoč odjemalcev, ki naroče naš avstrijski, turški,  ruski in bosanski duhan  za 
cigarete  m  pipe, $6 vredno, dobi eno tako krasno  Z L A T O  U R O  Z A S T O N J.

Lepo je okrašena, dvojni pokrov  in finim n iklastim  ame- 
rikanskim kolesovjem, kam enjem , bilancirana, p a ten t  re
gu la tor  te r  je  prav točna. T a k a  k o t  najbo l jša  14 K. zlata 
ura, ki je  jam čena  za 20 let.

T a  u ra  vas ne bo s ta la  en cent,  le priporočali boste  naš 
duhan (ko t so ga kadili v s ta rem  kra ju) svojim p ri ja te
ljem. Piš ite  nam, da vam  pošljemo $6 v rednega D U H A 
NA. Pošl j i te  le 50c v znamkah, ostalih $5.50 plačate  ko 
dobite duhan  po ekspresu, kje m ore te  tobak  in u ro  pre
gledati. Če pa rajši pošljete vso vso to  $6 -vnaprej ,  vam 

bom o poslali Z A S T O N J  L E P  K O L E D A R  z zemljevidom z uro. V se  dobite 
kar  obljubimo, ali pa denar  nazaj.

E U R O P E A N  TOBACCO C O M PA N Y ,
33 Leonard St., Dept. 102, N E W  Y O R K . T R E B A M O  A G E N T O V .

Naročite zaboj steklenic
n o v e g a  p i v a ,  k i  s e  i m e n u j e

ter je najboljša pijača.

E. Porter Brewing Company
• S. Bluff S t., Joliet, lil .Oba telefona 45 .


